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== A Magefiad del Rey nueitro Se
| for, da licencia, ¢ Priuilegio, al
“# Maefiro fray Domingo de San-

| éto Thomas, de la orden de San-
- b ImeF )| fio Domingo, Morador de los
Reynos del Peru, en las Indias del mar Auftral.
Para que por efpacio de diez afios primeros -
guientes, el, o quien fu poder ouiere, pueda im
primir en todos eftos Reynos, y en todas las In
dias del Mar Occeano, Iflas y Tierra firme, el
Arte y Vocabulario, que el dicho fray Domin
go tiene compueito, de la lengua general de los
dichos Reynos del Peru. Y fu Magefiad prohi
be y veda [o graues penas {como cofta por el di
cho Priuilegio) atodas y qualelquier perfonas:
que por elpacio de los dichos diez afios, ningu-
no, ni alguno en eftos dichcs Reynos, ni Indias,

pueda imprimir, ni imprima el dicho Arte,

ni Vocabulario, fin exprefla licencia
del dicho fray Domingo de
S. Thomas.
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PROLOGO A

S. M. DEL REY '\TVESTRO

Senor D6 PHILIPPE. {‘l'e'gudo delte
nombre) En el qual el Maeltro Fra.y
Domingo de S. Thomas, de la orden
de. S. Domingo, Le dirige y offrelce
la Grammatica, o Arte, que ha com
puelto de la lengua general de
los Indios, del Peru.

|l armonia y ordé (S, M.)

que Dios nueltro [enor pu-
[o enlas colas déde que las
gerio (ocupado cada vna en
u officio, de tal manera, que vnas a
otras [e ayudallen, y todas liruie[Ten a
la machina del vniuerfo)nos enfenan,
que ninguno delos hobres ha de eftar
.occiolo, ni occupado en [ola [u vtili-
dad priuada: [ino tambien enla de [u
proximo y republica. Y de aqui vino
a dezir el gra Philofopho Euripides,
que lo milmo queria dezir hombre oc
ciolo, que mal ciudadano. Y el diuino
A jj



Platon dezia: q el q palfaualavidafin
emplearla en vtilidad de larepublica,
biuia embalde. Y todos los Philolo-
phos vniformes cocordard, en g el ho
breocciofo no biuia, Porgdezian, 4la
occiofidad no es otra cofa, fino vna
fombra, y figuradelamuerte. Yelque
folo en [u cémodidad [e occupaua, co
metia hurto a urepublica, alcadole y
viurpando para i folo, lo que naturale
za y Dios le anian dado tambien pa-
ra vtilidad de otros. Confiderando
pues yo. S. M. elto: y que en quinze
anos continuos, que eltuue enlos gran
des Reynos del Peru, auia alcancado
la noticia dela lengua general dellos:
y que [eria digno de reprehenlion con
el mal fieruo: que el talento querelci-
bio de [u fefior, lo auia tenido elcondi
do (Principalmente que el don delas
lenguas, cuenta el Apoltol entrelos g
Dios da para vtilidad de la yglefia, y
republica chriftiana.) Luego comen-
ce a tradtar de reduzir aquellalengua
a Arte, para que no [olamente yo pu-
dielle en ella aprouechar, en aquella
nueua yglefia, enfefiando y predicado



Prologo.
el Euangelio alos Indios, pero otros
muchos, que porla difficultad de apré
derla, no emprendian tan Apoltolica
obra:viendola yaen Arte:yquefacil-
mente [e podia [aber, [e animallen a
ello, y con facilidad la aprendiellen,
como [e coméco a hazer. Y aunque al
parecer de muchos, y mio, con el Arte
(entre perfonas particulares) [e hazia
fructo: ni crey a ellos, ni a mi: halta q
lo prelente a vueltro confejo Real de
Indias. El qual lo hizo ver y exami-
nar: y entendio que [i [e imprimie(Te,
feria de mucha vtilidad para aquellos
Reynos, la ha mandado imprimir. Im
prella pues, ofrezcola a. V. M. pues
por tantas vias (como cola [uya) [ele
deue. Notanlolamente, paraquerelci
bido c6 la humanidad y benignidad,
que. V. M. [uele relcebir los peque-
nos [eruicios de [us vallallos: y apro-
uado de [u alto ingenio, ole parelcer
en publico en Elpana, como peregri-
no:ynauegaral Peru, ymoltrarfealla
como natural, [eguro de los calumnia-
dores, que es lo que mueue alos quea

los Principes ofrelcen y dedican [us
A ijj



Prologo.
obras. Ni tampoco me palflo por péla
miento, querer enelte Prologo alabar
las grandezas de. V.M. que eslo que
fuele mouer a otros a ofrelcerlas. Por
que bien tengo entendido, que no [ola
mente en breue Prologo: pero niaun
en muy grades libros [e puede hazer
elto. Porq dexado a partelo q. V. M.
(co fu generofo animo) en el breue tié
po q ha @ reyna ha [obre edificado,
enlo q naturalezale dio, dando perpe
tua paz a [us reynos: con las victorias
que ha alcancado. Quien podra dezir
parte dela gradeza natural g a. V.M.
cabe, de [er hijo de tan grande y [ingu
lar Principe, como fue el Emperador
vueltro padre (de gloriofa memoria)
cuyos triumphos, aun no [e han acaba
do de elcriuir en las hiftorias: y elta y
eltaran perpetuos & immortales por
todo el vniuerfo. Llena elta Francia,
Italia, toda Alemania, Turquia, y el
Nueuo mundo delas Indias (Y donde
no?) de [us triiphos. Nunca [e oluida-
ra [us [ingulares tropheos. Ninguna
antiguedad los podra quitar dela me-
moria delos mortales. Y lo queno [e
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| ProIOgo.

puede péfar ni dezir ([in gran admira-

cion) es que no dexado peligro, nitra
bajo de mar, ni tierra a q no [e puliel-
fe, y porque no pallalle, experimenta-
dolo todo. A nada delto le mouio am
bicion de interelle proprio, [ino lolo
delleo del augmento de [u republica
Chriftiana. Cofa no vilta, ni oyda ja-
mas en nueltros tiempos, y muy rara,

o nunca leyda delos paﬂ'ados Y porq
le pare[ma para la grandeza de [u ani
mo y pecho inuencible, [er poco auer
triaphado y tenido debaxo de [u ma-
do y [enorio todos los Principes del
mundo, fino triiphaua de Emperador
y le vécia: y noauiaotroque elaquie
pudielle vécer y [ubjetar, y de quien
triumphale, quilo [e vécer a i mifmo,
defpojandofe de fu propria voluntad,
de [us Reynos & Imperio, q no fue o-
tra cola g vécerle a [i, y trinphar de [i.

- Porque no [olo ouielle triiphado de

todos los Principes v R eyes del mi-

do:pero de vno delos mayores Empe

radoresdel. Todoloqual, noenpeque

na parte delas alabancas de. V.M. [e

puede contar, no tato por auerle dado
A iiij



Prologo.
naturaleza tal padre, quanto porgel q
fue tal, y tatas hazanas hizo, y tal enté
dimiéto alcago, y de tata prudécia fue
do&ado, conolciédo el valor y quila-
tes de. V. M. [e delpojo de todo, y de
xada [u fillay trono Real, para experi
métar que no [e enganaua. y paraver
y gozar en vida delo g en [us eftados
y Reynos auia de fer defpues de [u
muerte, allento a. V.M., enella, eltan
do muy cierto, que aquel lugar y nom
bre, no [olo no lo obfcureceriades (de
generando delvalordetal padre) pero
lo llevariades adelante con ventajas,
como de hecho lo vio y gozo dello.
Y cierto Principe que en [u vida tal
hazaria hizo, y tal vi¢toria alcago, me-
relcio ver en [u vida, allentado en [u
lugar ytrono, tal [uccellory heredero,
no [olo de [us reynos y [enorios: [ino
tabié de [us hazanas, y gradeza de ani
mo y felicidad. Y pues el gra Alexan
dro (como refiere Plutarcho) ni colen
tia que [u retraéto otro q Apelles, el
gra pintor le [acalle de pinzel, ni de
metal otro le elculpielle q Lylippo, el
graneltatuario;ydelleo grandemente



: Prologo.
que en fu tiempo fuera Homero el gra
Poeta, para que contara fus hazanas,
porque dezia, que las colas delos gra-
des Principes: no otros que gradesin
genios las han de tractar. No ay para
que tan baxo como el mio, [eatrena a
tradtar las grandezasde. V.M. nifue
mi intencion ofrelcerle elta obrezilla,
para tomar occalio de cotar [usalaba-
¢as, ni aun de hazer eldigrello que he
hecho, fino que fon tan illultres y he-
roycos vueftros hechos, que nadie los
puede tomar enla boca (aunque [ea pa
ra dezir que no los quiere tractar) que
no [e pierda enel abilmoy gran piela-
go que ay dellos, y como de labirin-
tho no acierte a [alir fin guia. Miinte
to pues principal. S.M.ofrefceroselte
Artezillo, ha fido, para q porelveays,
muy clara y manifieftamente, qua fal-
fo es lo que muchos os ha querido per
-fuadir, fer los naturales delos reynos
del Peru barbaros, & indignos de fer
tractados co la [uauidad y libertad q
los demas vallallos vueltroslofon. Lo
qual claramente conolcera. V. M. [er
falfo, [i viere por elte Arte,lagra poli-
Av



Prologo.
cia que eltalenguatiene, Laabundan
cia de vocablos, La conueniécia g tie-
nen co las cofas q [ignifica. Las mane-
ras diuerfas y curiofas de hablar, El
[uaue y buen [onido al oydo dela pro
nunciacio della, La facilitad paraelcri
uirfe con nueltros caracteres y letras:
Qua facil y dulce [ea a la pronficiacio
de nueltralengua, El eltar ordenada y
adornada con propriedad de declina-
cion, y demas propriedades del nom-
bre, modos, tiépos, y perfonas del ver
bo. Y breuemente en muchas colas y
maneras de hablar, tan conforme ala
latina, y e[panola: y enel arte y artifi-
cio della, que no parelce [ino q fue vn
pronoltico, q Elpanioles la auia de pol
[eer. Lengua pues. S. M, tan polida y
abundate,reguladayencerradadeba-
xo delasreglasypreceptosdelalatina
como es elta (como conlta por efte Ar
te)nobarbara,que quieredezir(fegun
Quintiliano, y los demas latinos) lle-
na de barbarilmos y de defettos, [in
modos, tiempos, ni calos, ni orden, ni
regla, ni concierto, [ino muy polida y
delicada [e puedellamar. Y filalégua



! ~ Prologo.
lo es, la gente que vfa della, no entre
barbara, fino c6 la &e mucha policiala
podemos contar: pues fegun el Philo
lofopho en muchos lugares, no ay co-
fa en  mas [e conozca el ingenio del
hébre,  enla palabraylenguaje q via,
que es el parto delos coceptos del en-
tendimiento. Principalméte fi anadie
remos a efto, que es 1égua que [e comu
nicaua, y de que [e vlauay via, por to-
do el fefiorio de aquel gran [enor lla-
mado Guaynacapa, q [e eltiéde por el
pacio de masde milleguasenlargo, y
mas de ciéto en ancho. Entodalaqual
fe viaua generalmente della de todos
los [eriores y principales dela tierra, y
de muy gra parte dela gente comu de-
lla. Téga pues. V.M. entédido, qlos
naturales deaqllosfusgrades Reynos
del Peru, es géte de muy gran policia
y orden, y no le falta otra cola, [ino q

V.M. lo fepa: y entienda q los q otra

cola le dizen y perfuaden, le quieré en

ganar, teniédo atencid a [olos [us pro-

priosy particularesinterefes. Y enté-

diendo efto. V.M. la relciba y tenga

debaxo de fu amparo, como los de-
A v



Prologo.
mas vallallos [uyos: y los tra‘te como
capaces del mifmo tra¢tamiento que
a ellos, y con mayor regalo y fauor,
pues es gente mas flaca y mas nueua
en vueltro [eruicio, y enel yugo de
Chrilto nueltro fefior. Y alsi entende-
ran, q tenemos buen Dios y Rey Chri
ftiano. Con proteltacion que hago a
V.M. (ino lo haze, en breue [e defpo
blara la mayor parte del mundo: enlo
qual perdera. V.M. fu haziéda y val
[allos, y Dios fus animas. El qual pues
ha dado a. V. M. tanta parte del [e-
norio delte mundo (que [e ha de
acabar) le de el del cielo, que
ha de durar para [iempre.
Amen.
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~In Autoris, & operis cémendationem

_ ELEGIACVM.

I cupis Indorum linguid cognolcere veram:
Et [cire exoptas quz latuére diu:
Si%cupis arcanos mores, hominumq; recellus
Dilcere, nec Prilcis cognita facra viris:
Hiic eme, qué breuibus aritat mébrana tabel-

Aere quidé paruo, comoda multa feres. (lis.
Si quis fit queris tanti tibi muneris Autor?
In promptu certé eft: carmina noltra lege.
Hic elt ille Thomas Domini cognomine diftus
Qui Indorum populos, & fera mdlira [cidit.
Quinetiam totum lultrans feeliciter orbem
Inititnit Craffos artibus ingenuis.
Qui deditus Sophiz iam tum puerilibus annis,
Excoluit miré artibus ingenium.
Hic idem [ummi Patris veltigia [eruans,
Gentibus incultis feminat acta Dei.
Atq; etiam cunctos celebrites [acra miniliros,
Indorum linguam plenius ore docet.
Barbaricam linguam numeros deduxit ad artis,
Vit polsint cunéti currere in artis iter.
Barbaricam lingud miré (quis credere polsit?)
Regula certa manet, regula certa tenet.
Herculeit robur domuit fera monfira, fed olim.
At nunc ille Thomas rabida monfira domat.
Bis [eni Alcide celebrantur iure labores:
* Sed noltri Autoris, quis numerare queat?
Eia age, rumpe moras, lutus cape munera, bina
Lexica, quz euoluas: pignus amoris habe.
I precor, i liber, & feelicibus vtere cceptis,
Inuidiam [pernens, qua tibi non noceat.

Ludebat Sebaltianus Salinas, primariz
Cathedrz Grammaticae & Rhetoricz in
Pinciana florenti Academia moderator.



PROLOGO DEL AVTOR,
al Chriltiano Lector.

o | 1¢ entiédo (Chriano Lector) qui fo-
ij{bre mis fuercas es, el negocioy obra
(g al prefente tomo [obre ellas, en
):{|querer redduzir la légua general de
=2dllos Reynos del Peru, a Arte: querié

dola encerrar debaxo de preceptos y canones:
Por{ vna de las colas mas difficultofas, § en elta
vida humana [e halla es, el componer y ordenar
Arte de hablar perfefta y cogruaméte alguna lé
gua, aund [ea muy entédida y viada. Pord alléde
de J el Autor de [emejite negocio, fe pone a juy-
zio y examé de los { la entiédé: y aun lo § peor es
dlos d no entédiédola, fe quieréhazer juezes dlla
Tiene otra difficultad mayor. Que como lo prin-
cipal de las léguas, cdlifta en la impolicion de los
terminos, de los § primero los impufierd a Lignifi
car, y de la acceptacid, approuacid, y vio de los §
defpues dellosvinierd, y cobrard reputacié de [a
bios enello: y efte vio fea td diuerlo y td variable
g el termino { en vn tiépo parelce, y [e tiene por

bueno, en otromno lo es: y el { vnos apprueud yre[

cibé: reprueud y defechd otros. De aqui es,  en-
tre las cofas mas difficultofas y mas variables en
la variacid humana es, dar Arte y modo i hablar
en qualquier légna. Y fi efto es afsi en todas, aun
en las muy [abidas, entédidas y viadas, y d q ay Ar
tes hechas, por varones de gride erudiftio: quito
mas lo fera en efta légua del Peru, ti eltrafia, tan
nueua, ti incognita, y td peregrina a nolotros, y
td nica halta agora redduzida a Arte, ni puelia
debaxo de preceptos del? Afsi { cierto efte nego-
cio, entiédo tiene en [i grides difficultades: y re-



a.l Ledtor.
@‘h mas erudidtic enla légua, y conolcimiéto
de la fignificacid, y propriedad de los terminos de
1la (q es la materia del Arte) del § yo tégo, y ma-
yor ingenio § elymio, para poder dar cabo y cipli
miéto entero,-a cofa q en 0 titas difficultades tie
ne. Y alsi ciertaméte, yo no podria dexar d [er re
prehédido de muchos, o de muy ignorite y falto
de entendimiéto, { no entiedo la difficultad dela
obra, a § me pdgo, o de fobra de atreuimiéto, q le
ofo acometer, faltidome las partes principales, §
para ello fe requieré. Y verdaderaméte feria di-
gna 4 muy gri reprehélid, verguéca, y oprobrio
efta mi ofadia, de quié afsi fuperficialméte lo ¢6-
fiderare. Pero quié [upiere la grande y extrema
necelsidad § ay en adllas prouincias, dela predi-
cacié del Eudgelio: y quitos millares de animas,
fe hi ydo y vi al infierno, por falta d conofcimié
to del, y de las colas d nueftra fanéta fe cztholica:
por defeito de la légua, (in la qual no [e les puede
predicar. Y quitos buenos religiolos, y fieruos de
Dios ay alla y aca, { fe retraé delia [&i obra, yte
mé poner el hobro a ti Apoltolica femétera co-
mo elta, temiédo la difficultad de la légua, ycreyo
do no poder falir c¢d ella. Quig efio cohiderare até
ta y chrifdanaméte: y entédiere § efto § yo hago,
en querer redduzir efia légua a Arte, y querer pre
fentar ante vuefiros ojos la frufta, no enteramen
te madura, y parir efte cScepto imperfecio (§ de
la légua tégo cbcebido, ante de llegar a madurez
y perfeftid) es por la gri necelsidad § ay della: y
para dar alguna lumbre, alos que ninguna tiené,
y moltrarles q no es difficultofo el apréder la: y a-
animar alos § por falta de la lengua eltd couardes
enla predicacié dl Eudgelio. Y { auer yo dado me
diano principio a ello, por efte Arte (aunj no del



al Leftor. :
todo perfeito) fera de algun prouecho: y para {
otro ¢6 mayor erudiftion y perfection lo acabe.
Quié todas eftas colideraciones céliderare cd pe
cho chriftiano, creo no folaméte no reprehédera
elte mi atreuimiéto, pero all alabara mi trabajo.
Bié tégo entédido (chriftiano Ledor) § efte Arte
no yra ti acabada, § no fe le puedi afiadir, o qui-
tar muchas colas: pero ni por efto me tachara, el
q coliderare, q no ha auido Arte de los inuétados
hafta el dia de oy, q fuefle al principio t3 exafto,
y acabado (aunq fuefle hecho por perfonas de al-
tos y grides entédimiétos) § no aya auido J emeé-
dar enel. Vnas vezes quitido cofas [uperfluas, o-
tras anadiédo faltas, alsi por los mifmos § los hi-
zierd, como por otros. Pord como el Antonio de
Nebrilla, varon eruditifsimo, y de gri ingenio, di
ze enel prologo del fuyo, § de la légua latina hi-
zo, emédado lo la tercera vez. Nada al principio
fe haze ti perfeito, § el tiépo inuétor d todas las
cofas, no deflcubra § afiadir, o quitar. Y alsi yo de
tal manera al prefente faco elte Artezillo a luz:
q dexo abierta la puerta, alsi a mi, como a todos
los § mejor § yo entenderd la légua, para § pue-
di afadir, alo { quedare falto, y quitar lo fuper-
fluo, eltddo aduertidos, { es cola muy mas facil el
afiadir (emédido lo errado)  no inuentarlo de
nueuo. Y porque (como fe ha tocado) efte Arte,
[e haze para ecclefialticos, que tienen noticia de
la lengua latina: va conforme-a la Arte della. Si
algo bueno [e hallare enel, refierafe a Dios
nueliro Sefior, cuyo es. Y las faltas a
mi, cuyas fon. Vale.
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Comienca el ar-

te de lalengua general del
Peru, llamada, Quichua.

€ Capitulo primero dela
orthographia.

—|S be notar pameraméte encfta
FMEgua bog cofas, que cnlag b
a8 e fuclen notar n aduertir.
La p2imera ©§, acerca dela o2

. thngrapnia n mancra de cfcees
mir [0 terminod bella: o gual fe diwide en
letrag, be § cflog fc componcen n con gue fe
efcring, n enlog mifmos terminos n nomb2es
gue fe componcn deilas, n de gue fe bfa cnla
tal lengua. Cerea delo prunero, que of [as
letrag: po2 gudto los TAndios n naturalcs de
fia tierra bel peru no bfauan de feriptura, ni
jamag entre cllog Huuo memoza della: po2
fanta ni temian Ietrag wi caractered para cfs
e ni manifeftar jus conceptos noantigue
dades, fine hasian o por bna nucwa 2 mge
niofa mancra be cicrtas guétas n feiales, e
gue biaud n bfan, n afii no an cofa partcular
gue tratar ocerca delas Ietrag, mas que la o
tha IEgua, termines n nomb2es dclla, on to
bo n po? tobe fc ha de efcremie con nucfirag

a3
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ictras n caracteres, n en toda cifa jc ha de
bfar de fos, E€nlo fegunds, gue s enlog ters
minos, nombzes n berbog, n demas partes
bela o2acid Cque como dicho e8) fe efcrine @
las mifmas fetras: n afii mifmo con clag fc
pronuncia u proficre como [a nuefira. -€5 be
notar bna jola cofa, @ me parcce fer necefias
ria abucrtic alog lecroeé p aubitoes nucs
uog, gue al pncipio comicngan a apaeder
la v trataria: po2que no cftando log tales ab
ucrtidos encile podrianfc enganar, n tener
bnos terminos po? ofres, po2 la biftncta
proniiciacid § en algunos bellos fuele auer:
po? tito 6 be notar, § mudjos terminos los
proniicid log Sindios de bna prouincia diftin
ctamente § fos 0c ofra. Eremplo. Unos JAns
dios be bna prouincia bi3é (xdmuy) § figm
fita benic: ofres on ofra p2ouincia disen
(himuy) cnla mifma fignificacid, Enod cn
una prouincia di3é (¢dra) § fignifica trigo:
otros en ofra bizen (hira) cnla mifma fis
gnificacion.  Unos en bna poumcia disen
(xallull) gue fignifica en berdab: en otra bi
3¢ (fullall) gue fignifica lo mifmo: bnes di-
3€ (pori) gue fignifica andar: n oftres cn
ofras promncias bdisen (poli) emla mifma
fignificacion (céai) dizen tmos gue fignifica
bame: otros bisE (comay) § fignifica lo mif
mo. Ttf disf cn bnas pouwincias [os natura-
Ies bellag (macivay) § fignifica Hicremes
proniiciddo agueila, u, boral: ofros en otras
013¢ (macimay) enla mijma fignificacion. 1
lo mifmao, fc bise be ofros mudjos terminos,
i ficndo 1os mifmos, log proniicid n proficre



bela othographia. 4

con biperfas Ietrag n en diucrfa mancra: no
po2j fran biftinctos mi be hiftincta figuifica-
¢id fino po2 la biftincta mancra de pronficiar
lo6: o qual p2ocede be tn defecto general n
romun en todas [asnaciones n [enguas bel
mundo: bade bemos § bna mifma Iégua ha-
blada be biucrfas naciones ngétes, cada bno
fa Babla n ponuncia cdfome ala pronuncia-
(10 bela tuna p2op2ia materna, como bemos
enla [fgua latina, § cf de nacid Portugues, la
ponuncia be bna mancra, n be otra cf Laijte:
flane, n be diftmcta que ambos ¢f Fraces: n
aifi be todas las dbemas naciones § la pros
niirid, rada bno a fu manera: no porgue elia
fea en fi biftincta, fino po2que cada nacid (o
mo cfta bicho) la proficre n pronuncia cofo2-
me ala ponunciacid dela funa. € Lo mifmo
ardrefee aca cnefta [engua general delos Sn
diog, gue gudade la hablan los Fndios delas

20uinciad a Cquicn efta no 6 natural) mu-
thos nomb2es n terminos della (oS p2onun:
clan n p2oficren raba bno cofo2me afa proni
clarid de fu p2op2ia materna nnatural Ifgua:
pero aungue fe ponuncie affi diftinctaméte,
toda s bna, n b bna mifma fignificacion. N
¢ito bafte para o gue foca a la o2thographia
n ponunciacid, n a aductnr aios nucuos en
fa fengua. € Cambien affi mifmo ¢§ de no
tar, gue encfta Iengua como enfa latina n tn
[ag bemas, an todas las ocdjo partes dela
o2arid, o habia: po2gue cnclla an nomb2es §
fignifican [ag cofag, n pronomb2ed que e po
nen en lugar delos nomb2es. An prepoficio
nes, gue determinan (o nomb2es p pronom

By

Nota.



Capituio fegundo A
b2eé a riertos n determinadod cajos dela be
ciinacion, ®n tambié mterjectiones, gue bes
claran lo$ affectos humanod interiozes bdel
anima. Nnp berbod, § erplican n fignificd fug
actiones n paffioncs n participiod, 4 enla fi-
gnificacid, cupos fon pacticipios fe ponen en
fu fugar. An afii mijmo adbuerbios § modifi-
cd n fimitan [ag fignificaciones delog nab2es
n berbos, Cambien an conjunctiones, § anii-
td lag partes bichag be la o2acion p habla en-
tre fi. [Po2 manera gue enefta [Egua, an todag
lag odjo parted bela o2acion, n enella fe bfa
be todas cllag: romo clavamente parccera on
el p2efente tratabo n bdifcurfo del. € @Que o
fa fea nomb2e, p2ondb2e, becbo, p bemag par:
tes dela o2acion: » gual fea la diffinicia be ca-
da tna bellas: po2d como cfta bicho, cita arte
principaimente fe haze n o2dena para perfo-
nas ccclefiafticag n latinag, gque fe p2efupos
ne § na dela grammatica bel Antonio be Ne
L2ira, n bela lengua latina, faben 1a diffinicia
n beclavacid be cada bna belag bichag odjo
partes: n log gue no lo fabé, para ap2éder efta
[Egua, baga b2eueméte entéder (o § agui e ha
bicho, n» al p2ncipio bel tractado be cada
una beftag didjas pdrted fe bira: po? tite me
parefcio, gue No ap para gue gaftar mag tiem
po on beclarar ala larga gue fea cada bna be-
ftag pactes: ni aun me parefce 4 lo ap be de-
clarar gue fea o2acid, mag be besir, gue encl
p2opofite cntédemos po2 o2acion gualguier
platica, o razonamiéte cagruo, compuciio de
terminos.  Eremplo. Mo amo, Dde3imos
(ibca coyani.)
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€ Capitulo fegundo, del no-
bre y de fus propriedades.

Cerra bela pamera parte dbela
g2acion (que ¢ nabre) ¢5 be no-
\ | tar: gue enefta [Equa general de
| fo5 Sndios, romo cnlag brmas
Iengunas: of nob2e tiene fu biuer-
fa manera be fignificar, be tal mancra, 4 bnos
fon fubftantines, n otros abjertinos. b, O.
{dlli} gue guicre desir, cofa buena, ¢ abjecn
no: n (ciri) gue guicre dbesir baron, ¢5 1
bitantive. Affi mijmo tiene fus propcdades
gue (¢ conuicnen.

€ XLa prmera 5 calidad, § o arerca de fer
¢l ndgb2e comun, o pop2io: n affi an bos ma-
neras be nob2es encita Ifgua: tnos p2oplios
belag perfonas o ticrras, como (o5 an enla £
pafola n latina: como bnos Hombzes fo fla-
md (Quilpe) otrog (Condor) bna p2ouin
ria (Chincha) otra (Xatixa) Ofros nom:
b2es comunes, o appeilativod dbe ammales,
pob2es, platas. Creplo. (rina) guicre D
sit” habze (pilco) figmfica aue (¢icha) ar
bol.

€ 3Até tiene 1a fegunda prop2iedad, gue £5 of
perics: gue bmos fon p2omitiues, que no je de
rind be ofros: como (rami) § fignifica pie
bra: otros berivatines, 0 fc derivan be ofros:
como cftc nab2e (tdna) gue fignifica affié
o, federiva dejfie berbo (Hini) gue guicre
besir affentar.

€ La tercera propucedad, § ¢5 genero: no la
B
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Cepitulo fegundo :

an enefta fengua pozque no an biftincid ni bif
ferencia be genero, be tal manera § bnog nd
b2e$ fed mafculings, otros femininos, ofros
neutrog, como (05 an enla IEgua latina, nenla
nuefira Eipaiola, § tesimes (Bonus vir)
no (Bona vir) n bué hHombze, u no bucna ha
b2e. M be agui 5, § encl adjectivar, ef adjectt
uwo con el fubftantiuo enefta lengua general,
no fe ha be guardar regla minguna: pogue
besimos (alli cari) gue guiere besir, bué ho
B2c: 1 tdbien besimog (dlli gudrme) gue guie
re besir, buena muger: dbe mancra gue aguel
(alli) gue 6 ¢l adjecting, § guiere besir, bue
no, dela mifma manera fe bize juntandofe @
gfic nob2e (ciri) gue fignifica, baron, gue
guanbo jc junta con cfte nab2e (guirme) §
fignifica muger: n ajji eneffa engua no tene
mo$ gue tratar ni bar regia alguna para o
nofcer ¢f genero bel nombze, ni para adject
uar fubfiantive n adjective, purs en clia no
an genero.

€ Acerca dela guarta popiedad bel nabe,
gne ¢ numero: ¢é de notar, g enefia lengua
an numeros: po2j tambien an differencia en-
tre ¢l numero finguiar, gue habla de o, 1
plural, q habla be muchos: como enla [atma
n cfpaiola: n affi como enfa efpanola la biffe-
récia del numero fingular ¥ plural, cfta comi
méte cn tna fola fetra gue fe afade, q c§, 8,
i ¢ hase fer plural: como bezimos, Hombze,
c§ finguiar: anadiendo folaméte bna, §, b
siendo, Jomib2es, lo hasemos plural: u lo mij-
mo o comun a todos los dDemag nab2es ana
digdo bna, 8, o quando mucho dos lerras, fe
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fase el nomB2e be finguiar plural: afii enefta
Iégua, la diction, o articulo bel plural, o5 oita
piction (coma) belo gual e ba la regla figuie
te. €& nymero plural fc confiitune o @
pone bel numero finguiar, afadida cita b
(tid (céma) B, g. Or3mmos (ydyanc) que
guicrr besir, fefio2: anadiende (conma) dira
(yaydnceona) gue guicre Desir, feio2es: v af
biremos (vayinccéna) [0§ friio2es  (guar
mecona) [ag mugeres. ©€E&s5 be notar, cer
ta befta regla dbel plural, gue cfta Ddiction
{(céna, Basc plural cn los nomb2es que figm
fican cofas ammadas, o § biuen: (oMo (cirn)
gue fignifica baron, afladiendo (cona) B
310 (caricona) bi3c baroncs. FIf (guirme)
fignifica muger, afadiendo  (céna)  romo
(guarmecéna) bizc mugeres: n afjfi be rodos
{o§ brmas: pero ales nomb2es gue fignifica
rofas manimadas gue no biug, no lo fuclen
afadir. b. g. (pirca) gue figmfica pared, no
acoftumbzan. enefia Ifgua desic enel plural,
(pircacéna) finogue ban a entender plurah
bad, o mudyedumbze enlfos tales nomb2es,
ron bn adjecting gue [v aniitan abjolute, o nu
meral: como fi guicten desir mudjas pare:
fes, anadé agucl adjectivo (dchica) gue fi
gnifica mudjas: u affi di3¢ (ichicd pirca) mu
dhas paredes: v fi guicren Desir poras, aia-
den ofrs adjectine, § cs (pixin) o (dxlla,)
gue fignifica pocas: como bisiedo (axlla pir
ca) o (pixin pirca) § guicre De3IT pocas pa
redes, o aiaden (gudquin) gue fignifica al
gunas, como bdisiendo (guiquin pirca) algu
nas parcdes, o anaden bn nomb2c numeral,
B uny
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Capitule fegundo

beclarado ef numero, bog, o tres, 0 guatro: o
affi enlas bemas, disiendo (yicdy pirca) gue
fignifica bos parcedes (quinga pirca) gue fi-
mifica tres paredes, o lag gue guifier? fefa-
far: verdad ¢, gue cn todas gencralméte fe
podria anadir aguella bictid (coéma) § enfa
regla bire gue fignificaua pluralidad, » ro-
mencandofe a bfar, fo entéderian todog: pero
como bige no lo acoftiibzan. ¥ [a rasd gue
al p2efente fe me offrefce para cfta differécia
¢, gue aguel (coma) affende be fu p2inci
pal fignificacion Cque cf fignificar plurali-
bab) parcfce que benota cn alguna mancra,
flamar, o pedic atencid como (guarmecdna)
aliende be fignificar en plural las mugeres:
parcice § benota fo que besimeos enla lengua
caftelfana, ©la, mugeres: n po2gue no fe fue
fe [lamar fino a cofa gue entiende, o one: po2
cfto o bfan afadic a refas animadag, como
(gudrmecdna) guicre desir mugeres: affi g fola
méte lo bfan a cofas animadas, n no en lo gue
no o fon. Pero fa pncipal razon cucfio be
06 nab2es n hablas, ¢ ¢l bfo: poque afji fe
bfa n o bfaron o gue pimere Hablaven (a
fengua » bfan bien bdella: po2que ef Hablar
befta manera n no be aguelia, depéde dbela bo
lfitad belod pimeros inuentoes bella, n gue
pamero 1a bfard hablar: n fo mifme ¢ disc
br todas las dbemas mancras de Hablar, bers
bos, timpos, o nab2es gue an encita lengua
dcmasg, o demenos, que no los an, o log an, en
la latina, o cipafola: po2d en cada lengua n
terminoes bella, o p2incipal confific cnel bfo:
couiene a faber po2gue affi lo bian fos [ bicn
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fa habtd. €té e ha de notar d quado fe po

ne adjective n fubftitine, o bos adfecninos, Nota.
o bos fubftitiuos fin cdjiictia por appofitd:

aijlfa bictid (céna) fe Ha be poner, no @ a

ba bno, fino befpues de todos. Ereplo, no de

simo$ (allicona, runacdéna) fing (allirunacéna) Quinta
€ Cicne afii mifmo cfta Iégua 12 gunta p2a  proprie
paedad (gue ¢ figura) § btnos nabes fon dad.
fimplcs n ofros compucftos. Cremplo delo
paimero (rimi,) § fignifica piedra. Ert-

plo belo fegundo (ramichaca) gue figmifi-

ta puente de piedra, v afff ofros muchos. sexta p
€ Cerca bela ferta n vitima popicdad (@ priedad.
¢é declinacion) ¢ dr nofar gue no an enefa

{égua beclinacion ninguna, fine que rodos

fo§ nombzed fon indeclinabled en i, como

en nuefira [fgua cipanola, enla gual mngun
nombze fe declina: n be bna mifma mane-

ra hasze en todos Io§ cafos, romo cnefte na-

B2e, Homb2e, besimos cucl nommatua o

B2c, n enel gentiug desimos, del homb2e, n

enel batine desimeos, para cf jomb2e: dc ma

nera i todos 10§ rajos fon muariabics 2 m
beclinabics, n fe proficren de bna mifma ma

nera: pero conofcemos fer fa figmificacion

.bpl mominative, o geniting, o datiue: No

{a bariacien bel, gue minguua an romo cfta

claro: fino cn los articulos gue fe s anadé

alog cafos, como la fefal Del nomnatinoe

tn (a fengua cipanola ¢ cfta dicnion, cf, pa-

ra c¢f mafculing, como besimos, cf Homb2e:

para ¢l fenminmine, fa, como be3imos, la mu-

ger: po2 aguclia particula, cf, o la, entende-

mos gque cé nominatine. Enel genmtine desi-

Bh
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mos, bel habre, po2 aguella particula de 8
pofieifia, cntendemog gue ¢ gemitiuo: W n
¢l barine br3imos. para cf homb2e, o al hom
b2e: en aguella particula, para, o al: entende
mos § ¢ batine, 2c. ¥ affi brlos brmas ca-
fos: gur po: las particulas § Ics anadimos,
entendemos fer citos, o agucllod cafos. A
aca encfta Iengua geneeal belos SAndios, to-
dos los nomb2es en fi fon muariabics, n ne
an encllod bariacion aiguna: fine gue po:
gicrtag particulas, o articnfos gue fe afadé
alos cafos, fc conofed fi c5 nominative, o ge-
nitine, ¥ aungue cfto fea affi berdad, que el
nomb2e cn fi fea indeclinable: pero po2g los
articulos gue f¢ Ic anaden, parcice que fe ha
3en bn mifme termine con cl: 0 cfios enreefi
fon bincrios come abaro fc bera, me parefce
fe pucde n beue desir, § todos los nabes v
bemas partes bela o2acid declinables tégd
bna dbeclinacd, no po2? parte dbelies, fino po?
rason bela Dincrfidad belos articulos: n affi
fc bara beclimacion bel nmomb2e v mas par-
res bela o2arion beclinables, po2 lo bidje:
para lo gual ¢ be notar las reglas figuien.
Irs.

€ Primera regla del nomi-
natiuo.

XL articulo o fefial dbel nomina-
fino r5, no tener jenal alguna:
po2 mancra guce ber, o on? ¢l
nombze, fin ofra biction algu:
na junta con cl, ¢s fenal gue cs
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nominative: coma beclinands effic nombze
(yiyanc) gue fignifica, feno2, el no fener fe
fial, fe toma po2 fenal, gue s nonunate.

CRegla feguda del genitiuo.

€ La particula, o fefial bel genitiuo cf, cfte
articulo (pd) § guicre de3ic o como, D,
ton poffeffion, como el geniting Be (ya-
yinc) ¢ (yayancpa) § figmifica bel fenoz.
€ Prro o5 be notar § an btna creepcid, u s
todas fas beses § ef termino fe acaba on bo-
cal (§ puraméte tiene fucrca de bocal) fe pier
be bel articufe (pd) la, a, n folaméte gue-
da enla, p como Declinddo cfte nab2e (pirca)
gue fignifica pared, no dicemos cnel genitl
uo (pircdpa) fina guitada la, a, pofirera, dI-
remos  (pircap) bela pared (Rdca) gue |
gnifica, po (focip) bemi. Vire guando
¢l nomb2e fc acaba en bocal, gue tiene fuer:
ra be bocal: po2gue aungue f¢ acabe cn vocal
fina fc p2oficre con fuerga be bocal, fing gue
c5 liguida, n fo p2oniicia cafi confonante: on
tal cafo, aungue cf nomb2e fe¢ acabe en bo
ral, guardara ia regia general como i fuefic
confonante. b. g. (yaydy) fignifica, mi fjc
fio2, no biremos, genitiuo  (yayiyp) fing
(yayiypa) po2que aguefla, n, poftrera, aung
po2 naturalcsa fea bocal, allt fe p2oficre, 0
p2onuncia como higuida, o confonante.

€Regla tercera del datiuo.

Excep-

cion.
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€ &1 articulo, o diction bel batine e§ (pdc)

que guicre desir, para, come besimos (ya-
yinc pac) para el feiior.

€Regla quarta del accu-
{atiuo.

CXas particulag del accufatine, fonm bos:
[a bma cé (ta) n [a ofra ¢§ (man) rmpero
an  differencia entre ¢l (ta) n ¢l (man)
gue el (ta) firne al accufative, guands fe
anunta ¢l tal accufative con berbo, gue figni
fica quictud: como bisienbo, no bree af feiio,
biremos (yaydincta ricimi) pero fi fe anun-
ta ol tal accufatine a berbo, gue fignifica mo
uimiento: ajfi como diziendo, bon al feie2, bi
remos  (yayinemdn rini) € &ambié c$ e
notar cerca bDefta particula (ta) gue todas
[ag bve3es gue encl genitine bel nomb2e gue
fe beclina, o picrde 3, a, gue ¢ quands ¢l
nombze fe acaba cn pura boral (como dicha
cs) cn tal cajo antes bel (ta) enel accufati
uo fc ja bde entreponcr bma ictra, ¢, como
breeclinando  efte nomb2e (pirca) gue cncl
genitiue hase (pircap) romeo e bire, cncl
accufativo antes del (ta) fe ha dbe anadic
bna, ¢, n affi dira, accufating (pircicta) a
fa parcd (focdfta) a mi,

€Regla quinta del vocatiuo.

C &1 voratiue tiene po2 fenal cfta diction
(x¢) @ (xdy) gue guiere besic, Io gue ¢n
romance desimos, ola, o cn [atin, o, n afii b1
remos, bocating (x€) o xdy yavdnc,)

o
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€Regla fexta del ablatiuo.

€ €1 ablatine ticne bos articulos, o dicrio-

nes po2 feiad: of wvmo o5 (pi) w el otro Differe
{(minta) con Differencia gue cf  (pi) gme cia
rc besir, on, n firue 0 anuntaje con berbo, §
fignifica gquictud: como disicndo, encl fefio?

fe hiz0, biremog (vaydnc pi rurifca) ¢l (md

ta) fignifica moumients, n anuntafe fiem
p2c ron berbo, gue fignifica mouimicnto: 0
fignifica le guc bejimos cn romance, de,
momimicnto, v cn latin (ex) o (a2bs) (o

mo bisiendo, bine bel fefio2, diremos (va-
yinc minta xamdrca,)

€Regla feptima del effe-

¢tiuo.

€ &l arnculs, o biction bdel cffcctine o5
(ghan) gue figmifica [0 § ©n romance, com,
o cn latin (cum) b. g. bengo con of fefio2, de
3imo$ (vayinc ghan atini) berdad s g cfia
biction (gtan) tambien fignijica compa
fila. b. g. besimos: bon cdtigo (cigdan rini)
n affi enleg brmas.

€Exemplo de todo lo dicho.

Jominanuo yayinc—————¢l feilo2.

Senitive yayincpa ——~brl fefin2. Declina
Patiuo yayincpac——para ¢l feiio2. cion del
HNccufatius yayincta, @ yayincman-— gl nombre

(fenoy.
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Nota.

Capituio fegunbo

Docatiuo xé, 0 xay yaydnc ——uo fefio2
Ablatio yayéncpi —enel fefio2, o

(yayincmanta —biel fefio2.
Effectiuo yayadncguan con el fefor,

€Los mifmos articulos firué
y e han de anadir enel plural,

diziendo. :
Piural Ntd  yaydnccona— —I08 fefiozes.
Genitivo yaydncconap — belog fefio2es
Vatiuo yaydcconapac— pa (0§ fefio2ed

HArccufating yaydncconaéta, o yaydcconami
(alog feno2es

Daocatinog xé, 0 xdy yayinccéna——o ¢
(no2es.

A blativo yayicconapi—eniog fenores, o
(yaydccéonamita—0'log fefio2es

Effectina yayincconagian - ton fod
(fefiozes.

€ €5 be notar, § cftad particulag, o bictio-
nes gue fasen biftinction belog tafos (ro-
mo efta bicho) guando fe ponen con adjecti-
no p fubftantive junteg, o bos fubftdtivos
continuog: po2 fa regla gue enla grammatis
ta fe fama appoficion, no fe repite el articus
{o, o biction bel tal cafo @ ambos terminos,
fino btna bes al cabo beflog. b. g. no bee
simog (rina pacdlli pac) fine bna be3 fe po
ne el articule (pic) bisienbo (alli rina
pac) n fignifica, paca ef buen fombze: n affi
en todod [od bemas.

€ <ftem fe fa be notar, que cftod articuiog
o bictiones dichag, nunca o anteponen al
termino cupag fon, fine fiemp2e je pofponen
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b, g. no desimos enel batiwoe (pic rana) fi
no (rina pac) mi enel accufatino  (tirdna)
fino (rdmalti) al contrario bela l[engua ef
paiiola: enla qual fug articuios figp2e fe ans
teponé al termino. b, g. dbesimos; cf haber,
o, bel homb2e, 2r.

€ Stem c6 be notar bna cofa particular n
efta Iengua cerea delog nomb2es, 4 no la an
enla latma ni efpanola, o fa an ¢ mun ra-
Te: n s, gue an conclla algunos termines a-
popados para lag mugeres, gque on N
guna manera pucden bfar los baroncs beo
log, n ap ofrog al contrario be que bian los
baroncd, belog guales no pucdé bfar las mu
geres, b, g. ol bard dize a fu hermano (guad
qui) gque fignifica hermano: n a fu hermana
(pdni, o pdna) gue figmifica Hermana: n la
muger Di3c a fu hermano (tori, a tora) §
fignifica hermano: n a fu Hermana (fdna)
€ 3t ol Havze dise a fu Hijo, o Kija (churi)
n la muger Ies dise (guigua) n baroncs n
mugeres bisen al hijo, o Hija (afinc) Hré
¢l Hombze dise al fob2zmo (hini) n el foo
b2ino al tie (cdca) n Ia muger dize al fo-
b2ine’ (mélla) n ¢l fob2ine ala tia (vpa)
n affi an otrod muchos, que encl vocabula
ria fe crplicaran: n cfto bafta b2cucmente pa
ra lo gue toca al nabze n propicdades del.

€ Capitulo tercero, dela fegu
da parte principal dela oracion, que
es pronombre, y de [us pro-
priedades.

Nota.
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Capitulo tercero

A fegunda parte p2ncipal be
fa o2acion, o habla, c§ ponom
h;t que fe pone en lugar bel nd
B2e propio. Cerca bel qual afi

: mefmo ef be notar gque tiene
fus p*uu*xrdadté cnefta fengua, tomo enla
fatina: po2que bnad jon p2 yimitinog, ofrod b
vivativog, o pofieffivog: wnog fimples, ntrnti
rompueftod,  Ciene affi mifma numerog, §
unog fon be finguiar, otro§ de plucal. a:tme
affi mifme perfonag, § tnod fon be prmera,
otrod be fegunda, otrog be fercera perfos
na: tofte 1o gual pacefeera clavamente ade
lante.

€Del pronombre primitiuo
dela primera perfona. Regla prima.

C & pondb2e pimitive bela pimera pers
fona, tomo en latin (ego) W en romace, o,
cé folamente tno, n ed efta diction (fidea)
gque fignifica, no.
Q&1 plucal  befic  ponombze  (Rdca) ef
(fiocinchic) o (focdyco) gue guiere DBe-
sir, nofotrog. M cf be notar, que entre (fo-
cinchic) n (hocdyco) an bog bifferfcias
tma intrinfeca de parte tefa fignificacia des
fod, otra crtrinfeca de parte del berbo gue
[ed corejponde, M defta fegunda (pozgue
Bien tora al werbo) fe tratara en la materia
bel, €La pmera ef, § aung (focinchic)
n (fociyco) unnmmll, nufntrnﬁ, €1 (hos
cinchic) fignifica nofotrod , connotando 2
inclunenbo i fi [a perfona con guicn ha-
bla-
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-

plamos: como hablando con Andios, fi gui
fiefiemos dar a entender, que tambien entrd
cllog u fc inclupé enia Habla gue hablamos
con cfic p2onombze, nefefros: como Biien-
bo: a nofotros nos crio Pios, bfariamos de
fic prondbie (Rocinchic) cfto ¢5, noforros,
inclunenbo  tambien o Fnbios. Prro 1
o5 guificfiemos crclun: a clios bela tal raia
o platica, n gue folamente nos entenbicic:
mo$ los Efpanoics: o gual cnia Ifgua efpa
fiola beclarariamoes con bn nombze abjectt
uo, bdisicndo, nofotros los cipafioles, o
ia latina (nos hifpani) en cfta lengua (po2 fer
mas abundite) no an neceffidad be anadic
beterminacien alguna, fine folamente biar
befte promomb2e (focayco) gue guicre Be-
3ir nofetres, ron notando gue fe crciune de
agucia plurafidad fa perfona, o perfonas
ton guicn Bablamos. Po2 mancra guc ¢l
(hocanchic) mclune la compaiia de lag prrio
nag con guien Hablamos nel (focayco) la
crclune, n ambos fignifican nofotros con la
piffcrencia tudha.

€ X2 jegunda bdifferencia fo tractara cn a
gonjugacion bdel berbo po: guanto bepende
fa claridad belia bel mifmo berbo. Peclinafe
cftc p2ondb2c cn i finguiar n cn cf plural @
fozme ala regla general arriba didha be los
nombres. b. O

Pominatiug———————— fioca,
Seniting —— —— ————————iiocap,
Vatigg————— ——— fiocapac
Accufatine — — - — Docidta, o fiocaman.
Pocating — — — ——— ———Xe, 0 xayiidca,

<
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del pri
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Segun:
da regla

Differé
tia.

Capitulo tercero *

Ablating—— ————— flocapi, 0 fiocaminto
Effecting — fiocaguan
Piural ntd — —— —— fiocanchic, o fociyco
Geniting —— — —— fiocanchicpa, o fiocdycop
Vatius — — —— fiocanchicpac, o fiocdycopac
A ccufating—— — fiocanchicman, @ non cdys

(comam, fiocanchifta, g fiociycocta
Dacating — —xe, 0 xayhocanchic, o fiociyco

A blatine — — fiocanchicpi, o fiociycopi, o fios

(canchicmanta, g fiociycomanta
Effecting ———fiocanchicguan, o fiocaycéguan
CPuede fe tambien afadic a cite pzonom-
G2¢ en ambas terminaciones del plural la
biction (céma) ronforme ala regla genes
ral. b, g. bisiendo (focanchiccéna, o fiocdycos
cona) auni cfte no fe bfa mun freguente:
mente pero bfafe algunas beses, n puedefe
bfar.

CRegla fegunda dela prime-
ra perfona del primer pronom
bre pollelsiuo.

C&1 pzimer ponombe poffeffine, o beri-
uatiug dela p2imera perfona, como en latn
te3imog (meus, a, um,) 0 ¢N romance, mio fe
foma n conftitune bel mifmo nomb2e p2o-
p2io bela cofa gue besimos fer poffenda, n 1
¢l tal nombz2e fe acabare en boral, a fe Ic be
anadic efta Ietra (n) n fi cn confonante, gui-
tarle {a tal confonante, o confonantes i an
mag que bna, p. anadic cn lugar bellas al tal
nomb2e la nifma letra. n. b, g. Eremplo de-
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fo pamero De3imos (pacha) gue figmifica
ropa, anadiendole efta fetra (u) n bdiziendo
(pachay) fignifica, mi ropa. Cremplo b fo
fequndo  bdisiende  (yayanc)  figmifica o
fio2, quitada 1a. n. n fa. ¢. 0 pucito en fu lugar
gita [ctra. n. disiendo (vayay) fignifica, mi
fefio2, 1 afii en todog lod brmas.

€ & plural dejic promombie pofiefiine e
fooma conforme a fa regla general arriba
dicha bel plural de los nab2es, conuiene a fa-
Bber anabienbole cfta parficula  (coma) al
fingular. b. g. (yayay) mi fefio? (vayayco:
na) mig feho2cs 1 affi en log demas. Ereme
plo brlo didjoe.

Pominatiue  yavay ————mi feiio2
Srnitiug yiyaypa————Dbe mi fefioz.
WPariuo yiyaypac para mi fcno2.
HAccufatiuo yiyaymam, g yayayé&ta a mi f¢

(no2.
Plural ntad ydyaycona— —mig frio2cs.
Senitiuo yiyayconip ——be mig feno-

(eré. 2c. M affi cn log bemag cajos.
€Regla tercera del fegundo

pronombre pollelsiuo.

€ Np tambirn ofro fegiido pronomb2e pof
feffiue be la p2imera perfona gue en la lens
gua latina ¢§ (nofter. a um,) N en la cfpanola
nucfiro, bel gual fe ba la figuicnte regla.

€& ponombe poficfiine como en latin
(nofter, a, um,) u en romicr, nuciive, fc foxma
anfi mefme bel nomb2e be la mjjma cofa
poffenda en cfta manera, que fi ¢l tal nom-
b2e fc acaba en boral fe a be anadir a el

< i)
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Exceps-
cion.

Capitulo tercero 2

bna letra. (n.) n luego cfta bicid (chic) bv. g.
efte nomb2e (pacha) fignifica ropa, afiadien
dole btma. (n.) bise (pachan) p luego ana-
dida efta bicion (chic) bisc (pachanchic) §
fignifica nueftra ropa. Tftem (guatqui) fi-
gnifica hermano anadida cfta fetra (n) bdise
(guauquin) n befpucs efta bdiction (chic) bi
3¢ (guauquinchic) gue fignifica nuefiro her
mano, n fi el tal nomb2e fe arabare en confo
nante fe a be anadic folamente la diction
(chic) b. g. (yayan) fignifica fefior, anabié
do (chic) bize (yayanchic) gue fignifica.
nuefiro fefor,

€ Acerca defta regla es be notar, gue anfi
como ap bifferencia entre effos bos p2ong-
b2es p2mitinog (focanchic) p (focayco)
el (focanchic) inclupendo [a compaiiia be-
la perfona con guien fablamoes n gl (focay-
co) crclupendo [a como cfta dicho, anfi an
differencia en efte ponomb2e deriuativo bi
o, gue guando fe a be inclupr en 1a pofief-
fion be la tal cofa la perfona @ quicn fHabla-
mosé fe a be poner ¢l (chic) conforme a la re
gla agui dicha n guande fe a be erclupr en
lugar befa biction (hic) fe a be poner cfta
biction (yco) L. g. en log cremplos bicjos
biremos, (pachanchic) nueftra ropa, mciuné
o con guien hablamoes (guauquiyco) nues
fire fermano crclupends lag perfonas, o
perfona con guicn hablamos,

C &1 plural befte bidjo p2ondbze en la bna
n en la otra fignificacion fe fo2ma confo2me
ala regla general, conuiene a faber anadien
dole a 10§ mifmos cfta diction. (cona) b. q.
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€réplo be fo primers (vayanchiccona) nue
firoé fefio2es inclupendo. Eremplo belo e
gundo (yayaycocona) nuefiros fefioes crciu-
pendo. -

€ La bdeclinacion befte ponomb2e cn fingu
far n plural cé conforme a [a regla general
con lo§ articulog bel nomb2e n pronomb2e
na bidjos. b. 0. :

Pominating  vayanchic, o yayiyco— nue:
(ftro feno2.

Senitivo yayanchicpa, o yayiycop,—be
(nucfiro fefio2.

Datiuo yayanchicpac, o yayiycopac pa

(ra nucfiro fefio2. €.
Plural nta yayanchiceéna, o yaydycocona
(nucftros feiio2cs.
Seniting  yayanchiccondp, g ydyaycoconap
(be nucftros feno2cs.
Patiue yayancchic conapic, g yayayco cona
pac) para nueftros feiio2es, n afii en log be
mas cafos
€ Ftem acerca beftos bos plomombes ars
riba tmmediata mente dichos. {. (yayay, o
pachay) gue cozrefpodé en fatin a cite mcus
a. um. n cn romdce mio, N efic (yayanchic, o
yayayco) gue corefponden a cfic (nolter, a.
um,) o ¢n romance a cfie (nuefiro) ¢ be no
tar, gue la mifma fentencia gue fo D15c po2
¢lios como cfta didjo fe pucde desir po2 otra
manera, couiene a faber, por la primera per
fona bel pzonombze pmitive puefta en ge-
nitiwe p ¢l mifme beriuatiug n nominati
uo. b. g. Ercmplo belo p2imero, mi padre, fc
pucde De3ir (yayay) como cfta bicha, o
< iy
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Capitulo tercera

(fiocap yayay) gue ¢§ [0 mifmo. S{tem (yayay
cona) fignifica mig padres, o (focapyayays
céna) que e fo mifmo. Eremplo de fo fegun
do nuefiro padre fe puede besir como cfta di
tha (yayanchic) inclupendo fa perfona, o
(yaydyco) erciunendo. 2¢. puede fe tambien
besir (o mifmo be otra mancra, conuiene a
faber (focanchicpa yayanchic) inclupendsa, o
fiocdycop) (yaydyco) erclunendo. 2c. ¥ enel
plural dbe ambos aiadiendo (a dictid (cona)
ronfozme ala regla general. b, g. (focanchics
pa yayanchiccéna, o fiocaycop, yayaycocona) g
fignifica nro$ fefioes cd la differéna bidha.

€Del pronombre dela fegun
da perfona, regla primera.

C &1 ponomb2e pamitive bela jegiida per

fona, s bno folo, n c§ cfta diction (cam) g

fignifica tu, n cl plural g, n fe fo2ma confo2-

me ala regla general anadiendo al fingular

cfta particula (cona) b, g. (cam cona) bofo

[ros. Eremplo.

SRominative cam——  —————ty,
Senitiuo cimpa ————be ti.
Datiuo cimpac — ———para ti. 2C.
Plural ntd  camcoéna —— — bojotrog.
Genetino camcénap ———be bofotres.
Vatiuo camcénapac— para bofotrog.

2c. M affi en log dbemas cafos.

€ Segunda regla del pronom

bre deriuatiuo dela [egunda
perlona.
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€ & prmer ponombze deriuatiuo, o poi:
feffiua be (a fegunda perfona como o latin
(tuus, a, um,) 0 £N TOmMance, TN, fe fozma bel
p2imer  ponombze berivating bela p2mera
perfona, afadiendo fe cfta bictid (qui) b. 0.
en la p2imera perfona bel poficifiuc be3imos
(yayay) guc fignifica, mi fefioz2, anadiendole
eita biction (qui) bise (yayayqui) gue fi:
gnifica tu feno2.
€ €1 plural beite fe foxma confozme a fa re-
gia general afadida cita pictid (cona) .b. O.
yayayquicéna) tug feilo2es. Eremplo.

Pominatiue  yayayqii ———— 1l fenoz,
Geniting yayayquip —be tu fefio2.
Dating yayayquipac — para tu feilo2.

Plucal ntd  yayayquicona tus fefio2es.
Senitiuo yayayquiconip—— Dbt tug fefo

(3es.
Datiuo yayayqticonapac ——para
(tug fefiozes. 2c. B afsi en log bemag cafos.

€ Tercera regla del fegundo
pronombre deriuatiuo, o
poflefsiuo.

C &1 fegundo pronomb2e  Derinatiug bria
fegunda perfona como e fatin (vefter, a.
um,) § ¢n romance, bueftro, €5 1 fc fozmaen
¢l finguiar bel immediatamente bidjo beri:
patiuo befta fegunda perfona bri finguiar
afiadiendo cfta diction (chic) b. g. (yayay:
qui) bie tu fenoz, aitadido bn (chic) DI
(yayayquichic) gue fignifica buefire feno2.
<
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Capitulo tercero

Q&1 plural defte fe fozma defte finguiar afa
dicndo cfta biction (cona) confoame a la re
gla general. b. g. (yayayquichiccéna) figni-
fica buefiros fefo2es. b, g

JRominatiuo yayayqiichic—— bta fefioz,
Genitiuo yayayqiichicpa-—— be bue
(ftro fefio2.

Datiuo yayayquichicpac —— para
(bueftro fefoz.

Plural ntd yayayquichiccona ——— pipgs
(ftreg fefioes.

Grenitivo yayayquichiccondp—be bue-
(ftrog feio2es.

Patiuo yayayquichiccénapac— para

(bucitrog feio2ed, n affi en lo§ demas cafos.

€ Del pronombre dela tercera perfo-
na Regla primera.

CXos pronombes primitives bela terce-
ta perfona fon guateo, &1 p2imero (cay) gue
fignifica efte. €I fegundo (chay,) o (chachdy)
gue fignifica aguel. &€ tercero (pay) gue fi
guifica el. €I guarto (quiquin) gue fignifis
ta, ¢l mifma,

C&r piural de todos cftos guatro p2onoms-
D2ed p2imitiuos bela tercera perfona fe fo2-
ma confome ala regla general, conuicne a
faber, @ cfta Dictid (coma) b, g. (caycona)
fignifica cfto§ (chaycéma) o (chacdycéna)
anuelog (paycéna) clio§ (quiquincona) los
mifmos crempio,

Jominating cay ——— rtfte.
Grintina . caypa- ————— befie
Vatiuo caypac ——para cfte.
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Plural ntd caycoma———— - citos.
Genitiug cayconap ————— ——— beitos.
Wariue cayconapac —— para eftog, n affl

- (fos bemas cafod.
€ Xa bdeclinacion be 0§ otrod freg prong:
B2cs. . (chay) (pay) (quiquin) &n fingular
n plural cfta clara p ¢§ conio [a befie arriba
immediatamente didjo, n po2 cfo no fc °r-
plica particularmente.
€ Acerca befie poftrero promabre. . (quis
quin) ¢é be notar, § allende be fer prongs
b2e Dela tercera perfona como cfta bicdja, ca
tabif en la mifma fignificacio relative rece

2000 como cn latm (ipfemet) 0 tn roman:
¢e ¢f mifmo be bonde fe figue, que como cite
relativg en latin n cn romance fiédo en fi de
fa tercera perfona, fo reduse a la promera v
fegitda enel numero finguiar 1 plural, como
efta claro a log gue entienden fa lengua lati
na.  Sffi mijmo cfte ponomb2e (quiquin) fe
reduse, [0 gual fe hase en ol numera fingu-
far n plural cdfoame a lag reglas gencralcsd
arriba bichas be loé bemas prondbres br
rinatinod dela p2imera v fegiida pfona. v. o
reduszcfe ala paimera pfona gtada la cdfond
¢ poftrera noen fu lugar pucfta cita bocal. n.
p. g. (quiquin) guitada’ . n. ada (quiqui)
aiadida tna. n. bise (quiquiy) no mijno.
€ &1 plucal befta pimera peefona, fe fo2ma
n confiitune bel fingular dela mifma, anadié
dole cfta bictid (chic) bizifda (quiquijchic)
nofotros mifmos: n lo nifmo fc ha be anadic
en todag lag bemag. CabIE fe ie pucde ana-
dir efta bictid (cona) ¢dforme ala regla gene

&b

Nota.



tmm

ral. b. g. (quiquijchiccona) fignifica Io mifme
CFtem affi mefmo fe a de notar que defie
ponomb2e (quiqui) em la primera perfona
bel plural fe foxma ef pomombze con erciu-
fion be la perfona con guicn hablames, o in-
tluffon, ronforme a la regla general dicha
b. g. (quiquiyco) nofotrog mifmos. Er
tlunende @ guien fablamog (quiquijchic)
inclunendo. .

€Xa jegunda perfona fe foxma affi mifme
confoome a la regla general be los bemas,
aftadiendo a fa p2imera perfona cfta diction
(qui) Bb. g. Ia pimera cs (quiquij) romo
efta didjo aiadiendo (qui) bize (quiquijs
qui) tu mifmo. &1 plural fe foxma confo2mre a
la regla general anadiendole efta biction
(chic) biziendo (quiquiquijchic) § fignifi-
€2 befotros mifmog, puede e tambien afa-
dir al piurai be ambas perfonas conforme a
la regla general efta biction (cona) b, g.
Eremple be la pimera (quiquijchiccona)
0 (quiquiycocona) Eremplo be Ia fegunda
(quiquijquichiccona) La rercera perfona cf
€l mifmo (quiquin) en prop2ia foma. b. g.
(quiquincdna,)

CSrem o8 de notar afii mifmo acerca befte
bitimo ponomb2e que It pueden afadir
crplicitamente en jinguiar n piural o plo-
nombes prmitines bde todas tres perjo.
nas, como en 1a lengua latina, n efpaiiola, de
3imog (ego iple) no mifmo (tu iple) tn mifmao,
(ille ipfe) el mifmo (u e bucna manera be Ha-
blar.) b. g. besimog (foca quiquij) mo mifme
(Rocanchic quiquijchic) o (Rocayco quiquijco)
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nofotres mifmos. tem (cam, quiquijqui)
tu mifmo (camcona, quiquijquichic) bofotros
mifmos. tem (payquiquin) aguel mifma
(paycona quiquin) agucllos mijmos no fe-
ra impzopzicdad fi cn ¢l plural be todas
tres perionas fc anadicfie aguela biction
{cona) B. g. (fGocanchic quiquijchiccona)
nofotroé mifmes (camcona quiquij quichic:
cona) bofotrog mifmos (paycona quiquincos-
na) pero no an necefiidad, n po2 cuitar po-
firidad fc bfa anadic mun raro cl (cona.)

€Segunda regla del pronom

bre deriuatiuo de la tercera
perfona.

€ €1 pronombe berivatino, o pofiefiiuo be
la tercera perfona, no (o an incomplicro on
gfta fengua come lo an en [a latna, fino gue
fe hase n forma po: circunioguio, como n
{a cipanola, conuiene a faber, po2 cl ponom
B2¢ be la rofa poffenda pucito en cf cafo gue
fa conftruction del verbo pidiere v ¢l nom-
b2c prop2io, o promnomb2e prmtiug be la
-prrfona gue pofiec puciio en grnitivo. b. g.
Eremplo be fo pimero, bisiendo. cf fefio2 be
peira, besimos (pedrop yayanc.) Eremplo
be fo fegundo, cf fefio2 be aguel, besimos
(paypa yanc) €I fciio2 be aglios br3imos (pay
conap yayanc) B affi en todos lo5 be mas: La
beclinacid befte en finguiar, y plural, cfta cla
ra, pozgba coforme a la regla general, citado
fiempze en genifiuo cf nombze, o pcnomb2e

Seguns
da regla



Del ver

b

ra jprie
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Prime

dad

Capitulo guarte

beia cofa gue pofice n cf bela cofa poficida
bariddefe cofome a las reglas be la coftru
ctid. b. g. besimoes no bro la ropa be agl bi-
remos (paypa pachadta ricuni) [a ropa § 6 la
rofa pofienda pucfta en accufatine porg el
verbo afff fo pide n affi en todos los bemas.

€ Capitulo quarto dela tercera parte
principal dela oracion que es verbo
y de [us propriedades.

A €rca dela fegunda regla, o pun
to principal gue c$ cf berbo 8
&) Dr notar que en cffa lengua tic-
‘_sj“ ne tambien ef berbo fus popzic
P O dadcs n naturalesa como cn la
fengua latina. Conuiencic la p2imera p2o-
predad gue c5 genero, of gual fe dinide en
fres, conuiene a faber, actine, pafiine, 2 tm-
perfonal romo parcfeera largo abaro n no
an mmperional poffine ni foé bemas gend:
ros.

€ Ciene afii mifmo ¢f berbo la fegunda p2o
prcdad 4 ¢ wmodos, dbe indicatiue a mane-
ra bc bemofitar be imMpetratinue para man-
dar, br optatiue para defear.

CTiene tambié 12 tercera propricdad gue
s tiempos, cduiene a faber be p2efente, p2e-
terito, futuro, berdad c5 gue aungue cita I6-
gua ticne modos n ticmpos biftinctos cn fa
fignificacion pere algunos tiempos, n al gu
nes numeros fon cn la bo3 femejites. M cfto
ne ¢5 be marauiflar, pucs gue en la lengua
fatina con fer tan abundante comeo c5, acon-
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tece [o mifmo muchas beices, que ol futuro
perfecto bel imdicatiuo, n el del fubjunctive

ricnen [a mifma bvo3, n ¢l futuro del optatiuo,
n prefente del jubjunctive, n arros mucjos
fiépos fon femejantes, come claramente con
jta al gue fabe la [engua latma. Lo mifmo aco
tece en muchos tiempos cn Ia lengua cipaio
la. b. g. @ ¢l romance bel gerundio de accufa
tine n ¢f bel vitimo fuppino fon cf mifmo. b,
g. a amar. fji en cfta [fgua an mudjos Tic-
posé entre fi fomejantes o la bo3, como pa
refrera.

€ La guarta prop2acdad del berbo o6 nume
ro: ¢l gual an cn cfta lengua: poque cl berbo
en clla tiene finguiar, n plural b, g. (micu:
ni) no come (miciichic) nofofros comemos.
€ Ajs1 mifma tiene ¢f berbo la guinta po-
paedad, § o6 perfonas (couiene a faber) pri-
mera, fegunda, tercera. b. g. (micuni) no (o
mo (mic@igui) fu comes (miclic) afl come,
€ La ferta propiedad, c§ fpecics que bnos
perbos fon pimitives, ofros, Deriuariuos.
p. g. Eremplo delo p2imero (micuni) w0 (o
mo. Eremplo be o fegundo (micuchini) no
bon be romer. 11 ¢ de notar gue ofta lengua
£6 mun abundante, en cffa manera, de deri
pacion, o compoficion de berbos, gue guay
no an berbo be § no fe facan 1 fo2man ofros
femejantes on (@ bo3 o fignificacion al p2m:
gipal bade fc dberiban » prmopian.  La bif
ferencia, formacid, berivacion, n binerfidad
tclios, fe bira abaro largamente.

€ La feptima prop2icdad gue ¢ figura, vo
no la e hafta ago2a cntendido cn {05 brr-

Ouarta
1\rnprie
dad.

Quinta
proprie
dad.
Sexta

priedad.

[eptima
proprie
ad.



Octaua
proprie
dad.

Nota,

Capitulo guarto

bos brita Iengua be tal mancra gue ana al
guno compuciio be partes fignificativas.

€ Jtem tiene la octaua propricdad, gur es
conjugacid, n fe podria besir que an en cifa
lengua biucrias conjugaciones, belo gual fi
fe fan be poner, o no, fe tractara abaro. Co-
das las propaicdades bichas fc weran cla-
raméte cn [a cojugactd n bariacid bel berbo.
€ ba fe dbe aduertir, gue tn tobas 1as paime
ras perfonas dbel plural en todos log tirm-
po§ n modos, fc ponen bos terminacioncs.
La paimera belias ¢, v fitue paca el prona-
B2e (focanchic) imclunendola perfona con
gen hablamos. B 1a fegunda firue pa el preo-
ndbze (focayco) Ercluncndela (rome cifa
bidye) guands arriba fc tracto beftod prond
bzeé. W efta cé la fegunda bifferencia crtrin
feca beftos arriba dicdha, n ol mifmoe aducr
bioc gue e afabe a [a pamera terminacion,
afit en cita pfona como cn otra, fe ha be ana-
dir ala fegunda, aungue no fc crplica en fa
tojugacion po? b2euedad. E€n algunes riem
pos n modos bela conjugacion en [a fegiida
perfona affi mifmo fe hallanbos terminacio
nes, puede fe bfar mdifferétemente be gual
guicra beflas bo guicra gue fe hallaren.

€ Jtem fe ha dbe notar, gue ¢ berbo o5 bna
parte br Ia o2arid, Ccomo tenemos on [a gras
matica) gue fignifica alguna actis, o paffia,
ron tiépo be p2efente, o peterito, 2c. M po2g
¢l fundamento be todas las actiones nucs
ftras, n aperaciones c§ ¢l fer: en clgl como en
principio n fundaméte fe fundan rodas cllag
po: cfta, ¢l p2imere be todes (0§ berbos cf
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¢l berbo, fum, cg, fuL 2c. @ fignifica fer. 2 aun
tambien 8 ¢l p2imero pogue firue para la
bo3 paffiua b’todbos (0§ demas verbos. Po2
tanto fe tractara p2imero bel. E1 qual c6 el i
guiente. ' , :
Del verbo [um, es, fui.

Céni, cdngui, circani, cdy, cdc, canga,

Indicatiuo modo

tiempo prelente.
Cini no fomn.
Cangui — — — tu cres.
Canc, g0 cacunc—— —————agurl rs.
Plural, canchic, g cayco — nofotrog fomos.

Cénguichic—— —— —— —hofotros fons.
Canc, 0 cacunc— —— —— ——aguclos fon.
Preterito imperfecto.

Chay, pachapi, carcani— —————n0 £ra.
Chiy pachapi, carcangui————— it cras.

Chiy pachapi, circa— — aguel cra.
Plural, chay pachapi, carcanchic, o carciyco

(nofotrog cramos.
Chiypachapi carcanguichic—bofotro§ crabres.
Chiy pachapi circa— ———agueliod cran.

: Preterito perfecto.
Carcani —— ———mna fuy, he, n ouc fido.
Carcingui— —tu funfte, has, n ouijie fido
Carca —— ——— aguel fue, ha, n owe fido.
Plural, Carcanchic, o carcayco —— nofotros
(funmog, emos, n ouimos fido.
Carcinguichic vofotrog fupftces, auens, n
Couiftes fido.
Carca— aquellog fueron, Han, n suicronfido.




Capitulo guarto .

C&Ejie poeterito perfecto e puede  haser
coma ¢l prefente befic modo, anadiédo a (as
perfonas bel a p2incipio cite aduerbio (fa)
b. g. (facani) no fe fido (facangui) tu fuls
fte. 2t -
Preterito plusg perfecto.

fid, carcani e ——no auia fiffo.
fii carcangui ———— tu auiag fdo.
fd circa——— —————aguel ania fido.
Piural. fid carcanchie, o carcdyco najos

(trod awiamos fido.
pofotros auiades fido.
— —— aguelod auwian fido.

Futuro imperfecto.

fia carcanguichic
fid circa—

Cafa¢c— ———— ————————H0 fEIt.
Cingui —— —— ————————1u ferag,
Cinga —— — ——————aguel feea.
Plural. Calltm, o caflaco —  nofofros feres

(mos.
Canguichic - —— —pofotros ferens.
Canga — — ———————aguelos feran.

€ Pucde fo aiadic a todas las pfonas defte

tiempo en ambod numeros cfta particula

(rac) que benota futuricion. b. g. (callac ric)

ro fere (cangui rac) —tu feras. 2.
Futuro perfecto.

fiahx cayméincha —— —————no aure fido.
fiahx carguimancha, g ciuic—tu auras fido.
fiahx cancmancha —— ————aguel aura fide

Plural. fiahx cachuinccha, o caudnco — nojos
(tros aurcmod fida.

fiahx canguichic mincha, o caudc chic —bojo-
(trog aurens fido,



ncl'um& fubftantiuo X7
fiahx cancmdncha — ——aguellog auran fido.

Imperatiuo modo
tiempo prelente.

Ciy— —— ———————{¢ tu lucgo.
Cachunc - fea aguel lucgo
Plural callum, o callinco—fcamog nofo-
Caguichic —fed bofotros, 2c. (tros luego.

Cachupe—————— fean anguclos fucgo.
Futuro.

Cayrac fc tu beipucs.
Cachun rac—— ——— fea aguel befpues.
Plural caffim ric, o caffimco ric—— fea-

(mos nofotrog deipucs.
Caychic rdc—————fed bofotrog befpucs.
Cachunc rac ———— fean aguclog defpucs.

€ Puche fo Haser tambien efte futuro de o-
tra mancra, anadiendo al p2incipio be rada
perfona bno befiog bog aducrbiod tepo2alcs
(yica, o chayminta) gue fignifican, befpucs.
¥ poniende alguno bellog, no fo ha be poner
al fin aguella particula (rac) b. g. (ydca cdy,
o chaymanta cay) fe tu befpucs. B affi en to-
das lad brmag perfonas,

Optatiuvo modo,

tiempo prelente.
Athac caymdnc—— ———® fi na fueffe.
Athac canguiminc, o cauic—® fi tu fuefies.
Athic cancmin— ——-——g fi aguel fueffe.
Plural athic cachuidne, o caudnco, o cachuic
(comanc —— —ug f{i nofotrosé fucifemos.
Athic canguichicmanc, o caudcchic,——un fi
(bofotros fuctffedes.

D
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Athic cancmin———o fi aguelios fucfien.
Praterito imperfecto.

Athic capti— o fi no fucra.

Athac captijqui— —————u fl tu fueras. 3

Athac «edptine———— 0 fi aguel fuera.

Piural athic captinchic, o captijco—— 8 fi
(nofotreg fucramos.

Athic captijquichic—g fi bofotrod furradcs.

Athdc captine————1o0 fi aguclios fueran

CPpasefe tambicn cfie tiemps cnel mifmo
fentido, afadiendo a cada perfona al fin en
¢l fingular n piural cfia biction (ca) @ fe-
gun otro§ (ga) b. g. (athdc capticd, o captiga)
o fi po fuera (athic captijquicd, o captijquiga)
o fi tu fuerag. B affi enlag bemas.
Praeterito perfecto.
Athac cayminc circa——o fi no apa fido.
Atic cangui ménc circa— 0 fi tu apag fide.
Athic cancminc circa— o fi aguel apa fide.
Piural athic cachuic circa, o caudnco circa, 0
(cachuficco circa— o fi nofetros apamos fido.
Athac canguichicmanc cdrca, o cawacchic cdrca,
(o fi bofotros apans fido.
Athic cancmine circa—o fi agllos anan fido.
Praterito plusgs perfecto.
Athic fia caymanc circa— o fi 10 ORicra n os
Cuicfie fide.
Athic fia canguimdnc circa, o caudc circa—o fi
(tu ouicras n ouicfies fido.
Athic ha canc ménc circa— o fi aguel ouic:

(ra n owicfie fido.
Plural athic fia cachuinc circa, o caninco
carca, o cachuincco circa— — o finofotreg

(onicramos n ouicfiemos ﬁﬂn-.
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Athic fia canguichicminc circa, o cauacchic cir
(ca— o fi bofotros ouicrades n owicfie
(des fido.

Athac fia camdnc circa— o fi aguellos ouicrd

(n onicfien fida.
€ Jtem o8 de notar, gue enefie tiempo, algu
nag beseé no fe pone aguel aducrbio (fa)
p Bhase ¢l mefmo fentido.

Futuro.

Athic caymanc———————20 fi N0 fea
Athac canguimanc, o canic——o0 fi tu feas.
Athac cancmdnc — —————0 fi aguel fea.
Pural athac cachudnc, o cauinco, o cacchuic
lco————— —0 fi nefotros framos.
Athac canguichicmine, o cauichic—ao fi bofo-
(trog frans.

Athac cancminc— ——-g fi agucllod fean.

Subjunétiuo modo,
tiempo prelente.

Cipti —— ————romo, 0 guando no fra.
Céiptijqui————rtome, o gquando u fras.
Ciptinc — ———nqguando aguel fea.

Plural captincchic, o captijco— romo nofo-
: (tros fcamos.
Captijquichic————— (oma bojofros feaus.
Captine — — —— ——como agucilog fean.
€ Pucdefc tambien afadic a cffte tiempo
gfta particula (rac) a cada perfona dbel no
mero finguiar o plural: » ¢é lo mifmo. b. g.
(capti rac) guando no fea (captij qui rac)
guando tu feas.
€ Acerea befte prefente 0’ fubjiictiue je ha v’
notar, § efta terminactd del, no folaméte fic-
D
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ue para ¢l folo: pero pa otros mudjos riépos
» modos, affi beftc berbo (fum, es, fuy) co-
mo belog bemas actinos n paffinos: belo
gual fe ba btma regla general notabie, y e3.
U Codas 1as beses § en alguna o2acid per-
fecta fe pone algun aduerbio tempo2al, o op
tativo, o alguna conjunction codicional, be
gualguier tiempo, o mode gue fean fog ber-
bos bela tal o2acton: cf berbo gue immedia-
tamente fe figue alos raleé aduerbios, o con-
junction, ha be fer la bo3 befie p2efente: n el
perbo bela ofra o2acion (o2a p2eceda Tos ad-
uerbios, o conjunctid, o2a fe figa) Ha be fer el
ticmpo be gue cf tal berbo habla. b, g. €ré-
plo beio p2imero. Quando no era, tu eras,
gue fon ambos bdel peterito imperfecto, bel
indicativo, besimos (foca capti, cam chaypa-
chapi carcangui.) Eremplo beie fegundo.
O fi po ounicra fido, tu ouicras fido: desl
mo$ (ithac fioca capti, cam canguimanc carca,)
Eréplo belo tercero, Comeria, fi tn comicy:
feg: desimos (fioca micuymanc, cam micuptij:
qui) M affi en todog lof bemas fe ha be guar
dar cfia regla general.

Praterito imperfecto.

Q&5 be notar, gue el p2eterito imperfecto
tefte modo, como confta alos gue faben [a 18
gna latina, aungue cn cla no tiene mas gue
tna terminacid: pero cnla cfpanola tiene tres
Ceconuicne a faber.) Como po fucra, feria, u
fuefie. M affi para [og dbos romdccs, pimero
1 poftrero, ficue en cffa [fgua tna terminacia
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gue ¢é Ia figuiente. b. g. Pesimos.

Cipti— ————rcoma no fucra, n fueffe.
Ciptijqui————como tu fucras, n fuefies.
Ciptine———— como aguel fuera, n fuefie.

Plural. Ciptinchic, o ciptijco—— romao nofo-
(trog fucramog, n fucffemos.
Captijquichic —— como bofotrod fucrades, n
(fuefjedes.
Ciptinc—— como aguelios fueran, n fueffen.
€ Pucdefe anadic tambié en cfte tempa A
todas fag perfonag en ambos numeros effa
particula (ca, o, ga) b. O. (captica, o captiga) (o
mo no fuera, n fuefie. 2c.
€ Para ¢ fegunde romance befie tiempo,
eé la figuiente terminacion. v, o

Cdyminccha — toma uo ferid.
Cangui mancha, o cauac midncha—gomo tu fc-

(rias.
Canc mincha—— —— —— ¢como aguel feria.

Piural. Cachuincha, o cauinco—o cauachuan
(co mancha como nofofros feriamos
Canguichicmincha, o cauacchic mancha—ro-
(mo bofotros feriades.

Canc mdnccha————c¢omo anguellos ferian.

Preterito perfecto.

fia capti— — tomeg, 0 gquando, no ana fido.
fia cdptijqui——————omo tu apas fido.
fia ciptinc——————romo agucl apa fido.

Plural. fia cdptinchic, o captico—coma nofo

(trogs anamos fido.

fia cdptijquichic— como bofotrag apans fido.

fia cdptinc—— —— como aguelios avan fido.
D 1
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Preeterito plusgperfecto.

C Efte p2eterito plugipy perfecto tiene en efta
fengua bod terminacioned. La tma e la mif
ma que [a bel peterito pecfecto immediata
mente didho, aung cf romance ¢§ otro como
confta, n cfta of [a o2dinaria terminacion: pes
ro guando acontefce gue en fa o2acion bel
fubjunctive ambog berbogd fon befte preter
to plugi perfecto al verbo gue immediatamé
te fe figue, befpues bel aduerbio tempozal, o
ronjuncion condicional, fe ha be bar la ter-
minacion bicha. M al otro verbo otra termis
nacion. bv. g fi, o guando no ouiera fido. tu
onicras fito. Piremod affi (focacapti, haclgui
manccarca,) M affi en tal cafe [a fegunda termi
nacion befte tifpo, fera cfta poftrera. Erem
plo, b, W
fia cayminccarca— —guando no ouiera fido.
fia canguimanc carca, 0 cauac carca—quallﬂn
(tu ouicras fido.
quando aguel ouniera
(fido.
Plural, fia cachuanc carca, o cauanco carca, 0 cas
chuancco carca — guanbo nofotrod ouicra
mog fido,
fia canguichic mancarca, o cauacchic carca— gui
(do bofotrod ouicrades fido.
fin canc manccarca—— guando aguelog ouie-
(ram fido.

fia canc manccarca

Futuro.

C&Efte futura tiene on fa fengua latina, bna
ferminacion, n en la efpanala tred Ccoma ca-
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fta al gue o6 latine.) ¥ cn cfta lengua de 0§
indiog a cada terminacion be la efpaniola I
torrefponde, otra defta lengua.  Ercmpio

be fa prmera,

Cipti — - guando wo fere,
Ciptijqui — — — — ——guando tu feras.
Ciptinc guando aguel fera.

Plural. ciptinchic, o captijco—— guando no-

(fotros feremos.
ciptijquichic ——— guando bofotros ferens.
Ciptinc - ——qguando anurilos feran.
€ Ncada periona beita terminacia fe puede
afiadicr en ¢l mifmo fentide cita particuia
(rac) gue benotar futuricion, b. g. (captirac)
guande po fere (captijquirac) guando fu fe-
rag. 2r. M afit en todas lag bemag perfonas
bc ambos numrros.

Exemplo de la [egunda.

fia cipt — —guando no fucre.
fia ciptijqui— ————— guando tu furras.
fia ciptinc—— —— —— guando aguel fuere.
Plural. fia ciptinchic, o captijeo —— gquando
(nofotrod fucremos.

fia ciptijquichic — —guando bofotros fuere
(dcs.

fia céptinc — ———guando aguelos fucren.

Exemplo de la tercera,

fiahx caymdnc — guando po auce fido.
fiahx canguimanc, o cauac —guande fu auras
(fido’

fiahx canc ménc ——guando agucl aura fido.
Plural, fahx cachudne, o cananco, o cachuanceo
(gquando nojotro§ auremos fido.

D my
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fiahx canguichicmanc, o canacchic—— guande
(bofotres aurens fide.
fiahx cidnc minc - guddo agucfios auran fide.
€ Pucbe fc afiadir a cada perfona befta tec
cera terminacion cffa particula (cha) en fa
mifma fignificacion. b. g. (caymancha cangui-
mancha &c.) B affi en todas las bemas perio
nas.
Infinitiuvo modo.
tiempo prelente.

Cay fer.
fid cdlca auer fido.
Canga auer be fer.
Gerundios.
Pr geneting  calcaymanta, o cacmanta de fer.
Ve accufatiug cangapac —— ————a fer.
Or ablatino calpa——— —— fiendo.
Participios.
de prelente.
g - el gue es.

Pr futurs canga—— ¢l gue ha be fer. M efie
be future tiene tofas tres perfonas, on fingu
lar, n plural, como fc bira abare.

€De los verbos actiuos.

CCerra briosd bemas berbos gue fignificd
nucitras actiones, n paffioncs, es b notar: g
tn la terminacio ©'0os en of piente bel mfimitt
uo, b’dode cn la [Egua [atina fe toma [a dhuer
fidad belas romjugaciones, an algunas difie
renciag, 1as gualed guaf todas fe redusen a
guatre. La pamera, ¢§ (ay.) La fegunda,
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(cuy) La tercera (chi) La guarta (ri)
€n 1ag quales fc acaban guail todos [og nf
nitinog be log verbos befia fengua, b, g Exé-
plo be lo pimero (ruray) Baser. (llullay)
mentir. 2c. Eremplo be lo fegundo (micuy)
comer (ricuy) ber. Epemplo be lo TeTeero,
(rurachi) a3 Paser (micuchi) bar be comer.
Eremplo be lo guarto (capari) bar boscs
(pori) andar. JPero aungue ana cn la wemis
nacion be (0§ berbos efta biuerfidad Ccomo
bicho cf) pero poque la terminacion be la
p2imera pfona bel fingular, bl p2efente, delm
dicatiuo, fozmacion, bariacion, N pPopo2eia,
befozmacion be todog log tiempos 1 modos
bellog £ bna, al p2efente me parefcio gue no
an neceffidad be poner biucrfidad de conju-
gaciones, fing gue aungue apa en 0§ berbog
{ag guatro terminaciones didjas. Digamosd
no aucr mag de bna conjugacion po? la rasd
picha, pero fi guificre alguno poner guatro,
po: lag guatro terminaciones, on que todos
log berbos fe acaban. Podra besir, que (o~
dos aguelog berbos: cuno prefente del infis
nitine fe acaban en (ay) fed dbe la p2imera co:
jugacid. ¥ o § en (cuy) be la fegiida. H o5
gue en (chi) be fa tercera. X Tos 4 e (xi)
be fa guarta, u affi aura ftro conjugacioncs.

€ Conjugacion general de
la voz actiua.
Coyani, coydngui, coyarcani, coyay, &,
Indicativo modo, para demoltrar.

tiempo prelente,
Do
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Céyanj — ————————no amo.
Coydngui ———— —tu amag.
Coydnc ——— — aguel ama.
Plural. Coyénchic, o coyiyco ——nofotrog

(amamosd.
Coydnguichic — —————Dbofotrog amans.
Coydne —— ———— ——aqguellod aman.

Preterito imperfecto.

Chay, pdchapi coyarcani ———-—po amaua.
Chay, pdchapi coyarcangui———tu amauag.
Chay, pachapi coydrca ————aguel amaua.

Plural. Chay, pichapi coyarcanchic, o coyarcay
co —nofotrog amauamos,

Chay, péchapi coyarcinguichic——— bofotrog
Camauades.
—aguelog amaud.

Chay, pdchapi coyarca

Preterito perfecto.

Coydrcani———no ame, he, o oue amada.
Coyarcingui —— — tu amafte, has, n ounijte

Camado*
Coyarca —anguel amo, 2c.

Plural. Coyarcanchic, o coyarcayco — nojo-
(trod amamog, Hemog, n ouimos amado,
Coyarcanguichic — bofotro§ amafteg, auens,
~ (o ouijied amada.
Coyarca —— ———anucllog amaron. 2c.
CE&fte preterito perfecto, fe puede Hazer
po2 el p2efente Ccoma efta dicho en ef berbo,
(fam, es, fui) afiadiendole al p2incipio bde ca-
da perfona dbe ambos numeros, efte aduer-
bio (fa) b. g.
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fia céyani———po ame, he, 0 oue amado.
fia coyingui—tu amafte, hag, v ouiftc ama-
(flo. 2c. M anfi en las bemas perfonas.

Preterito plusgperfecto.

fia coyircani — —————§0 auia amado.
fia coyarcingui — —— ——tu auiag amado.
fia coyirca— ————— aguel auia amado.

Plural. fia coyircanchic, o coyarciyco —nofo:
(troé auiamos amado.

fia coyarcanguichic— — pofoiros auviades
Camado.
fia cc‘:yarca—————-aanuus auian amado.

Futuro imperfecto.

Céyallac —— e — ————— 10 aMare.
Coyidngui -— tu amaras.
Coydnga = aguel amara.
Plural. Céyallum, o coyallicco ——nofotros

: (amaremos.
Coyinguichic — —— bofofros amareys.
Coydnga — —————— aguclos amaran,

€ “tem 6 be notar, gue a cada perfona be-
fte futuro en ambos numeros fc pucde ana-
dir efta biction (rac) gue fignifica futuricid
p tiene fa mifma fignificacion fin clla guc con
clla, v fe bise 1o mifmo con cila, mas clcgan-
temente. b. 0.

Coyalic rac———————— U8 damare.
Coyéngui rac— —————— tu amaras.
B be la mifma mancra on [as bemag perfo-
nag. 2.

Futuro perfecto.

Nota.
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fiahx, céyaymanc— — ——no aure amado.
fiahx coyinguimanc, o coyauac— U auras ama

(do.
fiahx coyancmanc—— ——aguel aura amads.

Pilural. fiahx coyachuanc, o coyauancco, o coya
chuancco nofotrodé aurcmos amado.
fiaxh coyanguichicmanc, o coyaunacchic— bofo
(troé aurens amado.
fiahx coyanc manc— aguelos auran amado.
CPucde fe afadir a cada perfona cita par-
ticula (cha) n ¢ Io mifmo. b. g. (coyayman-
cha, cayanguimancha. &c.)
Imperatiuo modo para mandar.
tiempo prelente.
Coyay ——————ama tu inego.
Céyachunc — ame aguel [uego.
Piural. coyallun, o coyallinco—amemos na
(fotros lucgo.

coyaychic ————amad bofotros lucgo.

Céyachune —— ———amen aguclios Iuego.
Futuro.

Coydyrac —amad bofotros bdefpucs.

Coyachinc rac— ———ame ague!l befpucs.

Plural. coyalfuncrac, o coyalfuncorac— ame

(mog nojotros befpucs.
Coyaychic rac———amad bofjotrog befpucs.
Coyachunc rac———amen agueliog befpues.
€ Puede fe Haser efic futuro bde ofras dos
manerags Cconuicne a faber) guitada aguella
particula (rac) be [a pojire de todas lag per-
fonas, n anteponicndo a todag cdas, bno be
bog aducrbios tempo2ales, gque fon (ydca, o
chaymidnta) gue figmfican, defpucs. b, g. (yd
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ca, cbyay, o chayminta, coyay) ama tu befpucs.
(yaca, o chayminta, coyachunc) ame aguel De-
fpucs. M afft en todag ag bemas perfonas.
Optatiuo modo.
tiempo prelente.
Athdc coyay minc——————0 fi 00 amafe.
Athic coyanguimanc, o coyauac—0 fi tu amafcs,
Athic coyancmdnc ———uo fi aguel amaye.
Piural. athdc, coyachuanc, o cayaudnco, 0 coyas
chuancco o fi nofotrod amaficmos.
Athdc, coyanguichicminc, o coyauacchic—uo fi
pofotros amajedes.
Athic coyancminc—— o fi aguellod amaffen.

Preaeterito imperfecto.

Athic copdpti-— ——————0 I no amara.
Athic coyaptijqui—————0 fi tu amaras.
Athic coyiptinc—————uo |i aguel amara.

Piural. Athdc coyaptinchic, o coydptijco—un fi
nofotrod amaramos.
Athfic coyaptijquichic— o i bofotros amara-
(ded.
Athac coyaptinc———uo f{i aguellog amaran.
€ Puede o tambien, anadic a rafa perfona
be lag befte p2eterito imperfecto cfta particu
la (ca.) o fegun otrog (ga) encl mifma fen
tido. b. 0. '
Athdic coydpticd, o coyaptiga—o {i N0 amara.
Athéc coyaptijquicd, o coyaptijquiga——uo fi tu
Camarag. 2¢c. ¥ affi en todag (ag bemas per
fonas be ambog numeros.

Preeterito perfecto.
Athdc, coyaymdnecdrca——o fi no ana amado.

Nota.



Capitulo guarto

Athic coyanguimdnccdrea, o coyandc circa—o fi
(tu apag amado.

Athdc coyamanc circa— o fi aguel apa amas
(do.

Plucal, Athdic coyachuanccirca, o coyauanco car
ca, o coyachuancco circa— o fi nofotro§ apa-
(mog amado.

Athiccoyanguichicmic cdrca,o coyauacchic carca
(o fil bofotrod apang amado.

Athdc coyamanccarca — —uo fi agueliod apan
(amado,

Preeterito plusgperfecto.
Athdc fia coyaymédnccirca—uo fi po ouiera, n
Conieffe amado.
Athic fia coyanguiméccdrca, o cayauficcarca- o fi
(bofotrog ouicraded n ouicfiedes amado.
Athic fia coyamanccarca— o fi aguel ouiera, n
Confeffe amade.
Plural. Athdcfiacoyachudnccarca, o coyauancos
carca, o coyachuancco, carca——g fi nofotrog
Couicramog, n ounieffemog amado.
Athdc fia coyanguichicmdn carca, o coyauacchic
carca—— 0 {i bofotrod ouicraded, n ouieffe-
(fes amado.
Athac fia coyaménccdrca—— 0 fi aguelog onic-
(ran, n ouicffen amado,

Futuro.
Athde, coyaymanc ————orala po ame.
Athdc coyanguimanc, o coyauac——0 fi il
Cameg.,
Athac, coyancmanc———— @ {i aguel ame.

Plural, Athac coyachuanc, o coyauanco, o coyas
chuancco——an fl nofotrog amemog,
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Athac coyanguichic manc, o coyauacchic—a fi
(bofotrog amens.
Athac coyanc man,—— o fi aguellog amen.

Subjuntiuo modo.
tiempo prelente,

Coyipti (onmo po ame.
Coyaptijqui ————————romo U ames.
Coyaptinc —— guanda aguel amr.

Piural. Coyaptinchic, o coyaptijco— guan-

(do nofotrog amcmoas.

Coyaptijquichic —— guando bofotrog amens.

Cayaptinc - guande aguclog amen.
Praterito imperfecto.

€ &Ejie paeterito imperfecto, en la [engua la-
tina tiene tna fola terminacion, n en la efpa-
fiola treé Ccoma confta a log latings.) M en
gfta fengua tiene bod para la p2mera, 0 la
tercera ficue la figuiente. b @
Coyapti ———[omo N0 amara § amafe.
Coyaptijqui — guando tu amaras, n amafics.
Coydptine —— guando aguel amara. 2c.
Prural. Coyaptincchic, o coyaptijco — guan
(do nofotro$ amaramos n amafemosg.
Coyaptijquichic guando bofofrog amara:
(ded, n amafiedes.
Coyaptinc— guddo aglio§ amard, n amafjen.
€ Puede fe anadic tambien al fin be cada
perfona la particula (ca, o, ga) i tiene fa miy
ma fignificacion. b. g. (captica, o, captiga) gua
fo no amara, n amafe. M affi en todag las be-
mas. Eremplo be la fegunda rerminacion
cfpanola. b. g.
Coyaymancha

———— [0Ma pjo amarid.

Nota.



Capitulo guarte

Coyangui méncha, o coyauac mancha—¢oma tu
(amarias.

Coyanc mancha— ——como aguel amaria.
Plural. coyachuancmancha, o coyauanco, 0 coya
chuancco micha guiddo nofotros amariamos.
Coyiguichic mancha, o coyauacchicmancha, gua
(fo vofotrod amariades.
Coyancmancha — guando aguellog amarian,

Praterito perfecto.

fia coydpti————— romo po apa amado.
fiacoyiptijqui — ——qguando tu anag amado.
fia coyaptinc—— guando aguel ana amado.

Prural. fia coydptinchic, o coyaptijco ——guan
(do nofotrod apamod amado.

fia coyaptijquichic —— guando bofotrog apans
Camado.

fia coyoptinc———— guando agueliod apan
Camado.

C Pucde fe aftadic anfi mifmo al cabo de ca
fa perfona befie p2eterita perfecto efta parti-
cula (ca, o, ga) como enel prerite imperfecto,

Preaeterito plusqperfecto.

C Eite preterito pludp peefecto como efta bi
tho arriba en cof berbo (fum, es, fui) tie
ne comunmente @ mifma terminacion gue el
p2eterito perfecto paffado. Erregto gue gua
do arontefce gue en fa o2acid be fubjunctivg,
ambog berbos fon befte tiempo: cf gue imme-
diatamente fe figue al aducrbio, o conjuncid
tempozal, Ja be tener la terminacion bicha:
nue ¢é 1a o2dinaria, n ¢l otro berbo tiene ofra
b, g. Si tu ouicfies amado, no ouicra amas
ffo. Piremos. (Coyaptijqui cayaymanc carca,)

1 afii
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M afii 1a tal terminacion, 8 fa figuicnte. b. g.

Coyayminc circa no ouicra amado.

Cayanguiminc circa, o cayauac carca—iu o-

(uicragd amado.

Coyamanc carcid — agurl ouicra amada,

Plural coyachuanc carca, © cOyauanco carca,

o coyichnancco carca—nofofros ouicramos

. (amado.

Coyanguichicmanc carca, o coyauacchic carca,

(vofotros ounicrades amado.

Coyamanc carca aguclios onirran amado.

€ Puede fc afadic al pancipio dbe cada per

fona befta bioima terminacion bicha, cfic ad

ucrbio tempozal (fa) b. g. (Racoyayminc car

ca) como po onicra amado, 2c. M affi en to-
fas las brmas perfonas. 2c.

Futuro.

€ FAungue cite future tiene cn a lengua fan
na fola bna terminacid (como cfia claro a los
guc [a fafen Cenla lengua Efpanola n encita,
ticne fres ferminacioncs, guc o co2rejpon:
den. Erempio bela p2imera. b, o

Covipti guande no amare.
Coyaptijqui—— ————guando tu amares.
Coyiptinc ~———quands agucl amare
Plural coyaptinchic, o coyaptico——guan

(do nofofroé amarcmos.
Coyaptijquichic — guido bofotros amaredes
Coyaptinc ——guadno aguclos amaren.
€ A rfta terminacion, on todas [as pfonag y
numeros, fe pucdé anadir al fin be cada bna
gita partienia (rac) gue fignifica ecn algu-
na mancra futuricion. @€ E&réplo bria fenfh

&




fa terminacion. b. g.

fia coyipti———— guando yo ouicre amado.
fia coyaptijqui— guande tu ouicres amado.
fia coyaptinc — guando aguel ouicre amado.
Plural fa coyaptinchic, o coyidptijco — guan
(do nofetres ouicremes amado.
fia coyaptijquichic— guande bofotres ouiere-
(des amado.
fia coyaptinc— guddo afglios ouicren amado.
€ Pucdefe tambien afadic a efta fegunda
terminacion cfta particula (ca, o ga) a rada
perfona befla en ambos numeros (como cffa

bicho arriba en el p2eterito imperfecto.

Eremplo brla tercera. b O

fiahx coyaymanc—— guando pe aure amado.
fiahx coyinguimanc, o coyauac——guande tu
(auras amado.
fiahx coyancmanc— guando agl aura amado.
Plural fahx coyichuane, o coyiuanco, 0 Co-
{vachuicco — guido nofotres auremos amado.
fiahx coyanguichicmine, o coyaudcchic— go-
(mo bofotros aurcns amado.
fiahx coyancmic— guide afliod aurd amado.

Infinitive modo.

Lifpo p2efente coyay — amar.
P2eterito coyanc fia— —auer amado.
Futuro coyanga- aucr be amar.

Gerundios [ubltantiuos.
Ve gtd  coyalcaymanta, o coyacmanta—be
(amar.
D¢ ablto coyafpa e
Ve arctd  coyangapac— — ————a amMar.
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Supinos.
ptnnm coyacoc —- 4 amar.
Segundo coyalmm cafcam manta——de fer
(amaﬂo.
Participios actiuos. :
Coyac — cl gue ama’
Coyanga——————¢l gue ha be amar”

Q@ FAcerea  beftos  participios ,  affi actiuos
comso pafiiucs: n belos geriidios n jupinos,
an algunas cofas particulares gue notar cn
lo gue toca a fu fignificacion, bariacion U re
gimicnto be cafos, po2 la paric gue coniies
né n participan con [og nomb2es n con 10s
perfos: belo gual fe tratara [argamente aba
ro cnel capitulo feprimo bel participio, bade
fc podra per. € Fté s be notar, gue aung
io gue rita didjo enia conjugacion acerca de
los tiempos, cs berdad: pero algunas bescs
105 indiog Hablado entre i, no guardad todo
el rigo2 didjo: n bfan be bnos tiempos, po2
otros, como be p2efente, po2 p2eterito. b, O.
biziédo. Mo he comido (que ©s de p2ererito)
bizen (micuni) gque rs be p2efents. De comi
do (@ c5 bel mifmo p2eterito) DI3E (fa micw
cani) § ¢5 bel plujgud pfecto. B affi algunas
be3es confunden tnosé Lifpps con ofros.

€ €5 be notar affi enel berbo (fum, es, foy)
tomo cn todog (05 bemas, afil enla bos act-
ua, como cnla paffiua o en todos los modos
n tiépos brllas: § guando fe poné cn alguna
periona be algun fiépo DoS terminaciones:
¢l aducrbio, o particula gue fe pone ala p2i-
mera terminacion, fe fa be poner ala fegun-

£ ij
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3 Capituls guarta 5

da: aungue po: brenedad enia ronjugacion
no fc crplica con cada bna. b, g. Or3imos en
¢l piural bel piujgnd periceto bel mdicatine
(fia coyarcanchic, o coyarcayco) ha fc be poner
¢l (fa) tambien al (coyarcayco) B. g. (8a
coyarcayco) B affi en rodas las brmas.

Dela voz palsiua. -

€ Acerea beia bo3 pafiina enefta lengua, o8
be notar, gue encila no an berbo alguno paj
fing incompicre como 2 an enia latina, enia
gual afiadiédo al actine bma, t, fc tona paf
fine (romo claramente confia alos fatinos)
fine gue toda [a bo3 pafiina encita lengua, fo
pase po: rircunioguio bel participio pafiime
el pocterito: n el berbe (fum, es, foy) pues
fto cnel tiempe n modo br gue gueremos ha-
plar. ¥ befio no o be marauiliar, pucs enla
fengua latina, mudjes tiempos dela bo3 pal
fina f¢ Hasen po2 cf mifme circunioguio bel
mifme participio n berbo (fum, es, fuy) co-
me fon toffos loé pecteritos perfectod n plnf
guam perfectos n ofros. 6. H enia fengua
eipaiiola toda la bo3 pafiiua, affi mifme fc ha
3¢ po: ¢f mijme civcunioguio bel participio
pafiiue n berbe (fum, es, foy( be3imos, ne
fon amado, tu cres amado. 2c. B afit en todos
o6 brmas (coms parefce clavamente,) B
pucs encftas lenguas (gue fon tan abundan-
teé ardtefee ofto, no oé be marauiliar gue e
¢ita fea [0 mifmo. ¥ anngue fupucfto gue en
cfta lengua fa bo3 pafiiua, fc Hase come
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efta bidjo po2 cof participio dbel berbo n cf
(fum, es, fui) bifcurriendo po? todos l0g tiem
pos, n modog bel, v affi eftaud claros los exé
plog, pero pozque cfte arte fe hase para p2in
cipiantes cn la Iengua, a los guales todo fo
Base difficuitofo, fe podra fa bo3 pafiiua crpl
citamente, on I3 manera figuiente.

Indicatinve modo.

tiempo prelente.

Coyalcam cani—————-— no fon amado.
Coyilcam cangui— ——1tu cres amado.
Coydlcam canc-—— ——aguel ¢ amado,
Plural. Coyalcam canchic, o cayco nofo-
(trog fomos amados.

bofotroé fons ama-
(dos.

aguclios fon amados.

Coyalcam canguichic

Coyalcam canc

Preeterito imperfecto.
Chay pachapi coyilcam carcani—ng rra ama

s (do.

Chay pachapi coyilfcam carcangui ——1tu £ras
Camado.

Chay pachapi coydlcam carca—anuel ¢ra ama
(do.

Plural. Chay pachapi coyafcam circanchic, o
carcdyco——nofotrod cramos amados.
Chay pachapi coyafcam carcanguichic — bofo
(tros crades amados.
Chay pachapi coyilcam circa— agueflog eran
Camados.
Preeterito perfecto.

Coyédlcam cdrcani— —muo fui, je, u oue fide

£ uj



amado.)
Coyifcam circangui— tu funfte, hag, n oui-
(ite fifo amado.
Coyalcam cdrca—aguel fue, ha, n ouo fido
Camado.

Plural. Coyilcam circanchic, o carcdyco —ng
(fotro§ fuymos. 2t
bofotros funfies
aueng fide, 2.
Coydfcam cérea—— aguelios fueran, han, n
Couicron fido. 2c.

Preterito plus§perfecto.
fia coyilcam cdrcani— no auia jido amado.
fia coydfcam carcidngui—1tu aunias fido amado,
fia coyilcam circa— aguel auia fido amado.
Plural. fa coyafcam cdrcanchic, o carciyco
(nofotres auniamos fide amados.
fia coyalcam carcinguichic—— bofotrod auia-
(dcs fido amados.

Coyalcam carcanguichic

fia coyifcam cdrca—— — aguelios auian fido
Camadog.

Futuro imperfecto.
Coyilcam callac ————nao fere amado.

Cayafcam cangui —— —tu ferag amado.
Coyifcam canga aguel fera amado,
Piurai. Coyafcam callum, o calfTacco — No#
(fotrod feremos amaosd.

Coyalcam canguichic— — —— pofatrog ferend
Camados.

agueliog feran amados,

Futuro perfecto.

fiahx, coyalcam caymanc—ngo aure fifo amas
(do.

Coyalcam canga
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fiahx, coyilcam canguiminc, o caudc——1u
aucas fide amado.

fiahx, coyilcam cinc manc —aguel aura fido
: amado

Plural. fahx coyilcam cichuanc, o cauancco o
cachuancco, nofotroé aurcmosd fido. 2r.
fiahx, coyilcam cinguichicmanc, o cauacchic—bo
(fotrog aurcens fida amados.

fiahx, coyifcam cincmanc anuellos auran
(yfido amados.

Imperatiuo modo.

tiempo prelente.
Coyifcam cay —— —fc tu amado lucgo.
Coydfcam cachunc fea aguel amado fucs

(go.
Plural. Coyifcam caffum, o callunco —fea-

(mog nofatros amados lucgo.

Coyalcam canguichic——— fed bofotros ama-
(dog lucgo.
Coyilfcam cachunc ——fran agucilos amados
(luecgo.

Futuro.
Coyalcam cayrac——— f¢ tit amado defpucs.
Coyalcam cachunc rac———fea aguel amado
(befpucs.

Piural. Coyalcam callum rac, o callumcorac,
(feamos nofotros amados be-
(fpurs.
Coyifcam cinguichic rac———{frd bofotros
Camados defpucs
Coyalcam cachunc rac—fean aguclies ama-
fdog defpucs.

& iy



Capitulo guarto
€ Pucde fe afadic al pincipio a cada bna
belas pfonas befte futuro, bno defios dos ad
uerbiog tépo2ales (vaca, o chaymanta) § fis
gnifican futuricion, n cftara mejor 0 mas er-
plicada. b. g. (yaca, o chaymanta calcam cay)
fe tit amado dbefpues. 2c. | en cafo g alguno
befios fc anteponga, f¢ ha be guitar agucla
fillaba (rac) be cada perfona. La gual beno
ta affi mifmo futuricion, n pe? c¢ffa fc ha de
nquitar.
Optatiuo modo.

tiempo prelente.
Athac, coyifcam caymanc—o fi no fueffe ama
(fo.
Athac, coyilcam canguimanc, o cauac—g fi tt
fucfics amado.
Athac, coyilcam canc manc—uo fi aguel fuefie
Camado.
Plural. Athac, coyilcam cachuanc, o cauanco, o
(cachuancco——uo i nofotrog fuefjemos ama
(dos.
Athac, coyilcam cinguichic mic. o canacchic—uo
(ii vofotros fucfiedes amados.
Athac, coyilcam cincmanc — o fi aguelios fuef
(fen amados.

Preeterito imperfecto.
Athac, coydlcam capti—o i no fuera amado.

Athac, coyafcam captijqui——apg i tu fucrag
(amado.
Athac, coyilcam captinc——a fi aguel fuera
(amado.

Plural. Athac, coydlcam captinchic, o captijeo
(o fi nojotros fucramos amados.

ey
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Athac coyifcam captijquichic—a fl bofotrog

fucrades amados.

Athac coyalcam captinc——20 fi aguelios fue-

3 (Cran amados.

€ Pucde fc poner al cabo de cada perfona

defte paeterito imperfects, offtd particula (ca)

p. g. Athac coyalcam captica—— 0 fi no fuera

amade. 2c. ¥ affi en todas las bemas cn am:-
bos numcros.

Praeterito perfecto.
Athac coydfcam caymanc carca—0@ fi no ana
(do amado.
Athac coyalcam canguimanc carca, 0 Cauac carca
Co fi tu anag fide amado.
Athac coyafcam cancmanc carca—o fi aguel
(apa fido amado.
Plural. Athac coyalcam cachuanc carca, 0 cauan
co carca, o cachuancco carca—ao fi nafofros ana
(mosé fido amados.
Athac, coyafcam cinguichicmic carca,o cauacchic
(carca— —u0 fi bofofros anans jfido amados.
Athac, coyifcam cincmanc carca—— o {i ague-
(flog anan fido amados.

- Praeterito plusg perfecto.
Athac fia coyifcam caymancirca—g fi ng ome
(ra, n ouicfie fido amado.
Athac fia coyifcam cangui manc circa, 0 cauaccar
ca—o fi tu ouicras, n ouicfics fido amado.
Athac fia coyilfcam canc mdn circa—o fi aguel
Couicra n ouiefie fido amado.
Plural. Athacha coyilcam cachuanc carca, o cas
cauanco carca, 0 cachuancco carca —o fi nofo:
(tro§ onicramos, o guicfiemos fido amados.
En



Athac fia coydlcam canguichicmane carca, o cas

udcchic carca——a fi bofotros ouicrades, n
(Counicfiedes fido amados.

Athac fia coyilcam cancmanccarca—g fi ague
(o ouicran n ouicfien fide amados.

‘ Futuro.
Athac, coyifcam caymanc—g fi po fea ama-
: (do.
Athac, coyalcam canguimane, o cauac—g fi tn
(feas amada.
Athac, coyifcam cancmanc o fi aguel fea
(amado.

Plural. Athac coyilcam cachuine, o cauanco, o

cachuincco —a fi nofotros framog amados.
Athac coyilcam canguichicmanc, ocauacchic—g

(fi bofofros feans amados.
Athac coyifcam cancmanc———a fi aguellog

(fean amados.
Subjunctiuo modo.
tiempo prelente.

Coydlcam capti————gomo po fea amado.
Coyalcam captijqui—— romo tu feag amado,
Coyalcam captince ———gomo aguel fea amas

(do.

Piural, Coyalcam captinchic, o captijco— to

(mo nofotros feamos amados.

Coyélcam captijquichic —rcomo bofotrog

(feans amados.

CPucde fc anadir al cabo de cada bna bde

lag perfonas bichas efta pacticula (rac)
Eremplo.

Coyalcam captirac———romo po fra amado.

Coyalcam captijquirac —croma tu fead amado.
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M affi on todas 1as bemas perionas.

Preterito imperfecto.

€ it preterito imperfecto tiene treg romd
tes on 1a (fgua cfpaiola (come fe puche ber)
para cf pamero, 1 pojtrero firue efta termi:
nacion gue fe figue, § ¢ la bel paefente. b. 4.
Coyalcim capti ——(omo no fucra n fucfic
Camadao.
Coyifcam captijqui— romo i fucras n fucf
(feé amado.
Coyéfcam captinc—como aguel fuera, n furf
(fe amado.
Pilural. Coyalci captinchic, o captijco — [0INO
(nofotros fucramos, n fucfiemos amados.
Coyalcam captijquichic ——— (omo bofotros
(fucrades n fucfedes amados,
Coyalcam captinc como aguclos fueran,
(n fueffen amados.
C Pucdc fc anadir al abo be [ag perionas
pita particuia (ca) Eremplo.
Coyalca captica coms po fucra u fuefic amado
Coyafcam captijquica, ac.—M affi on as des
mas perfonas.
Cpara cof fegunds romance firue cfta ters
minacion gue fe figue.
Coyifcam caymiccha guddo 1o feria amado.
Coyalcam canguimanccha, o caunac — fguando
(tu ferias amado.
guando aguel fe-
(ria amado.
Piural. Coyalcam cahuanc mancha, o cauanco
o cachuancco mancha — guado nofatrog fc-
(riamos amados.

Coyilcam cancmanccha
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Coyalcam canguichicmancha, o cauacchic man:
(cha guando bofotros feriades amados.
Coyalcam canc mancha— guando agucliog fe

(rian amados.

Preterito perfecto.
fia coydlcam capti—como no anpa fide amado.
fia coyalcam captijqui——gomo tu anas fido
Camado.
fia coydlcam captinc——como aguel ana fido
Camado.
Pilural. fia coyalcam captinchic, o captijco—ra
(mo nofotros opamos fifo amados.
fia coyalcam captijquichic — romo bofotrog.
Canansg fido amados.
fia coyilcam cdptinc—romo agucliof apan ji
(do amaduos.
€ Puede fe anadic a cada perfona be 1ag bi
thag cfta particula (ca, o, ga) n ¢ (o mifmo.
Eremplo (fa coyilcam captijquica) como tu
anag fido amado. X anfi tn [ag brmag. 2c.

Preterito plusgperfecto.
C Efte peeterito plusg perfecta, como efa
notado cn la bo3 activa: o comunmente ef
mifma gue ¢l p2eterite pecfecta del mifmao
mode. Ercepto gue guando acontece gue o
alguna o2acion amboes berbos fon befie tiem
po. &I gque immediatamente fe figue al aduer
fio tempozal, o ronjunction, ha be tener la
terminacion bicha, gue ef [a o2dinacia, n el
otro berbo tiene otra. b. g. fi tu ouicras fido
amado, pno ouicra fifo amado. Vesimos (Co
yalcam captijqui, coyafcam caymanccarca,) Haffi
en efte cafo p en [of femejantes la tal tevmis
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nacion r3 la figuicee. b. gO.
Coyalcam caymancarca — 1o ouicra fido amado
Coya.fmn canguimanc carca cauac carca—1tu
Couicras fide amado,
Coyafcam cancmanc carca—— — aguel ouiera
(fido amado.
Plural. Coyifcam cachuinc carca, o cauanco car
ca, o cachuancco carca— nofofros ouicramos fi
(do amados.
Coyéfcam ciguichic manc carca, o cauacchiccarca
(bojotroé onicrades fido amados.
Coyalcam cancmanc carca —— agueflos onics
(ran fido amados.
€ Pucdr fc anadir al p2incipio be cada per
fona de las bidjas cn ejta bitima terminacsd
immediatamente didha, cfic aducrbio (Da)
p £é [a mijma fignificacion. b. g. (fia coyalcam
caymanccarca—ng suiera fifo amado. H an
(ji tn todas las bemas.

Futuro.

€ Ejic futura (como cita dbicho) cn 1a bo3 acti
pa tiene tres romances en [a lengua cfpaino-
la. H cn cfta [engua tiene, ofras tres fermina
ciones. Ercmplo bela paimera.

Coydfcam capti —— —qguando no fere amado.
Coyifcam captijqui — guando tu feras amado
Coyifcam captinc——guddo ajl fera amadoe.

Plural. Coyifcam ciptinchic, o captijco—gud
(do nofotros feremos amados.

Coyilcam captijquichic — —guando bofolros
(ferens amados.
guando aguclios feran
(amados.

Coyilcam captinc




€ Pucde fc afadic a cada perfona be lag bl

thag cfta particula (rac) gue fignifica futu-
ricion, o imperfection. Eremplo.

Coyifcam capti rac guands wo fere ama-

(do.

Coyalfcam captijquirac ———guando tu ferag

amado. 2c. ¥ affi en todas 1ag bemasg perfo
nas. Ercmplo be 1a fegunda,

fia coyilcam capti—qguande po fuere amado.

fia coydfcam captijqui—— guande tu fueres

' Camado.

fia coyilcam captinc— —guande aguel fucre

(amado.

Piural. fia coyilcd captinchic, o captico—gud

(do nofotros fucremos amados.

fia coyafcam captijquichic— —qguando bofo-

(trog fucredes amados.

— guandd aguciog

(fucren amades.

€ Pucde fc anadic al fin dbe cada periona

be 1ag bichas cita particula (ca, o, ga).

fia coyidlcam captinc

Erempio.
fia coyilcam ciptica— guande ne fucre ama
(do.
fia coyalcam captijquica— — guande tu fue-

reé amado. 2c. B affi en [as dbemas perfo
nas. Eremplo de [a tercera.

fiahx coyalcam caymanc—— guando po aure

" (jide amado.

fiahx coyifcam canguimanec, o cavac— guando

(tu auras fide amade.

fiahx coyalcam cancmanc——— guando aguel

(aura fido amado.

Plural, fiahx coyalcam cachuanc, o cauvacco, oca
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chuancco—— guanda nofetros aurcmos fido
(Camados.

fiahx coyalfcam canguichicman, o cauacchic—qgua
(do vofotros aurens jido amados.

fiahx coyafcam cacmanc—— guando aguclos
Cauran fido amados.

Infinitiuvo modo.
tiempo preflente,

Coyilcam fer amado.
Praterito.
fia coyifcam——————aurer fido amado.
Futuro.
Coyilcam canga————auer de jer amado.

Participios palsiuos.
del przterito.
Coyalfcam — ¢l gue fuc amado.
Del futuro.
Coyifcam cinga— ¢l gue Ha be fer amado.

€Cap. quinto de la formacio
del verbo.

Erra de @ foomacion del ber
bo {¢ Han be notar guatro re:
glas generales. La p2imera s,

-5 —! [ar Ddel mbicatine. no fc fooma
br otra alguna po2gue clia ¢ cf fundamen-
to be [a formacion belas bemas, n cllas fc
fo:man belia.

€ Za fegunda v§, €n todos (0§ modos n O
pos. [a tercera perfona bel finguiar n plu-

Primes:
ra regla

2y Re.:
gla.



3. Res
gla,

4., Res

Capituio guinto -

ral ¢5 Ia mifma, n la bifferencia defdlas fe roma
en la$ fentencias precedentes n feguentes, n
bel nominatino gue e ba fuppuciia.

€ La tercera cf, €n todos (08 modod n rié-
pog, la fegunda perfona bel plural fe fozma
be 1a fegunda bel fingumt, anadiendole cfta
biction (chic,)

€ La quarta regla es, €n guafi todoes 1o mo
dod n ticmpos, a p2imera terminacion bela
p2imera perfona bel plural, fe fozma be la tex
cercera bel fingular anadiendo cfta biction
(chic,) Ta fegunda terminacion fe fo2ma be
fa p2imera mudado ef (chic) en (yco) m fi
fe pone. n. guitada Ta, n.

Del Indicatiuo modo.

CXLa fequnda perfona bel p2efente bel fins
gular fe fo2ma be la p2imera bel mifmo: ante-
ponicndo a Ia pofirera letra. 0. cffa particuia
(gu) bizicndo (coyangui,) a tercera bel
fingular befte fe foma be (@ mifma p2mera
picha mudado fa. p. en. €. diziendo (coyanc)
La primera fegunda, n tercera bel plural, fe
forman confozme a lag reglas generales bi-
thas.

€ La p2mera perfona bel p2eterito imperfe
cto fe fozma be [a p2imera bel p2efente, antes
poniédo a [a bitima ﬂﬂahﬂ cfta particula (rea)
bisiendo. (coyarcani)

€ La fegunda fc foama befia p2op2ia, ante-
poniédo a @ bitima fetra efta particula (gu)
biziendo (coyarcangui,)

€ La tercera fe fozma be la p2imera, guitans
dofa 1a fplaba poftrera biziendo, (coyarca)
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La primera, fegunda v tercera del plural, fe
forma ronforme alas reglas generales arrl
ba didyas.
€ &n rodas [as perfonas befic tiempo fe ha
be antepenér cfic aduerbio (chaypachapi..
€ &1 peeterito perfecte, e ¢f mifme gue ¢l
imperfecto, guitade aguel aduerBio (chay:
pachapi) B affi fc fooma dela mijma manera.
€ &1 parterita plufguam perfecto, e el mif
me gue ¢l perfecto, afadiendole effc aduer
Pio (fa) antes del berbo. M aft fc foxma be
la mifma manera.
€ La pimera perfona bel futurs imperfecto
fe foxma bela p2amera bel p2efente bel mdi-
cating poniendo cn lugar dbela bitima folla-
ba, guc cé (ni) cfta particula (Tac) bisiede
(coyallac.)
€ Xa fegunda perfona befic, ©5 (@ mifma @
{a fegunda bel fingular bel p2efente del mif-
mo indicatino.
€ ZLa tereera perfona fe fooma befia fegiida
mudada la particula (ui) enefta Ictro, a,
bisicndo (coyanga.)
€ La primera periona bel plural, fe foxma
bela primera bel finguiar, mudada cita par
ticula (Mac) cnefta particula (Tum) bisiEdo
(coyalfum.) Nia frgunda termnacion, fe ha
be afiadir (co) b. g. (coyaflacco.)
€ La fegunda v tercera perionas fe foomd
ronfoome aias reglas generales.
€Xa pimera perjona bel futuro perfecto,
fe forma Gela pamera bel prefente, guitada
cfta Ietra, n, o pucita al cabo cita particula
{mancha) bise (coyaymancha) Wa primera ter
minacid dela fegunda periena, fe fo2ma bela
¥
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fegitda 'l mijmo p2efente, anadiédo efta pac-
ticula (mancha) bisiends (coyanguimancha)
€ ZLa fegunda terminacid, fe forma dbela p21
mera bel p2efente bel indicatine, gquitada la
fnlaba pofirera, n pucfta en fu Ingar cfia bi-
ction (uac) bisiendo (coyduac,)
€ XLa tercera perfona, fo foma bela tercera
bel mifmo p2efente, anadiende efta particn-
[a (manc) biziendo (coyancmanc)
€ La p2imera perfona del plural, fe fo:ma
bela p2imera perfona bel peefente, guitada
fa bitima fuflaba, n anadiende cfta particula
(chuanc) bisiendo (coyachuanc,) La fegunda
terminacion, fe fo:ma befia p2imera, guita-
da (ch) n pucfia al rabo, o, bisifde (coyauic
co) Xa tereera dela pimera, anadicdo (co)
bise (coyachuancco.)
€ Za fegunda p tercera perfonas, fe foma
ronforme alas reglas generales didjas. Ba
fe be afnadir al p2ncipio be todag lag perjo-
nas bichas cite aduerbio (fahx)

€ Del imperatiuo.

Xa ftgunﬂa perfona bel p2efente bel mm-
perating, fe fozma dela pimera bel p2efente
bel indicating, guitada @ letra, n, bisicndo
{coyay)

€ La tercera, e fozma befta fegunda, guita-
fda cfta fetra, n, o pucfta en fu lugar cfia parc-
ticula (chunc) disiendo (coyachunc)

CLa primera perjona bel plural, e fozma
befta tercera bel finguiar: el (chunc) muda)
do cnefta particula (Tum) bisiéda (coyalsis
CXLa jegunda n tercera perfonas bel plus
ral, fe forma cofo:me alas regiag generales
bichas. &I futurs cs of mifme § cl p2efente
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giafiédo bno be tres aducrbios (rauience a
jaber) anteponifdo (vaca, o chaymanta) o pofs
poniédo cfta particula (rac) como cita didjo.
Del optatiuo modo.
€ &1 prefente del optating, ¢6 ol miymo en to
do @ of futurs perfecta del imdicatiug, v afife
forma romo cf, crcepto § en fugar de agl ad
uerhio (fabx) § fe pone cnel future, e ha de
poner encfte tiempe cffe aduerbio (athac) g
£5 opranuo.
€ La pamera perfona del prererito imper:
fecto, fe fozma bela p2omera perfona del ndi
gatiuo o0 lugar bela, n, pucito (pt) e (cos
yapti) Xa fegunda fo foxma Deita pamera,
aftadidd (iqui) bise (coyaptijqui) La rercera
defta primera anadida (nc) bi3c (coyapting)
Lag del plural cdforme alag reglas gnales.
€ & peererito perfecto, 6 of mifmo gue cl
paefente defie: creepto § on todas las perfos
nag al cabo de cada bna bellas, e ha be po-
ner cfic berbo (carca) gque ¢ la fereera perjo
na bel p2eterito perfccto del mdicating, del
berbo (fum, es, fuy)
€ &1 preterito plujgud perfecto, ©5 ol mijmo
i ¢ perfecto defte mordo, excepto g al pana
pio be rada perfona, f¢ ha be poner eite ad-
ucrbia (Ha)
€ &1 futuro befic modo, ¢ ¢l mifmo en todo
@i cf p2efente bel mifmo, 1 fe foma como el

Subjunétinvo modo.
C &1 p2efite d'1 fubjictine, ¢ ¢l mijmo cn fo
do g ¢f preterito imperfecta ¥’ optating, 0 je
fo:ma en todo como cf, crcepto g no fe ha v’
poner cifie, of aducrbio (athac) § cé opratine.
i
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C & poeterita imperfecto tiene bos termi-
naciones. La pimera o5, [a mifma g ef p2e-
fente defte modo. La fegunda ef, [a mifma §
Ia bel futuro bel optative: ercepto gue no fe
ha b'poncr al principio cfte aducrbia (athac)
gue 5 optatiuo. M al fin fc ha be poner efta
particula (cha) b. g. (coyaymancha,)
€ &1 preterito perfecto, ef ¢f mifme con I3
p2imera terminacion § cl p2eterito imper-
fecto, n fe forma como cf mifmo, afadiendo
al p2incipio be cada perfona cfic aduechbio
(fa,)
C &1 pzeterito plujguam perfecto, tiene bos
terminaciones. La pimera cf, @ mifma §
Ia bel perfecto befte, n fe fozma en todo co-
mo ela. XLa fegunda terminacion c§, @ mif-
ma gue del perfecto bel modo optatine: n fe
fozma en tode como cila, crcepto aguel ad-
ucrbio (athac) gue agui no fe ha be poner.
€ &1 futurs tiene tres terminaciones. XLa
p2imera o5, @ mifma g [a bel p2efente befic
fubjunctive. La fegunda, 1a mifma gue Ia
bel preterito perfecto, n fe fo2ma como clia,
La tercera ©f, [a mifma gue ef future bel in-
dicatiug, n fe fo2ma como el

Infinitivo modo.
C &1 p2efente fe foxma bela p2imera perfona
bel p2efente bel indicative, guitande la, n,
tisienbo (coyay) :
C &1 p2ererito, ©5 1a tercera perjona bel p2e
fente bel indicatine, anadide al cabo la bi-
ction (fa) bijiendo (coyanc, fa)
C &1 futuro ¢ la mifma § Ia tercera perfo-
na oel futurs imperfecto bel mdicatinog,
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5’ De la formacion delos

Gerundios.
€ €1 p2imer gerundie e foama bel paefente
bel mfimtirs, anadmda cfta diction (manta)
bisc (coyaymanta) @ br ofra mancra, guita
ba la. p. n anadiendo efta [etra. o en o [ugar
con ¢f wifme (manta) como (coyacmanta)
€ &1 be ablatino fe forma bel mifmo p2efens
te del infinitino, mudada @, p. cn (fpa) b, O
bisiendo (coyalpa,)
€ €] be accufaniuo, ¢§ of mifmo bel partici
pio actine de futnre, anadida cfta particula
{(pac) bisiendo (coyanga pac,)
€ Delos fupinos.
€& pamer fupine fe fozma bel participio
be peefente anadida (oc) disiendo (coya-
coc.) &I bitimo no ¢§ incompicro como pa-
refee, 0 aifi os, of parncpio be paeterito pay-
finn el becho cune ©6 gerundio, juntamente
con of pafiiue be (fum, es, ful) anadida a cf
cfta particuia (manta) b, g, dira (coyalcam
calcammanta)
€ De los participios.
€ &1 participio dcl prefente, {c fozma 07T p2e
fente bel mfinitive, mudada [@. n. pofireca
ru, . bisiende (coyac.) -
€ &1 del future, ¢ cf mifmo gue cf futuco del
infinitivo.

€De la formacion de la voz
palsiua.
€ Cerca be 1a foxmacion de (@ bo3 paffiua,

Fouy
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no an cofa alguna particufar gue notar,
mag be gue toba cla fe conftitupe ¥ fo:ma,
po2 ciccunioguio bel participio be p2efente
b’fa mifma bo3 paffiua, v ef berbo (fom, es, fui)
¢n todos [of tiempos n modos, anteponicn-
fdo al verbo (fum, es, fui) bel bidje partici-
pio pafiilue be p2efente, come o [a Iengua
cfpaiiola, en la gual acdtefce lo mijfmo, como
¢fta rlaro b, g. (miculcam, cani) po fon  co
mido (micufcam captijqui) guando tu cras
romido. ¥ afii en todos lo§ bemas ticmpos
n modod be toda [a bo3 paffiua.

Del verbo imperfonal.
| P

€ £§ be notar, gue en effa lengua ne an p2o
priamente  berbog imperfonales: gue fon
anuclios gue con bna fola terminacion fics
uen a todag [ag tres perfonag b, g. aconter-
e, belenta, conuienc, N anfi besimos, a mi
plase, a ti plase, a agl plase, n afit be los be
mas: verdad cs gue en alguna mancra po-
dremos besic gue an algunog berbos 1m-
perfonaled, como fon log gue fignifican lag
gbraé be naturalc3a, po2que no tiencn mag
propiamente gue I3 fercera perfona. b. o
(tamyanc) po2 [louer (illapanc) po2 fronacr
(vfsianc) po2 ferenar (pacarinc) amanefcer
(cotayanc) anachefrer. M afit en todos [0
brmas femejantes, gue jolo fe hallan tn la
tercera perfona.  Sucle fe anadir po2 onato
al tal berbo, cfta pacticula (mi, o me) gue £5
o mifmo. B, g. (tamyancme, illapancmi. &c.)
¢ Cibicn, en cfta fengua 0§ berbos gue fi-
gnifican actiones de cofas gue no tenen o
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entendimiento, ni Hablan, no tienen p2mera
ni fegunda perfona, fino fola la tercera. b, g.
p2otar log arboles, cantar lo§ parares, 1
10§ femejantes. Po2que lag tales rofas no
pueden besir, no hago efte, o tu aguclo, pe-
ro no po2 cfo ¢! berbo bera be tener lag i
dhag p2imera, n fegunda perfonas, afigue no
fc bfe bellag como efta bidjo.

€ Derbos imperfonales pafiives, ni neus
trog, ni beponentrs, no an para gue poncr-
fog en cfta lengua, ni menos cfpecics de ber
Bbog actiuog, ni poncr differencia bellog: po2
gue pucfto cafo gue ana lag fignificaciones,
affi be log bnos como be (0§ ofros: pero po?
gue no ap bifferencia cn la vo3, ni en cl reg
men be log cafos, be bonde fe toma la biner-
fidad be 0§ berbos n cfpecics dellod, no an
para gue ponerlas.

€ Cap. fexto de algunas ma-

neras de hablar particulares que ay
porel verbo, y conjugacion del.
|3 be notar cerea be la conjuga
F\cid be todos [0 berbos cn cfta
fengua, § generalméte cn clla
an cicrtag n particulares mane
ragé be habtar, allé dec n fucra be
lag generales Cconuiene a faber) po? berbos
n palabras incopicrag, lo gual no fe hala cn
la 1égua latina ni efpanola, o mup raraméte,
para lo gual p2imeramente fe ha be notar [a
biftinctia figuiéte. b, g. €O ¢l acto O'1 berbo
paffa be fa p2imera perfona a [a fegiida, o de
£y




Capitulo ferto
fa fegiida a la p2imera, o bria tercera ala p2i
mera, o bela tercera ala fegiida. Eréplo be
fo p2imers. Mo te amo. Eremplo be 1o fegun
do. tn me amas. Pe o tercero. ajl me ama.
Pr io guarts, aguel ¢ ama. Supuciio cfio
fe ban las reglas figuientes.

¢ Primera regla.

€ Codas l1as beses § ¢l acto bel berbo paf-
fa be fa p2imera perfona a fa fegunda. Entd
ceé 1a primera perfona bel paefente bel indi
catiuo fe fozma be 1a fegiida del p2efente bel
imperatiug bel mifmo berbso, anadiendole
efta biction (qui) Eremplo (coyay) gue 8
fa fegunda perfona bel imperating, gue fi
gnifica (ama) afadiendo cfta biction (qui)
bisc (coyayqui) gue guicre Desir, Do [t amo.
M ¢l preterito imperfecto n pfecto, B plusgp
perfecto bel mifmo indicating, fe fozma be [a
tereera perfona bel mifmo fingular, afadien
dolc cfta biction (yqui Eremplo. La terce
ra perfona cé (coyarca) afadiendo la didja
particula (yqui) bije (coyarcayqui) pe fc
ame. (chay pachapi coyarcayqui) ge fe ama
na. (fa coyircayqui) ne te auia amade. &I
future imperfecto fe fozma bel participio p2e
terito be la bo3 pafiiua, anadiendo cfta bi-
ction (vqui) Eremplo. (coyalcayqui) pe
te amare. &1 futuro perfects, fe foxma, inter-
poniendo a (a pimera perfona bel mifmo an
te§ befta particufa (manc) cffa particuia
(qui) €remplo. (fahx coyalciyqui manccha)
po t¢ aurc amado.

€ En of prefente preterito perfecto, plusy
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perfecto, futuro bel optatiue n fubjunctivo
be [a mifma mancra fe ha be enteeponer cfta
pacticula  (qui)  biziendo  (athac coyayquis
manc, Coyarcayquimang, fiam, coyarcayquimics
carca, M affi en todog (og bemag modog, n tié
pog, que fe ha be entreponer cfta particula
(qui) en todag lag pimerag perfonag de fin
gular, n plural, guardada [a mifma propo2-
gion en ¢f poner befta particula (qui) Erce
pto gue en todag lag pmerag perfonag bel
plural fe ha be afadic al (qui) immediatas
mente efta pacticula (chic) Eremplo,  (cos
yayquichic) pa 0§ amo, (coyarcayquichic) no
of ame. (Athac coyarcayquichicmanc) o fi no
of amaffe. 1 affi cn todos log brmag.

Segunda regla.

€ Codad lag besed gue habla fa pimera
perfona con la fegunda, o fercera, paffanda
¢l acto bel berbo, be la fegunda, o be la terce
ta, a la pzimera, fe ha be entreponer en a fo-
gunda, o tercera perfona on lugar de la pars
ticula (yqui) arriba bicha, cfta pacticela
(ua) 1, u, vogal, Eremplo be la fegunda (cos
yauay) tu me amag (coyauangui) tu me ama
ta$ (coyauarcangui) tu me amajte (Athac
coyauanguimanc) o fl me amaffeg (coyauaptij
qui) guando me amareg. M afft en todog log
pemag. €n el plural a a diction (ua) fufos
picha, fo ha be feguic immediatamente cfta
particula (chic) Erxépla (coyauvaychic) amad
me. (Athac coyauanguichic manc) o fi me amaf
feded. M affi en todog log demag. ECréplo
be fa tercera (coyauancme) amame aguel
fo



Capitulo ferto.

(coyauarca) amome aguel. (coyauaptinc) gud
fdo aguel me amo, M afft cn todas as be-
mag p2opocionalmente.

@ Tercera regla.

C Codas lag beses § ef acto bel berbo d §
hablamo$, paffa be Ia tercera perfona a la fe
gitda, en todag lag feglidas pfonasg bel fin
gular n plural, en [ugar b'la pacticula (yqui)
fufo bicha, fe ha be entreponer cfta particula
(fum) Eréplo (coyalfumgui) afl te ama (coyal
furcangui) afl tc amo (coyallurcangui) afl te
amo, (Athac coyallumguimic) o fi agl tc amaf
fe (coyauptiqui) guando agl te amare. X affi
en todog 1os bemas. €n cf plural a cfta parn
tula (gui) fe ha be anadic immediatamente
cfta particula (chic) b, g. (coyalfumguichic)
aguellod 0§ aman (coyallurcanguichic) ague
[log 0§ amaron (coyalluptijquichic) guan
fdo aguclos o amaren. ¥ affi p2opo2cional
mente en todod loé bemasg.

€ De algunos verbos deffectiuos,

C &5 be notar § en efta lengua, an algunos
berbos beffectivog, a vnos § Ics faltd algu.
noé modos, a otrod § [cé faltd algunos pfo-
nag. Cerea be (o gual fe ba la figuiéte regla
giiral. Codos [os berbos § fignificd ob2as
be naturalesa, como ¢ {louer, ferenar, ano-
thefeer, amanefcer, 2¢.  Eienen folamente en
cita [égua, 1ag tercerad pfonasg, como arriba
cita bidjo. Eréplo (tamianc) fignifica, louer,
(occianc) fignifica aclarar cf tiépo. B affi en
log bemas femejiates. € Jté todos (05 ber
Dos § fignificd actiones, o paffioncs be co-



be fa berinacion bel berbo. 38

fag § no entiédé ni habld. b. g. (cicagayanc)
fignifica florefcer ¢l arbol (chichine) § fioni:
fica bzotar. B affi mijmo otrog q tiené bna o
la periona Eremplo (<o) g fignifica toma
(o palla) @ figmifica, rafia (aco, 0 aquo) g figni
fica, bamog. Ftf (amarac, o amaraca) §j finifica,
eipera, o cfperad, n ofros femecjantes.

@ Delte verbo cachay.

Q€ &5 be notar, @ efte berbo (cachay) § en fu
pop2ia fignificacid fignifica embiar, tiene
otra fignificacid mag general, piftincta bela
paimera, 1 bepédiéte del nabre, o berbo a |
fe aniita, n figmifica haser agiia ob2a g figm
fica ¢l ndbze td guié fe jita. Criplo (llullay)
fignifica, ménr (Hullay cachani) fignifica, an
dar mintiéde (rimay) fignifica hablar (ri:
may cachani) fignifica andar Pablddo (pu-
llay) fignifica jugar (pullaycachani) guiere de
sir, andar jugdde (micui) guiere brcsir, ro-
mer (micui cachani) guicre besir, andar comié
fo. 1 affi en todos 05 b'mas, 0 ticne affi miy
mo ¢f bidjo berbo, en cfta figuificacion toda
fu cdjugacia, ticmpos, N modos, numeros, 1
perionag, como todos {05 brmas berbos.

€ Cap. feptimo dela fexta pro

priedad del verbo, que es [pecie, 0
deriuacion del.

A ferta propicdad bel berbo
¢§ cfperieg: gue bnos perbos
fon pamitiuocs, o ptros beriua-
tivog, ¥ cn cfta lengua ag bna
CeaddmeP || cofa mag particular en ellog

i
4
a
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gue en [a [engua efpafiola p lating, acontefce
pocas beses, o an fi en cfto, efta ¢6 mag abil
dante gue cllas, ¥ ¢5, gue generalmente de
cada berbo fe facan, o berinan, otres ber-
Bbog incomplicros, o fimples, gue fignifican
Baserfc cf mifmo acte, bel berbo pncipal,
bonde foé taled fe berivan) cn ofra mancra,
gue po2 e¢f verbo principal. Eremplo befie
berbo (micuni) gue fignifica comer, 0 s fim
ple, fe beriuan (micuchi) gue fignifica, ba be
tomer, ¥ (micuchinacuy) gue fignifica baes
be comer bnos a ofro§ (micuchiuay) bame
be romer a mi (micuchipuay) § fignifica,
bamele be romer (micunauvac) gue fignifi-
ra, auer gana be romer. Lodos cftog bers
bog fc berind be bno folo, como parefre. H af
fi en (08 bemas berbos f¢ pucde besir: bes
[og gualcs fc ban [ag reglas figuicntes.

@ Del verbo imperatiuo.

C Quaﬂ be todos 1os berbos fe fozma, n fa
ta, o berina otro berbo imperative, § fignifi-
ta mandar haser (a obra, o action, gque figni
fica, ¢l berbo p2incipal: be bonde fe foima, n
berina ol tal berbo ifmperativo: €1 gual fe
fo:ma be fa p2imcra perfona bel fingular bel
p2efente bel imdicatine bel becbo p2incipal
interpuefta ala bitima fnillaba, cita particuia
(chi) Eremplo (coyani) fighifica ame, infer
pucfta aguella fnilaba (chi) bise (coyachini)
que fignijica hagole amar.

C<tem befte berbo (micuni) gue fignifica
como, fe¢ foxma (micuchini) gue fignifica Ha-
goie comer. M afii be todog o bemas ber-
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bos, fc foama propoicionaimente, ef dicho
berbo imperative, n Oamole imperatino po?
gue parefce gue fu fignificacion ¢s para md
dar.

€ Del verbo reciproco, oalternatiuo.

€ V¢ todos 108 berbos, generalmente fo fa-
ta n fo2ma ofro berbo recipoco, o alternati-
uo gue fignifica n benota alternacion, o recl
p2ocacion bela fignificacion bel tal berbo be
Ia bna perfona a la ofra, n al contrario: &
gual fc foma affi mifmo beia p2imera perfo-
na bel fingular bel p2efente dbel mdicatiuo
bel berbo p2imcipal, interpucita ala bitima
foaba cfta particula (nacu) Cremplo (co
yani) fignifica, amo. (coyanacuni) fignifica
amameno$ bne a otro. rem bejte berbo
(micuchini) § fignifica dale be comer, fe beri
ua n foma (micuchinacuni) gue fignifica. ba
monog dbe comer bno a otro. B affi en todos
log bemas.

€ Del verbo reciproco, o intrinleco.

€ D¢ todos Ios berbos e forma n bderina
otro berbo recip2oco, o infrinfeco gue deno:
ra recipocacion, o mtrinficidad, n cacr el
arto bel berbo p2mcipal en (@ mifma perfo-
na gue hase {a tal action; A foxmafe cn [a ma
nera bicha en las reglag be arriba, interpue
fta a la pitima fnlaba cfta dbiction (cu.) Eri
plo (pacani) fignifica encub2o (pacacuni)
fignifica, encubome (cipini) fignifica ahe
gar (cipicuni) figmifica ajogome. ¥ afii en
todod loé bemas.

(]
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Capitulo feptimo p

€ Del verbo deprecatiuo.

(D¢ todos loé berbog, generalmente fe
fozma p beriua otro berbo gue fignifica: ha-
ser bna perfona po2 amo? be ofra. ¢l acto
bel tal berbo bonde fe berina. ¥ fozmafe be-
fa p2imera perfond en (@ manera fufo bidya,
interpucfta a fa bitima follaba, efta particula
(pu) Eremplo (coyani) DIz po amo (coya
pani) fignifica, amo po2 refpecto be otro. HiE
(coyapuay) fignifica, amamelo. FHtem (rura-
ni) fignifica no Hage (rurapuni) Hage poz
refpecto, o po2 ame? otro.

@ Del verbo defyderatiuo.

(D¢ todos (0§ berbos comunmente fefas
ca ofro berbo befuberatiue, o optariuo, gue
fignifica, auer gana be paser cf acto dbel ber
fo pincipal, bonde fe beriud. Fo2mafe be 1a
mifma p2imera perfona, interponicnido como
bicho 5, a la bitima fnflaba, efta pazticula
(naya.) Eremplo (micuni) fignifica, como
(micunayani) fignifica, tengo gana bde cof
mer. Stem (vpiani) fignifica, Bruo (vpiana
yani) fignifica, tengs gana be Beuer, A afii
en todos (0§ bemag. +

{Del verbo inchoatiuo, o

frequentatiuo.

(&5 be notar gue of berbos indjoatinod

pnag beses fe foaman 0 componen be bers

pos otras be nombzes guande fe fozmi be

perbos fe ba fa figniente regia

(D¢ mudjos berbos fe forma, o beriua bn

perbo indjoating gue fignifica comengarfe



L3
1

be Ia berivacion bel verbo. 4o

n continuarfe el acto bel berbo, pancipal, be
ponde fc fozma: cl gual fe forma de la dicha
paimera perfona, cn @ manera fujo bida,
Ceonuiene a faber) interponiendo a la birima
fnllaba efta particula (ya) Eremplo (chiris
ni) fignifica, tengo frio (chiriyani) fignifis
a cnfriome. Stem (conocuni) fignifica. a-
flentome (conocuyani) fignifica, bopme (ca-
fientando. M affi en lo§ demas.

€ Quando fc foma be nomb2e fc ha be ana
bir al tal nomb2e ddde fe fo2ma, cfta particu
fd (yani) Ercemplo (macho) fignifica wvicjo
(machoyani) fignifica enucjescome,  Z{rem
(guiyna) fignifica mancebo  (guaynayani)
fignifica remogome. Mrem (chil) fignifica
noclje (chiliyanc) fignifica, Hasefe nodye,
en tercera perfona, n fi fe bfafe desir en P
mera perfona, bireramog (chifiyani( § fign
caria anodjesco. B affi en todos log demas,

@ Septima regla del verbo local.

€ Quait be todos los berbos generalmen-

te fe faca m deriud bn berbo gue fignifica fa ©

action bel verbo pincipal, dbonde fe denua
fon algun mouimiento, n fo:maje del berbo
pancipal, imterpucita cn la dicha pamera
perfona bel pefente del fingular, cffa particu
la (mu) anteg be fa poftrera fmlaba (m) Exe
plo (micuni) fignifica como (micumuni)
fignifica benge a comer. J{tem (micumuy)
figmifica, ben a comer (vpiand) fignifica, Bes
wo (vpiamuni) figmifica, bégo a beuer (vpias
muf) b a Beuer. Fté (anchoni) fignifica, bef
wiome (anchomauni) fignifica aflegome (ancho
muy) allegate aca. ¥ afft en todod (0§ bemas
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Capitulo feptimo 3
Del verbo de nominatiuo.
€ Jtem de cada nomb2e cafi generaimen:
te, fc berima bn berbo benominative, [ama-
do afii pozd fe beriua be ndbze: of 4l benota
Bascrfe 12 rofa fignificada po2 el tal nomb2e
ponde fe beriua. b. g. befte nombze (pirca)
gue fignifica pared, fc beriua cite berbo (pir
cani) gue fignifica, Haser pared, o parcdcar,
ii affi fucfic licito hablar. Pefic nombze (vu
rac) gue fignifica blance, fe birina efic ber-
Bo (yuracni) gue figmifica hazer bma oja
Blanca, o blanguear. Vrfte nomb2e (fyca) q
fignifica adobe, o ladrilio, fe faca cfie berho
{ticani) po2 Haser adobrs. Prijte nab2e (pa
cari) po2 madrugada, fc beriua (pacarini)
poz madrugar. M affi en todos los bemas.
€ &1 gual fc fozma del mifmo nombze, bade
fe berina anadida cfta biction, o particuia
(ni) romo parcfce en (0§ eremplos bidjos,
(pirca) pared (pircani) Paserla (yurac)
plancura (yuracni) Glanguear (tica) ladrl

‘Wio (ticani) Paserfo. 2¢. (pacari) madru-

gada (pacarini) madrugar. B afii 108
bemas.

€De la diuerfidad de la signi

ficacion que caufa efta letra, [, afnadida al

nombre, o verbo.
CBa fe br notar mas ofra rofa en cffa len-
gua, gue no folamente en cla an la brrina-
cion, compoficion be fo§ berbos tnos br o-
tro§ como cita didjo: mas aun canfafe algu
na mancra be binerfidad en ju figmificacion
cn
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en folo afiadic o guitar bna fetra. X afit aun
gue Ia, §, be funo nada fignifica, mas be fer
Ictra: todadé lag besesd gue fe anade al cabo
be algun nomb2e, o berbo: hase gue fa tal
biction a gue fc aiade, tenga ofra diftincta
manera de fignificar bela gue fenia antes
gue fc anadiefie. Eremplo bel berbo.
(micungui) fignifica, comed, anadida ague
fla, $, al raba, bi3icndo (micunguis) fi-
gnifica, bise, o bi3é que romes. HArem (mi
curcangui) fignifica, comiiie, bisiendo (mi
curcanguis) fignifica, bisen, o bisc gue com
fic. @ Eréplo bel nombze.  (cam) figni
fica, tu (cans) figmifica, disen gue tu (hoca)
fignifica, no (focas) fignifica, disen, o DI3e
gue ne, n afii be todes fos demas. Anadefc
mudhag beses ala, §, cita Ietra, ¢, como en
foé cremplos bidhos (camle) bisen gue fu,
(fiocale) dbizen gue no. M cfto cé mas comun
eniog nomb2es que cnlog berbos. Po2 ma
nera gue la confignificacion be aguclla e
tra, §, anadida a nombze, o berbo: o6 haser
guc fe entienda cnel fo gue besmmos cn ro-
mance, disen gue Hases, o Hagas, o has hr
ho ¢l acto bel berbo a gue fe anade, como
parcce enfos cremplos dicdhos: o affi on to
dog log bemas, y cf bua mancra mun cle
gante n bfada be Hablar entre los TAn
dios.

€ Acerca be todos los berbos fufodic)os.
guc fc deriuan n forman conforme alas fu-
fodichasé reglag, ¢ d'notar: gue todos clios
tienen fu conjugacion cntera, be modos n
ticmpos, numeros n perfonas, n be3 acn

5



Nota.

Capitufo feptimo

ua n paffina, confozme a log bemag berbog,
C=tem ¢ be notar, que cn todog elog e
pd be guardar lag treg reglag bidhag al ca-
bo bela conjugacion, conuicne a faber, gue
guando ef acto bel berbo paffa bela primes
ra perfona ala fegunda, fe ha de guitar a la

pimera perfona del p2efente, la fullaba po-

firera, § ¢6 (ni) p poner en fu lugar efta par
ticula (yqui) b, g. (micuchijqui) fignifica,
bon te be comer (micuchircayqui) bite-be co
mer (athac muchijquimanc) o fi te dieffe be co
mer: 1 affi en todas [ag bemas. FtE, guido al
catrario ef acto bel berbo paffa de fa fegiida
pfona, o bela tercera ala p2imera: fe ha be en
treponer enfa fegunda pfona ante Ia bitima
fnilaba, cfto particula (va) Eremplo (mis
cuchingui) fignifica, bag D¢ romer (micus
chivangui) fignifica, dag me be comer (mis
cuchiuanc me) aguel me da be comer. tem
(micuchipuangui) fegun Ia fomacia bdel o-
tra berbo fignifica, bag me Ie dbe romer
(micuchipuac me) aguel me Ie da be comer.
7té (athacmichipuuanguimanc) o fi me Ie bief
fed be comer: 1 affi en todog (0§ brmag tem
pos n modog, (tem, guando el acta del bees
fio, paffa dela texcera ala fegunda: en todog
1oé bicdjos verbog, fe ha De entreponcr m
fa dbicha fegunda perfona cfta foldaba (Mum)
Eremplo.  (micuchingui)  fignifica, basg
be comer (micuchilfungui) fignifica, ban
te be romer, S{tem (micuchipungui) fis
gnifica, bag be comer po2 ofrop (micuchis
pulfungui) fignifica, ban Dde comer a ofra
po2 amo? be ti: » affi en todog log mag mo-
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fog p tiempog. €1 plural fe hase en todos
cllog, anadiendole cfta particufa (chic) co-
mo acriba fe bire, como diziendo (micuchis
puffunguichic, &c,

QI De tiertos nombres verbales,

€ Ztem ¢ be notar, que affi como an algu-
noé bverbos, gue fe derivan be nomb2es (co-
mo cfta bicho) afft al contrario an nomb2es
aue fe berinan be berbos. b, g. cafi geneealmé
tc be todos los berbod, fe faca ciccto gene:
ro be nomb2es, que Ioé [atinos [laman bers
baleg: n en la fengua fatma fe acaban en (bi
lis) romo (amabilis, comeftibilis) n fignificd
aptitud enfa cofa fignificada: n cocfta figni-
fican befa mifma mancra, n fon cf mfinic-
uo encl p2cfente n encl futuro, anadida a ca-
da bno bellog cfta biction (pac) Eremplo
belo p2imero (micui pac) fignifica, cofa co-
meftible, o para comer )micunga pac) figni-
fica 1o mifmo. €3t fe puede besir, gue be
cada berbo, fe faca otro nab2e, § fignifica el
inficuméto @ § fc Haze la ob2a bel berbo bd
de fc Deriva b, g. defic berbo (micuni) po2
comer, e faca cftc nomb2e (micona) gue fi
gnifica, [a vafija en gue fe come. Vefic verbo
(vpiani) po2 beucr, f¢ faca (vpiana) po2 baf
fo pa beuer. Oefic beebo (tani) po? affétar, fe
faca (Hana) po2 affiéto: n affi cnlod bemas.
1 formife cftod nab2es bela p2imera pfona b'l
paefente bel mdicative, Ia, n, bitima muda-
da en, a, b, g, (vpiani) [a, o, mudada en, a, bi
3¢ (vpiana) 2¢c, B affi los bemasg, fe fo2md pro
pozcionaiméte, Oftrag biuerfas mancras an

LR |
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Capituio feptimo .

be facar m berinar nomb2es be berbos gue
fa erpericncia enfefara.

CPara cumplimiento be fa materia  del
nambz2c n bverbo, ¢ be notar, gue aungue
efta Tengua Ccome cfia dicho) on algunos na
b2cs cf mag abundante gue [a nuefira, 0 ric
ne mag terminos gue tlia, en otros no es tan
to, n garcce be nombzesd be algunag cofas n
be verbos para algunag ob2as, como fon
defag que eliog no tenian noticta, ni fe hata
uan ni bfawan entre elfog, como beliod mofie
rios n facramentos be nuefira fancta fe ca-
thofica. 2c. gracia tharidad. 2c. 1 ofrag o
fag be arboles, aucs, animaled, femidas, gue
en aguella tierra no e hallan, 0 belag tales
no tienen terminog: M afii para fignificariag
fe bfa belog pop2ios terminos latines, o cf
pafolcs, be clinandofe, §i fon nomb2cs, acon
jugandofe, fi fon werbog, conforme ala con-
jugacion n declinacion arriba bidjas. b. o
Mo bro al raualle, bicemog (cavallodia ricuni)
11 affi en tofog (o bemas,

C Las rofag be nuefira fe, crplicanfe o po2
[0 propiod terminos (como cfta bidio) o
po2 civcunioguios, o po2 los nombzes be
las raufag, o effcctod delag cofag gue e quie
ren erplicar, o beclarar. b, g Poque en
efta fengua no an terminos gue popiamen
te fignifiguen lo gue besimog (credo) er-
plicamos o po2 ef effecta del creer, fresla
confeffion dela fe, n affi dezimog (fullull fi
ni, fuc ¢apalla dios, hanampachap tucuy yma ays
ca cacpa, yachachic ruraquenc, gue e§ brsir.
DVigo n conficfio gue e berdad gue ap bn

e
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folo Piog criado2 n hasedo? del ciclo, n be
fa tierra, n be todo lo bemag, TAté desimos,
po? liena dbe gracia (dios anchacoyallungui, ho
chanacmi eangui) gue fignifica, diog te ama
mudjo, n eftas fin peccado : n oaffi en atros al
gunos,

€ Capitulo octauo de la quar
ta parte de la oracion, que es par-
ticipio, y de (us proprie-
dades.

Efpues bel tractado del nabre,
flpndb2e, n verbo 4§ fon lag pan-
{cipalcs parted dbe § fc copone n
caftitune glguicr oracia, o plat
Stica.  IRefta tractar cofequutina
mente dc la guarta parcte befla que s cf par
ticipio. €1 gual confoame a la cthimologia
be fu nombze, participa bel nab2e, n verbo,
pozque tn algunas cofas Ccomo fon, a g
tacion con ticmpo beterminado, foXmacion
i cegimifto) cauiene coel berbo cuno ed, En
otrag cofad Ccomo o d'clinacid. 2c.) @ ol no
b2e. An otrag cofad cn § couiene a cl p2ona
b2e como abare fe bera. X aféde befto an co
fas particularces cn log pacticipios en cfta 1€
gua, que no lag an en la latina. Para (o gual
fon be notar 10§ nortables figuicntcs,

@ Del participio de, [um, es, fui.

€ Lo paimero ¢ de notar, gue en cfta Ifgua
S uy



Capituio octauo

¢l perbo bidjo (fum, es, fui) tiene participi
paffius be p2eterito, como lo tiene 1a cipaiio
{a gue besimos, b, g. Pedro ha fido bueng, o
pa fito malo, affi aca de3IMos, (pedro Alli
calca, o mana alli cafca) Efto ha fido affi, b3
mog, (caymi, caylina cafca) &l gual fe fo3-
me bel gerundio de ablatiue, . p. mudada
en. ¢. bisicndo (cafca) rofa gue ha fido.

€ Del participio de prefente actiuo.

€ Acerca del participio be prefente actiug
be todos [0 berbog, o be notar, gue todas
lag oraciones, o platicas g fc disen po2 fos
p2op2ios berbos, fe pueden besic po2 fu par
ticipto be p2efente u cl berbo (fum, es, fui)
fegqun ¢l numero, modo, N tiempo tic gue Ha:
blare. b. g. be3imos (micuni) po fome, po
demos brsic o mifma po2 fu pacticipio 0
po2 ¢f berbo (fum, es, fui) bisiendo (mis
coc, cani) no como (micoc cangui) fu co-
meé, J2oforcos comemod besimos (Rocans
chic, micocconacanchicy © f{i bofotrog co-
micrades, biremos (athac micoccona, cans
guichicmanc,) M affi en todos ios brmas.
Puede fc afiadic al cabo bl bicho partici
pio, po2 omate cita particula (me, o, mi) @
mo cn los cremplos Ddidjos, podemos Drs
sir (micoc me cani) N0 (omo (micoc mi cans
gui) tn comeg. N affi en lof demas, H s
pna mun cicgante manera be hablar po:
cite participio n ¢l dicho berbo, romo en las
tin besimos (fum comedens, es legens, fui do
cens) fo gual cn [a fengua cipaiiola no fies
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ne aguclia gracia nt fe dise, tan congruamé-
te, fon ¢l gue come. 2c.

€ Jtem gencralmente, todos o5 berbos
fienen paEticipios onm 1a fignificacion acn
ua n pafiiua, gue bnos fon actinog, ofros
pafiiuos. Pnos be prefente, otros dr future,
otroé br pacterito, romo cfta notado n la
ronjugacion. “rem tichien numero finguiar
n plural, confoxme a {as reglas generales
arriba dbidhas be los nombaes, n cn ambos
numeros, n fe¢ bechinan como clios ron los
articulog br 108 cafos arnba bidjos, Los
cremplos beflo, cftan claros.

@ Del participio de preterito
palsiuo.

@ Ncerca del parniapio be preterito  pai
uo ¢ be notar, guc mudjas beses on ofta
[engua fc bfa bel on la fignificacion actina,
b. g. po2 besir, na he conudo, gue cs fAgmifi-
cacion actina, lo disen (miculcamcani) gue
£$ be [a bo3 pafiina. B aun cfto mifmo acon
tefce algnnas bescs on a3 lengua cipanola,
giie be3imos, Hulano defpucs de bien comu
do, n bruido, habla. 2c. Nung cite acontece
algunas beics on ofta {engua, (e comii ©s to
marjc cfic partiapio cn [a fignificacion pay:
fiua. 1 entdces declimafe afit mifmo en fingu
far, n plural come cl nab2r, come cita bhidho.
M adjcctinafe con todas fres perionas, gucs
dandofc cn todas cfag, cn fu propa foxma
b. g. Mo fon amade, de3imes (foca coyolcam
cani) &n cres amado (cam coyalel cangui)
&S 1y
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agucl c6 amado (paycoyalcam canc mi) n be
{a mifma manera en ef plural afiadiédolc 13
bictid (cona( [ )coyalcicona, &c,) € Figuno$
ponuncian cfie participio be preterito fin
aglia fetra. m. b. g. (coyafca) ¥ ¢ lo mifme.
€ Ftem acerca befie participlo be peterito
pafiiug, fc ha be notar gue otras be3cs fe tos
ma como ¢l ponombze berivative arriba
bicho. f. (meus, a, um.) 0 Mo N tomance, 0
fe reduce @ todag tres perfonag primera, fe
gunda, n tercera, n entonces fe foxma en fin
gular, n plural, como ci tal ponomb2e. Cons
uiene a faber, 1a p2imera perfona bel fingus
far, fi ¢f tal participio e acaba en bocal, ana-
dida a cf bna fetra. n. n fi en conjonante gui-
tada 1a céfonante p puciia en fu [ugar [a mif-
ma. n. b. g. Ercmplo be (o pimero (coyalca)
aftadida. n. bisc (coyalcay) fignifica cofa
amada be mi. Eremplo be o fegundo (rural
cam) guitada fa. m. n puefio en fu lugac. n. bi
s¢ (rurafcay) cofa Hedja be mi. €1 plural fe
fozma, befte mifma finguiar, c8foxme a 1a re-
gla gencral be 10§ prondbes berinatinos,
conuiene a faber, afadida aguelia biction
(cona) B, g. tn los cremplos bidjos dira (co
yalcaycona) rofag amadag be mi (ruralcayco
cona) rofag hechas be mi.

C Sacafe tambien bdefte participio el otro
fegunde p2onomb2e berinatiue, conuicne a
faber (nofter, a, um,) cn latin, o nio tn romd
ce, ¢f il affi mifmo, fe fozma confozme ala te
gla giiral bellog arriba bicha. f. ¢l finguiar
befte, bel finguiar bel paffade mudada la ol
tima. n. cn. n. N anadiendo (chic) b, g. en log
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epemplog  bichos  biremog  (coydlcanchic)
tofa amada be nofotrog (rurdlcanchic) rofa
pecha be noforros, inclupendo la compania
be fa perfona, o pecfonas con quien hablas
mos, (como cfta bicho arriba) o anadicndo
al fingular efta biction (co) erclunendola.
. g. (coyalcayco) cofa amada be nofofros
(ruralciyco) cofa Pecja be nofotros. €1 plus
ral beftod en ambas mancras fe fozma con-
forme a lag reglag gencrales bichas gue 8
aftadiendolcs al cabo [a biction (cona) b. 0.
(coyalcanchic cona) cofag amadas be nofos
trog (ruralcaycocona) cofas hechag bDe nofo
trog. Log cremyplog be la beclinacion bellog
en ambog numerog cftan clarog po2que ban
en todo conforme a fag reglas generales n
fe beclinan ¢d log mifmog articulos bdichos
en la beclinacion bel nomb2e.,

€ Cambicn fe reduse cf pacticipio dicho a
fos bos promomb2es berinatiuos be la fegi-
da perfona en finguiar n plural, confo2me a
fag reglag generales bichas. Heducefe al
p2imero, f, (tuus, a, um) en latin, 0 en roman
ce tuno, formandofe cf finguiar befta fegun:
da perfona, bel finguiar be [a p2imera, anas
dida cfta biction (qui) n affi bira (coyalcay
qui) cofa amada be ti. €1 plural befte, ©6 ana
difa, la biction (cona) bira (coyalcaiquicona)
cofas amadas be L

€ Gedusefe cfte participio affi mijmo al fe-
gundo p2onombze berivatiue be la fegunda
perfona, que cf en latin (velter, a, um,) o cn
romance, buefivo, confoame a [ag reglag ge-
neraled be log pronaboes Deriwafivos arris

-

O
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ha biches, conuicne a faber, gue fe forma
en ol fingular, bel finguiar befie p2imer p2o
nomb2e immediatamente bicho, afadiendo-
I¢ cfta biction (chic) b, g. cf ¢l pamero
tn ¢l finguiar (cayolcayqui) afadiendo
(chic) bise (coyalciyquichic) rcofa ama:
da br boforroé (yachafcdyquichic) cofa fa
bida be uofotrog. Para ¢l plural defie, fe ha
de aiadic a fu fingular cfta biction (cona)
ronfoxme @ fa regia general. b, g. disiendo
(coyalcayquichiccona) rofag amadag de bojo
tros, La dbeclinacion be todos cftes en fine
gular n plural cfta clara, confozme a las re«
glas generaled del nomb2e.

€ FA1a tercera perfona fe reduce ef didho
participio, tambicn confozme a las reglas
generales  bidhas bdel prondbe derinatine
be Ia tercera perfona, ¢l gl ne lo tiene imcom
picro come cita bidyo, fine hazefe po2 circl
loguio bel promdb2e pmiting be la mifma
tercera pfona, cn geniting u bel mifme pars
ticipio cn fu propria foxma. b. g. (paypa coyaf
ci) rofa amada bel (payconap coyalcam) to
fa amada bellog (paypa coyalcam cond) rofag
amadag bel. (payconap coyalcam cona) rofas
amadas bellos. Pucde fc tambien poner cl
ponomb2e p2miting § fc ponc cn genitiug,
en ablatinug ¢d ¢l artienio (manta) b g. enlog
cremplog  bidjos, (paymanta coyaled) amas
do be ajl (payconamanta coyalcd) amada be
agueliog. B affi en 1os bemas. €20 an para
guc poner cremplo dbe la beclinacion deftos,
poque 6 confozme ala regla general

€ Pa fc d'notar en todo [o bid)o acerca bes
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fte parnicipio pafiiue, como agora fe acaba de
besic guido foma foyma be pronombze beri
patine reduciendofe a todad tred perfonas
en todas cHas, gue guiddo la cofa fignificada
po2 c¢l, no ¢ manificftamente animada, cn ¢l
plural ne fc ha be poner (cona) como cfta no
tado, cn a regla general bel plural arriba bi
cha en ¢l capit. fegund. porque [as tales (o
fag, como allt fe vido comiiméte no tiené piu
ral. Prero i fe toma 1 pone po2 cofas anima
dag tener lo ha. v, g. Eréplo be lo pmero,
fag paredes hechas be vofotrog, no diremos
(canconap ruralcay quichic pirca cona) fine (ci
conap rurdfcayquichicpirca) Eremplo be lo
fegundo, log )ab2es biftos, be bofolros Dire
mog (cam conap rirulcayquichic runacona.) 9
affi en log bemas. €n lugar bel genitiuo fc
pucde poner en fog cremplos didjos cf abla
tine, con cf articulo (manta) ¥ ¢§ mas po-
piamente dicjo. b. g. (canconamanta rirul:
caijquichic runa cona) €ambien fe pucdé qui
tar ¢l genitivo, n cf ablatine, n poncr folamé
te el participio bicho, porgue en el fe -
cicrra todo, n tito bale cfte incdplero (coyal
cayQuichic) como todo cito, cofa amada d’c bo
tros. M affi en log demas femcjantes.

@ Del participio actiuo de futuro.

@ Fcerea bel participio be future actine fo
pucde afit mifme de3ic (gue alomenos guan-
to a la bo3) fc reduse a todas tres perfonas,
n fu reduction, n formacion, ¢ confoxme a
la regla general be log pronombes Dert
watiuog como cffta diche arriba drel par

Nota.
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ticipio be p2eterito pafjive, couiene a faber,
La pmera perfona el finguiar, fea be afa
dic al mifmo participio cfta letea. u. 1 afji di
ra (coyangay) Para cf plural, fe ha be poner
en lugar be la. n. bel finguiar, bna, n. 0 luego
(chic) bise (coyanganchi¢) inclupenda ron
guicn hablamod, u i lo gueremod crclupre,
ainadiendo al finguiar, effa biction (co) bi-
3¢ (coyangayco,)

€ ZLa fegunda perfona en el finguiar, fe fo2-
ma confoame a lo bidjo cduiene a faber, ana
biendo a la p2imera bel fingular efta diction
(qui) m affi fera (coyangayqui) Para la bel
plural fe ha be afadic, a efta del fingular
(chic) m bira (coyangayquichic,)

CLa tercera perfona cuel fingular cé el mif
mo participio. f. (coyanga) Para cl plural
fe ha bde anadir, n. bisiendo (coyangan) n
affi, fi quificfifemos besiv, cfperame haftague
po ame, biriamog ([uyauay, coyangay cama)
Bafta que nofotros amemog (coyanganchic
cama, o coyangayco cama) Dafta, gue tu ameg.
(coyangayquicama) Bafta § bofotrof amens.
(coyangayquichiccama) Pajia gue aguel ame
(coyangacama) Bafta gue aguellos amen (co
yangancama) Derdad cf, gue aungue Ia boj3
¢ bejte participio e futuro, (0§ romances,
n fignificaciones dichas en los cremplos,
mag popiamente fon bel p2efente be fubs
junctine gue no defie pacticipio futuro. B afy
it po2 cffo agqui al principio dire gue alomes
nos cn la bo3 efte participio fe reducia a to-
das tred perfonas, poque on fa jignificacia
me parefce que ©8 mejo2 desir, fer ol prefens
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te be fubjunctive, n que aguel p2efente allen
de bela termimacion alli didha tenga cfta, n
fo mifmo ha be tener en [a bo3 pafiina, en la
qual pefuppucito (o dicho cftan 1os crem-
plog clares. Efte participio de futuro (ua
que fo fea) no fiene beclinacion mas de lare
fducid bicha, a fastres pm’nnaé, como rita
bidyo.

€ Capitulo nono del modo
del infinitiuo.

A que fe a tractado bel partict
pie, § como cita didjo, en bnas

n en otrag con ¢l berbo, parcce
que bicne a popojito, junte ca
el, en el figuiente capitulo tractar del infimt
tiuo que afft mifmo conwiene en algo con ci
nomb2e. Neerca del qual n del paefente del,
€6 be notar, que algunas besed fe pone co-
ma ndb2e como cn la [engua fatina n efpano
Ia. b, g. comer ¢85 bueno besimos (micui alli)
B guide fe toma como nomb2e, on muchas
cofag figue fa pop2cdad del, n fc dbechina cd
log mifmos articulog del, n fe rige del berbo
como cf. b, g. Cremplo del nominatiue na
cfta pucito. Vel dative desimos, cfton bue.
no para ver (ricuipac Allicani.) Vel arcufa
fine con mowimicnto, von a comer, besimos
(micuiman rini) fin momimicnto. bame be
comier, De3IMoOs (micuita coay) Cremplo bel
ablatiuo, fin mowimiéto. €n romer defcanfo
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be3imog (micui pi ¢amani) bel mifmo con-
monimicnto, bengo bde Comer, besimog (mis
cuimanta, xamuni) Eremplo bel cffecting, ca
per, me Huelgo, besimosd (ricuiguan cuficuni)
1 i alguno bipere, gue algunog befios ro-
mances agui bichog na fon De infiniting
pop2iamente. viejpondo, gue fi en la len=
gua latina, n efpaiiola no fo fon, fon {o en cfta,
alomenos cn fa vo3, 0 cfto bafta para ¢l p2o-
pofite pucs guando el tal infinitiuo fe becli
na, na jc entiende gue no eg berbo nfinitine
paopziamente, fing cn fola Ia o3, 1 fc pone
po2 nomb2e, Derdad cf, gue fos mifmos ro-
maces arriba bichos, fe pueden haser algu
nos be cllod po2 participios, n fupinoes, n
otrog ponomb2ed, coma cofta claramente a
fo$ latinog, @ Ncerca bel peterito 0 bel fu
tura befte moda bel infiniting, conficfio -
p2emente que Hafta agora no e entendido
cnteramente gue log apa, alomenog incom:
pleros, aungue cf perdad gue po2 romple-
rog, n ciccumioguios bicn fe pucden hazer
gue tengan la mifma fipnificacia imperfecta
nue cifod ticnen, 1 aungue a conjugacia
po2 ciiplic todo el moito, pufe alli eftog dog
ticmpos 1 fon log mas femejantes a la figni
fitacion belfos Coe fog gue no he halade Ha
fta agora incomplerod) pero no fon cling p2a
piaméte, ni fazen la propia figuificacion,
1 (o indiog be aguella ticrea mun pocas
be3cs, 0 nunca acoftumbran Hablar po2 fe-
mejanted manerag, po2que romo ronfta tie-
pen incongeundad, 1 no Hasen entero 1ni-per
fecto fentido.
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€ Capitulo decimo de los

Gerundios,
==—gcrca b 10§ gerundios, genc-

“itaimente, e Ha be notar que en
fefta fengua no fog an pafiiues,
% -llcomo (05 an rn la latina, n afii
&jno an guc tractar bellos, m td-
poro accrca bel gerundio be genitive acti-

uo, po2gue mneficuc cofa particular alguna,

@ Del gerundio de ablatiuo.

€Fcerea bel gerundio be ablative c§ be
notar bna cofa particufar cn cfta iengua, gue
noe fc hala enfa latna, n ©§, gue tiene po2 ap-
poficion, ¢l nominatiug ante fi, no folo
tn bna perfona, ni en bn numero, fing cn to-
dag treg perfonas n cn ambos numreros fin
gular, » plural, n lo gue cn la latina fe hase
po2 ablatiue abfelutoe, en cfta fc hase po2 ciic
gerundio. b, g. Sicndo po bucno, besimos
{fioca alli calpa) Sicndo tu bucna (cam alli
cafpa) Siendo aguel burnoe (pay alli calpa)
B cnel plural, fiendo nofotros HSuenog (fiocan
chic alli cafpa, &c,) 9 affi be [0 bemas, M cfia
ne ¢ br maramfbar, pucs o mifmo podc-
mo$ be3ir, que acontefce on {a Iengua cipa-
ficla, como parcice claro n (o5 cremplos
mifmos agui dbidjes, ¥ fi en la latina no loaw,
no pozcfio, baic gue en otra no fo ha be aucr,
pucs log § ba ra3d be no aurcrlo en la latina,
ne £§ ofra fino 4 no {a bfard, los 4 hablaron
DI on clla, » pucs los g Habld ;i en cita 16
gua lo bian, no an po2q no fc ana b'vfar € clla
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Verdad e, gue eftag mifmas fentencias fe
pucden tambien Bhazer po2 el p2efente de
fubjunctive, b, g. Siendo no bueno desimos
(fioca alli capti) Siendo tu bBueno (cam alli cas
ptijqui) 1 affi en fag bemag pecfonad, n nu-
meros. ‘

€ tem efte gerundio be ablatine bebare
be fa mifma o3, en la fengua lating, tiene (a
fignificacion artiva arriba bicha juntamen
te con la paffina, mas en cfta lengua no, fing
gue fe ha be hazer po2 ciccumioguio del par
ticipio pzeterito paffive bel mifmo berbo 1
¢l mifmo gerundio be ablative bel berbo,
(fum, es, fui) fa gual e§ affi mifmo en la fen-
gua efpaiiofa. b, g. fiende amado, besimos
(coyaflca calpa) n rige ante fi nominatiug fe-
gun n come cfta dbicho bel mifma en [a fignt
ficacion activa. Lod cremplog befto eftan
tlaros,

¢ Del gerundio de accufatiuo.

€ Acerea bel gerundio be accufative, e de
notar gue muchag besed con cfta fengua fe
toma con fuerga be gecundio n guarda lag
reglag bel, n cé ef arviba dicho en {a conju
gacion n ficue a todag tres perfonag en am
bog numeros indiffecentemente guedando
fe inuaciable como cn la lengua latima. b, g
Mo bengo a amar, besimog (foca coyangapac
xamuni) JRofotrod benimod a amar dicemos,
(hocanchic coyangapac, xamunchic), B affi en
lag bemas perfonas.
COtrag bveses cfte mifmo geeundio cotea
128 reglag be la [engua Iatina, fe rebuce ama
nera
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nera be ponombze berinatiue como cita b
djo bel participio, n entonces tiene todas
tres perfonag en ambod numerog, como ber
bo, crcepte @ la fo2macid 0'l, no ¢ como bre
Bo, fino cé conforme a log bDidjos pronon:-
b2ed deriuatives, n fe guarda la regla gene
ral beflog, Conutene a faber, para la pamera
perfona bel fingular, fe ha be afadic al gerlt
dio tna letra, n. anteg bel articulo (pac) may
fl fera fa p2imera pfona (coyigaypac) como fi
bireflemod, Mo bfge a amar, biviamod cn la
Jfgua (foca coyangaypac, xamuni) &I plural fe
fozma guitada fa. n. § fe pufo para cl fingu-
far, » poniendo cn fu lugar bna. n. dira (co

yanganchic pac) n fi gquificfiemog desir, PRo.
fotred benimod a amar, diriamos cn la légua
{(fiocanchic coyanganchic pac, xamunchic) in-
clupendo [a perfona con gquicn Hablamos. 1
ceclunendola biriamog (focayco coyangayco
pac, xamuyco) fonfezme a lag reglag genes
ralcs.

€ La fegunda perfona bel finguiar fe foxma
conforme a lo bidjo, que cd anadiendo a la
paimera bel mifmo finguiar efta dicthid (qui)
n- affi bira (coyangayquipac) n griendo desic
Lubiencg a amar, diciamog (cam coyigay qui
pac, xamungui,) Para el plural fe ha de aia
dir a cfte fingular efta diction (chic) b, g.
{coyangayqui, chic) n i3iendo, Dofotrog be
nig a comer, dirtamod (camcona micungay
quichic pac, xamunguichic)

€ La rercera perfona en el finguifar, cf cl
mifma gerundio en fu popa forma, b. o
(coyanga pac) a amar aguel. Para el plural

B
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fe ha be anadir al finguiar bna. n. b. g. (co-
yanganpac) a amar aguellos., Eremplo be
ambos fi guificfifemes desir, Pedro bino a
comer, n fus compancros a beuer, biriamos
(Pedro micunga pac xamurca, paypa macincona
pas ypiangam pac.)

CE&§ be notar, gue cfte gerundio de accufa
fiwo fiene folamente fignificacion activa, o i
gremog bar Ie fa fignificacion paffiva; ha be
fer po2 bo3 complera v ciccfiloguio bel par-
ticipio paffiue be p2eterito dbel berbo cuno
ha be fer gerundio, n bel gerundio dbe accu-
fating bel berbo (fum, es, fui) b. g. Ba fer
amado o amados., Viremos (coyalcam cans
ga pac) n guerienda besir. Hguelos bicnen
a fer amados, biremos (paycona coyalcam
cangan pac, xamunc me) H affi en [od bemas.
Cvcduceie affi mifmo cfte grrundio pafiis
uo romplero a todag tres perfonas cn fin-
gular, n plural confome a (o bicho del ge-
rundio active. Ereepte gue @ bariacion o re
duction a lag tres perfonas no ha be fer be
parte bel participio paffive cune 6 geruns
dio, fino be parte del gerundio de (fum, es,
fui) b, g. Eremplo be [a pimera perfona,
Ho bengo a fer amado, desimog (foca coyals
cam cangaypac, xamuni) J2ofotro$ benimos a
fer amados, biremos (focanchic coyalcam can
ganchic pac, xamunchic) inclunendo [a perfo-
na 2t. B ercluncndofa, biriamoes (fiocayco
coyalcam cangayco pac, xamuyco) Eremplo be
la fegqunda en of finguiar €u bicned a fer bi-
fto, Diremos (can riculcam cangay qui pac. xas
mungui( &n el plural bdiziends, DVofotros
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penig a fer biftog Ddirtamos (camcona, ris
cufcam, cangayquichic pac, xamunguichic)
Eremplo be fa tercera en el fingular €1 be-
nado biene a fer muerto, diremos (luchu
guafiufcam canga pac, xamunc) €n ¢l plural,
fo§, Venadog bienen a fer mucrtos besimog
(lluchucona guafiufcam cangam pac, xamunc)
M cfta manera be hablar po2 cite gerundio
be acrufative, afft actine como, pafiive, e
duciendolo a todag tred perfonas, cs bna
manera be Hablar mun elegante, 1 biada de
foé SAndiog Bien habladod, en cfta lengua.
B cite modo be hablar, po2 citc gerundio
pafiiue complero bel participio pafiiuo del
berbo cuno cf, n bel gerundio de (fum, es,
fui) ¢ mun confoame a @ mancra dbe ha
plar efpaiiola, poque en clla ¢l geeiidio paf
fiuo fe capone de la mifma mancra. f. del pac
ticipio paffine n del gerundio de accufative
be (fum, es, fui) romo parefce claro en [0
cremplod arriba didhos, que fon m la [fgua
efpaiiola piop2iog romances bel gerundio
pafiiuo, como clatamente confta, creepto
gue cn clla ni be parte el dicho gerundia
ge (fum, es, fui) ni tampora bdbe parte bel
participie an bartacton alguna, fino que de
ambad partes gueda inuariable, n on effa
[engua folamente gueda be parte bel partic
pio, como cfta dicdho.
B 1
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€ Capitulo vndecimo de la

quinta parte de la oracion, que es
prepolicion.

A Erra be 1as bemad guatre par-
tes be la o2arid indeclinabics,

Sy ,. p2imers, accrea be la prepoji-
tinn guc fe antepone en la Iengua latina a
log rafog, rigiendo n beterminando (08 na-

b2es, n [agd bemas pattr§ beclinables, a ca-
fog beterminados. H af berbo, n a las bemas
partes be la o2acion, coponiendofe @ clas,
como confia be la Ifgua latina, €§ de notar,
que cn cffa Iengua cftag pepoficioncs je ha
flan folamente, cn [a p2imera mancra Coon-
uiene a faber, rigiendo, n bdeicrminando ca
fog, en log nomb2esd, ponomb2es, n partici
piog: pero niica fe halld jiitas, ¢d verbod, ni
td lag otrag partes dbe la o2acid po2 copoii-
rid, Las qleg fon todas lag pricuias did)as
enla beclinacid bel ndb2e: po2i todas cllag
be tal manera fon articulog be aguellog ra-
fog: gue fon juntaméte pepoficioncs beliog
Ceonuiene a faber) ef (pa) c§ p2epoficion be
genitiug (pac) bel batiwo. B affi dbe todas
[ag bemas arriba bichas en la dbeclinacia o1
nabze. 2c. Po2q fi folamente fucran articus
lo§ no tunicran Ia fignificacion gue bemos
gue tienen de p2epoficiones, n afit fon p2epo
ficioncs. B aungue (o fon en la fignificacion,

Lo
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n officto: pero en cf fitto fon pofipoficioncs:
gue fiemp2e fc poftponé a log tales cajod, o
- mo arriba fe diro, affi ne dbesimos (pac fo-
‘ca) fino (focapac) gue fignifica, para mi. B
afft en todog lo§ bemas. Af1 mifmo eita bi-
(rion (nac) c$ prepoficion en fa fignificas
cion. n. fignifica (in) n pofpenc fc a lo§ fcr
minog, Vire cn la fignificacid, po2gue na rige
tafo algunoe bererminade fino gue fe junta
con ¢l nomb2e n fe hase guafi bn termino @
el, n tn la declinacion fe beclina juntamente
ron cl, b. g. (guarmenac) fin muger (cogas
nac) fin marido, 2c. ¥ biziendo, beo [a muger
fin marido, birtamos (coganalla, ricuni) bon
de ¢l (nac) guafi fe hase parte bel termine
(coca) como parcefee. M affi en los bemas.
€ Fqtem efta diction (cama) gue fignifica,
fo gue en latin (vig3) n en romance, hatta,
en 2 fignificacion ¢§ pepofician, aungue en
el regir Bel cafo fe junta con cf nominatino.
b. g- dr3mmog (cay cama) Hafta agui (cam ca
ma) hafta €. 2c. ¥ algunag beses 7o junta a
berbo como bisidde Bafta que no coma, de
3imog (micungay pac) Bafta gue tu comas
(micuncayquipac), B affi en ol plural. 2. co-
me cita notado cn of capitulo dbel partioipio
be futuro actino. o afi mifme algunas o-
trag pepoficioned, como parefcera cn ol bo
cabulario.

€Cap. duodecimo de la fex-

ta parte de la oracion, que es
aduerbio,
B



Capitulo buodecimo

=] €rra del aduerbio, gue modifi
1 ca 1a fignificacion bel berbo,
1A v algunas beses lag bel nom:-
b2e: afadiendola, o diminuoen
T Y dola, o mudddola. 2c. €5 be no-
tar, gue romo cn fa fengua latina feg an,
affi mifmolog ap en cfta lengua, los gua-
Ieg tienen biftinctad fignificaciones. b, g.
Pnog fon numerales. Eremplo (fuccuti)
bna be3 (ifcaymita) bos beses (fuc) fi
gnifica, bno (yfcay) bos, (quinga) fres
2c. (chunga) bic3. Urlos guales n belos
rerminog numerales e tractara particular
mente abaro,
CAn, otros temporales. Eremplo (cona) fi
gnifica, on, (caya) mafana (mincha) be-
fpucs bdr wmafiana (cdyna) aner, (cdinimba)
anteg dbe aner (pacari) bemafiana, (tota) a la
tarbe (chiflin) be nodje.
€ An otros loraled. b, g. (caypi) agui (chay
pi) alli (maypi) adondc (maynimpi) ado
guiera.
CAn, otroé negatines, v fon bos, conuiene
a faber, (mana) gue fignifica, no (y ama) fi-
Differé gnifica tambien no. Prro ron differen-
cia. tia, gue cf (ama) firue n e§, para p2ofibir
nque no fe Jaga alguna cofa. M el otre aduer
big (mana) r§ para ncgar. alge. Eremplo
be {0 p2imero, bi2iendo, no romag, bjare-
mog bdefte aduerbio (ama micuychu) n no bi-
remog (manamicuychu) n bdisiendo, no ro-
mo, bfarcmos dcl ofro aduerbio (mana) bi
siendo  (mana, micunichu) m ne biremos,
ama, micunichu, ¥ ajfi en todos log dbemas.
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€ An otrog affiematines. Cremplo (fullull)
fignifica, berdaderamente, o cn berdad
(checca) fignifica, ciertamente.
€tem cfte aducrbio (are) M efte aduer:
bio. 0. p cite aducrbio, n, figmfican, Si.
€ €5 be notar, cerca befie aducrbio (are)
gue bfan bellod TAndios mun amenudo, 0 lo
repiten muchag beses, pogue cf como bo2
don gue tienen en fug Hablas, n affi bisen
(micunguimare:) comido Has fiz Hefponde cl
gtro (micunim are) fi comido e, n ¢5 pala-
b2a Ccomo bigo) mun bfada: pncipalmen:
tc be mugeres, n fe pone al cabo bel razona-
miéto, comiiméte, n guando cl termino Cago
ra fea nomb2e, ora berbo, ora otra parte be
fa o2acion) immediatamente fe pofipone, a
aguel tal aduerbio (are) n fc acaba en bocal)
fe afiade al tal termine, bna, m. antes bel tal
afucrbio (are) romo parcfce cn [og erem-
plog bidjos. Ve bonde ha benido bn erro?,
gue muchos pienfan gue agueila. m. o6 par-
te bel bicho aduerbio, (are) M affi bizen
(mare) {0 gual cé falfo, po2que no an tal ad-
perbio (mare) fing gue la. m. ©§ partc brel
termino p2ecedente, gue fele anade guando
fe acaba ecn bocal como cfta bidjo. Lo qual
parefce: poque guando el fermino, a
guien ¢l bidjo aducrbio fe anade fr acaba
en confonante: no fe aftade. b. g. (hichas are)
gue fignifica, quica, fi, (ahx are) fignifica
bi3 gue fi, adonde no fc pone la. m. por la ra-
son bidha.
€ An otros aducrbiod optatiuos, Cremplo
(athac) fignifica, o fi, o orala.

D

Nota,
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CApn otrof dbemonfiratives. Erempla (cay
pi) fignifica agui (chaypi) anf.

CHAp otros o2dinativeg. Eremplo (chay-
manta) gue fignifica befpued Axllamanta) fi
gnifica, be agui abn poro,

CAp otro§ interrogatives. Eremplo (yma
paci) po2que: (maypii) afonde?

C3An otrog bdubitativog, @;tmplu (hichas)
flgnifica, guiga,

CAn otrod vocativog. Eremplo (xe.oan)
flgnifica, ola.

CAp otro§ bifceetivog. Eremplo (capalla)
fignifica, folamente,

CAn otrog congregativog. Erempla (pam-
palla, o tamtalla) fignifica, juntamente (hnd-
tim) fignifica, o mifmo.

CAp otrog Potativeg. Eremplo (btea, o
vtcalla) fignifica, ea p2efto,

CAn otrof intenfivog, Eremplo (nanac) fi
gnifica, muy,

CAp otrog comparativeg. Eremplo (allua)
fignifica, mag, (pifsim) fignifica, menog,
CAn otrog fimilitudinariog. Exempla (cha
yima) fignifica, anfi (Gnatacmi) o mifma,
CHAp otrog, quantitativod continuog, Erem
plo (ancha) fignifica, mudho (aslla) poro,
CAn otrod, guantitatives difcretog. Erem
plo (achica) fignifica, muchog (pixin) porog.
€Ay otrog be gualidad, Erempio (alli) fi
finifica, bien (manalli) fignifica, mal.
CFtem an bn aducrbio gue generalmente
fe faca, n forma guafi be todod log nomb2eg
be lag cofag, €n cfta manera, que fi el tal né-
b2e fe acaba en bocal, fe ha be afadic al tal
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nomb2e tma. n. u. luego, efta diction (tin) 1
fi f¢ acabo en confonante, anadicle, folamen:
te la particula (tn) v, g. Eremplo de o P2
mero (guauqui) fignifica, heemano (guauquin
tin) fignifica, Hermanablemente ( (yayanc) fi
gnifica, fefio2 (yayanctin) figuifica, la gue de
simoé en cipaia, be feiio2 en fenoz.

€ Cap. tercio decimo de la fe-
ptima parte de la oracion que es,
interjection.

o Erca be la mterjection, gue or
: phm n beclara el affecto del ani
nfa coma alegria, o triftesa, o
bolor, 2c. €8 de notar, gue aun
LNl que ap interjection on efta lens
gua, gue bmag erplican cl afegria, coma
(achalliu) gue figmifica (ay, ay) alegrandofe
1 una. N, proferida mun larga, o, feial be
gipanta. ¥ [ag mugered efpantandofe, disen
(Gud) bereniendofe on aguella. 4, Pero (0§
Sndiog matucaicd decl Peru: mag erplican
log affecto§ con feialeé copoaled de ojos,
o bedod, o ofrag parted, que no con pala-
D2as: alomenod que fignifiquen alguna co-
fa: aungue algunag an como cfia didjo, B
otrag bescsd fog erplican con fetrag, gue na-
da fignifican en fi, mag de declavar ef ale
gria, o triftesa. 20, 4 la tal perfana tiene, Lo
gual fe conofee mun faciimente, B affi no an
cerca oefto cofa particular gue notar, mag
belo didyo.
Do
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€ Capit. quarto decimo de la
octaua parte de la oracion, que es
conjunction.

A (@ Crca be la conjunction, gue cg
[a pofirera parte be lag gue con
ftitunen gualguicr o2acion: pla-

bna palabra con ofra, o bna fen-
ttncm tun otra. €5 be notar, gue afii mifmo
an conjunctiones algunas cn cfta Iengua,
como en lag bemas. b. g. ropulatiua c$ cita
biction (pds) gue fignifica o gue tn [a la-
tina (et) m en la efpanoia. n. n ficmp2e feo
poftpone a los terminos gue apunta, co-
mo bisiendo, Pedro, 0 Fuan comicron, be
2imo$ (I uan, P edro pas, micurca. &c.) B af-
f en todos fos dbemas. Lo mifmo fignifi-
fa cfta bdiction (guan) como lo gue cfta pue
fto po2 cremplo, be2imos tambié affi (I van,
P edro guan, micurca,)

€ tem e$ be notar, gue algunas beses la
bicha biction (pas) fr pone bma bes cntre
[0 terminos gue anunta, n otra bes al ca-
bo bellog, romo lo mifmo gue cfia pucito
po2 rremplo, fe bisc tambicn affi (I van pas,
P edro pas, micurca,)

CAn  tambien conjunction aduerfativa.
Cremplo, (pana) fignifica, aungue,

CAn conjuncrion coliectiva, Exemplo (chay
pac) fignifica, po2 tanto. An algunas otras
conjunctiones q fe beran en el bocabulario,
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€ Capitulo quinto decimo de
' los relatiuos.

= Sii mifma ¢§ be notar, gue an:
““Hen efta lengua relatines, gue ha
“lsen relacion be lo paffado, o
.: % lmo cn [a fengua latina: fos gua
- i [r5 fon 10§ guarro pronomb2es
pamitives Be la reroera periona arriba bu
tjos, ronuicne a faber (pay, chay, chacay, qui
quin) Eremplo, Prdro anduno, cl gual ro-
mio, besimog, (P edro porirca, paypas, 0 chay:
pas, o quiquinpas, micurca) M afit tn todos
los brmas cremplos.
€ Cerea beftos relatingg, o6 be notar, gurl
p2imero, conuicne a faber (pay) pucfio fo-
fo, fiempze f¢ toma, u ¢ relanuo be la terees
ra perfona, n a cifa fola fo enticnde refernir.
€remplo. Pedro corre, of gual no cfta def:
_rifando, besimos, (P edro callpanc, paypas,
mana, camdcchu) prro aungue cito o afii, pue
de fc haser be fa prmera n fegunda perfo-
nas: anadiendoic, n dbeterminandolo con ¢l
guarto relatina, conuiene a faber (quiquin)
redusido (cofozme a 1o dicho en el rap. bel
p2ondbzc) a la periona gue guificcemos § re
ficra. Eremplo de fa p2imera, Mo beo, ¥ Lon-
go 0jos5, br3imoé (focaricuni payquiquijpas, fia
piyocmi, cani,) Eremplos be [ fegunda,
€u amas, n tm no aborrefees, de3IMos (cams
coyangui, payquiguijquipas mana, checninguis
chu, Eremplo be 13 tercera perfona. Nguel




Nota,

Capitule guinte becima

come, 0 el mifmo Beue (chaymicunc, pay quis
quin, vpiacmi,)

QZerca bel fegundo, 1 teccern relative, cds
uiene a faber (chay, o chacay) ¢d be notar, §
folamente pueden referir a la tercera p
fona, p en ninguna manera a la pimera ni
fequnda.

CCerea bel guarte relatiue, conuiene a fa-
ber (quiquin) €§ be notar, que affi como eg
20nobz2e be todag tred perfonas Ccomo efta
bicho arciba en of capitule de (0§ ponom-
b2ed.) affi ed relativg be todad tres pfonag,
n quafi recip2oco, n refiere a todag tres en
ambog numerog. Eréplo, de la p2imera, Ho
tomo, n no mifma beun, dezimod (foca micus
ni, quiquijpas, vpiani) Eréplo be la fegiida, tu
comeg, g tu mijmo Geued, desimog (cd mich
gui, quiquij qui pas, vpiangui,) Exépla de la ter
ceva, Pedra come, nel mifmo Geue, besimod
(P edro micic, qquimpas vpidc, &c,) € Codos
eftod guatre relativog bdidjod fon relativog
be fubjticia, fo§ gualed todod fe puedé ha-
jer relatived be accidente en Ta manera bis
tha, anadiendo efta particula (Gna, o hina,
o chaylina) gue e o mijmo, gue ¢ aduer-
bra  finulitudinarvio.  Eremplo no fon
blanto como  aguel (focayurac cani, pay o
chacaylina, o hina) Stem no fon blance coma
tu mifme, bezimog (focayurac cani, quiquijs
quilina, o hina, Stem ¢ be notar, gue en efta
fengua el relativa p antecedente Hd be cane
1mr como en la lating, en numero, peefona, en
genera no, po2d como efta didjo en efta len-
gua, no o an, Ef exéplo ed facil be lo dicho,
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€ Capitulo decimo fexto, de

los comparatiuos y [uperlatiuos.

Erea belos comparatines n fu-
prriatines, £8 be notar, gque cn
Pf cfta Iengua no an terminos d-
" f paratines, ni jupcriatinesg 1n-
e\ compleros, como fos an cnla 1€
gua fanma: fino gue affi (o8 comparatinos o
meo los fuperianiuos, f¢ Hasen po2 circunio-
guios, romo cnla [engua Efpanela: parta la
nual fe ban las reglas figuicntes.

€ Regla primera de los compa
ratinos.

L comparatiuo cncfta Iengua, o hase
Eru bos mancras. La prmera, po2 ol

mifmo pofitine, 0 cfic aducrbio (alua)
gue fignifica, mas. . Eremplo.  Prdro
t5 blance, n1 Fuan ¢s mas blanco, desimos.
(P edro yurac, I van mi affnayurac, Jtem, Jud
¢ burmo, n Pedro ré mrjo2, bde3imos.
(I uan mi allim, P edro afTua allim,) La jecgn
da manera, fe fase po2 ciic berbo (yalline) §
fignifica, crceder. M entonees la calidad en
gue fe Hasc la comparacion, fe fja be poner
en Ablative, ron cfta pepoficion (pi) n fa
perfona gue creede on Rominatine, n [a gue
cs creedida on Necufatiue, con cfta p2epoii
cion (ta) Ercmplo. Fuan rs mas blan-

‘to guc Pedro, desimos. (I ud yuraynimpi,

P edro (ia yallinc me,) Stem, no fon mas bid-
o guc Pedro, besimos (foca Pedrofia yus
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Capitulo becimo ferto .
raynimpi, o yuracpi yallini) 1 affi enlog b'mag.
€ Regla fegunda de los [u-

perlatiuos.

T X fuperiatiug, fe pase affi mifmo en 0-
— tras bog manerag. La pmera cf, pos
niendo lag perfonas a guien je hase la
comparacion en Xblatine, con bn figne oni
uerfal, n efta p2epoficion (manta)-u la cofa
en gque fe compara en A blatiue, con efta pe
poficion (pi). n [a perfona que ercede on no
minatine, con efic nomb2e (collananc) gue
fignifica, ol mag ercelente. Erempla be
fo p2imero, Pedro e cf mag blanco be to
dog [0 Dombzes, besimog (laparuna mans
ta P edro yuraynimpi collananc) {tem, no fon
¢l mag bueno de rodos fof Homb2es, el
mo$ (foca llaparuna manta allinimpi collananc,
cani @La fegunda manera ef, ponicndo
[ag perfonag creedidag en Nccufative, con
pn figno buinerfal: u efta p2epoficion (ta) m
a perfona gue ercede en JRominatiuo con
efte berbo (yalline) m Ia cofa en § ercede en
Y blating, con cfta prepoficion (pi) Eré
plo. Ho fon ¢l mag bianco be todod log o
G2cd, De2imog (hoca llaparunaéta, o tucui runa
&ta yuraynimpi, yallini.) S{tem, po jon cl mag
fabio be todod lo§ Hombzes, oesimog (fos
ca llapa runanéta yachaynimpi, yallini) n affi en
todos log bemag. 1 no cf be marautliar, gue
enefta Tengua no apa terminog comparatis
uog ni fuperlatived incaplerog, pueg oo nue
ftra lengua Eypaiiola tamporo 0§ an: fina
que fe hasé po2 ciccunioguiod, €I comparas

.
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tie con efte aducebio, mas, v el fuperiativo,
con efte aducchio, mucho mag: como paref-
cc claro, gue be3imog. Pedro cé blanco, n
Fuan ré masg dlice, n Alonfo mun mag b~
to. ¥ no an détra comparacion cnia Efpano-
la, coma parece. |

€Capitulo decimo feptimo,

delos nombres diminutiuos.

12 eita (Egua, no an nombzes in
complerog biminutivod, romo
enla fengua fatina n efpaiiola, g
besimog (homuncio) gue figni
fica, homb2ezille, gue ambog
fan bimmutiveg, fino fog diminutines encila
fon complicrog, n fe Hasen o componcn con
cfie adjecting (vehidlla) gque fignifica, peque
fio, antepuefta n anadtifo al nombz2e § quere
mos  biminun?, Cremplo, Drzimos,
(vehalla guamara) fignifica, nifia  pequeio,
(vehilla runa) pequenic fombz2e: o affi enlos
bermag. ¥ guanto mas no detencmos on ag
fla falaba media (chi) bdel adjectiva (vehi
lla) tanto mas ¢l nob2e q fe figue, fe diming
pe. Puedefe tibien de notar mano? diminu
c1d, anteponicdofe al adjectivo (vchilla) eyie
afuerbio (dncha) Erépla. (dncha vchilla runa)
fignifica, mun djica fombze, B tanto gquito
“mag fe detuuieren enla p2aomeca milaba (d@n)
bel aduerbio (dncha) tante mano2 diminucia
fe benota enla cofa fgnificada, po2 of nab2e
que fc diminupe.
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Capitulo becimo octauo.

€Capitulo decimo octauo,
delos nombres patronimicos

=1 S be notar, que affi como enla
4| 1engua latina n enla Efpaniola
an nombzes gque fe Daman pas
tronimicog, gue fon fog gue fo

- ==~ 1] berivan belog padees, o abues
fog, o Hermanos, alos hijos, o befeédientes:
o fe berivan belag tierrag, alog gue fon na:
turales bellag. como Sripiones de Scipig,
Tatones de Laton, Womanod be Homa, ANE
docag, Guzmanes, Nndalused. 2c. Affl o
efta lengua delod Yndiog, ap muchos nom-
O2c§ patronimicod dbe todag eftag mancras:
pozque entre cliog, fi bn jeiio? £é mun fena
fado en alguna cofa, fus hijog toma bel be-
nominacion: n no folamente [og fjijos: prro
todo$ lo§ befcendienteg M dbe agui biene cn-
tre cliog a tomarfe log linages gue eliog Na
man (ayllo, y pachaca) Eremplo. Llamd
fe (yngas) tofod fog gue p2oceden p fon be
ail fefiop pzimero, § fc Damo (Mangoynga)
n cfte linage, tiene entre elog otrod particu-
fared nombzeg n linages: 4 o p2incipal fe 0a
ma (capac ayllo) otro (yghaca pafiaca ayllo)
otra (gucco pafiaca ayllo) m affi atrog mu:
fjog. HAn affi mifma enel Lu3ro otrog bos
linagesd pincipaied, Hamado ef tno (maras
ayllo) gue fe tomo n p2ocedio de bn hobee
flamado (M aras toco) n ofra amads (X u-
tic ayllo) gue fe tomo be oftro Homb2e p2inci
pal, Mamade (X utic toco) WLag gualeg am-
bos

e
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pog fe Hamard po2 fobze nabze (toco) § guic
re besir, bentana, porgue creen (0 HAndios
bel Lusco gue citos dos falicron de Dos cur

ua$ gue cftan cnel pucblio de (Pacari tambo)

bonde bdizen gque falio cf dudjo (Mango yn-
ga) para cupo feruicie dizen g falicron los
vichos bos indios, Vade parefce, g los bos
indiog bdidjos tomara fob2c momb2e (toco)
be {a cucua bonde falicron, n fus befcendien
tes, n los be (Mango ynga) lo fomaron de-
ios.

€An affi mifmo cn todas las dbemas pro
uingias bel Peru, diftinctos lnages: gue
cllog Hamd (ayllos) n toman (0§ nomb2es de
fus antepaffados, come parefce claro a los
gue tienen noticia be la tierra, 2 indiog. Jte
an patronimices, tomados be pucblos n
ricrrag, Como cierta prouincia grade, n de
mudja gente fe Daman (collas) be bn pue:
blo, que cita en medio defla, Hamado (Atom
colla) Ofra nacien fc Maman (Quichuas)
be otro puchbio en clia affi famado. Otra na
gion fe Mamd (Y auyos) be ofro puchio prin
cipal gue eita cn cla fHamado (Atum yauyo)
©tra nacion (X auxa) de ofra puchbio Hama
fdo (Atum xauxa) ¥ affi todo ¢f Peru, cfta
pinidide cn bdiftinctas naciones, n Pouin-
giag: lag gualcs toman nombes be los puc
Blog p2ncipalcd beflag Ccomo ©s manific
fto, m claro a les gue han citado enel didjo
renno: porgue £6 cofa mun bfada en cl, citos
nomb2cé patronimicos: aungue no ap ciees
ta, ni determinada mancra en la foxmacion,
n rompoficion de [0é fales nomb2es.

3
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€ Capit. diez y nueue de los
aduerbios locales y modos de
hablar por ellos.

= Erca be (o aduerbios locales
4 n manera pacticular gue an be
| hablar po? cllog, €5 be notar,
] que affi como en la lengua fati-
=4 na an particulares modos bde
lar po? cliog, affi 0§ an en cfta, Para lo
fc han be notar, (as ficte regla figuigtes.
€ Regla primera.
CAffi como en Ia [engua [atina, an guatro
bifferencias be lugares, Conuicne, a faber.
€1 lugar, bode cftamos. &I lugar, a bo bamos
I lugar, po2 bo bamos, €I quarte, ¢l lugar,
oe bonde nos apartamos. HAfj1 en cffta Ien-
gua log an oc la mijma mancra.

€ Segunda regla.
CLos aducrbiod Ilocales cnel p2opofite
p2ejente, fon on cffa [engua guatre, Conuies
ne a faber (cay) jignifica, agui bade po cffon
(chay) flgnifica, an bonde tu citag (chacay)
ali bonde aguel cfta (may) fignifica, ade
quiecra,

:
i

bl -]
=2

@ Tercera regla.
C &1 aducrbio gue fignifica eI Iugar bo cfta
mos, f¢ pone cn ablativg, con cfta p2epoficia
(pi) Eremplo (caypi) fignifica, agui (chaypi)
an (maypi) adonde b. g. Ejton agui, besis
mos (caypi, tiani) Eftas an, de3imog (chay-
pi, tiangui, 2r.)

.. -I.h.
L
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€ Quarta regla.

€ &1 aduerbio focal, gue fignifica el lugal
bonde falimog, o no§ apartamos, fc pone cn
ablatino, con efta p2epoficion (manta) Exéplo
(caymanta) fignifica, be agui (chaymanta) be
an (chacaymanta) be alli (maymanta) be Do-
de. b. g. Don be agui, bezimod (caymanta, rini)
Picnes be an, besimog (chaymanta, xamun-
gul,)
€ Quinta regla.

€ &1 aduerbio local, gue fignifica, ef lugar
po2 bonde bamos, fe ponc en accufativg, @
cfta p2epoficion (ti) Cremplo (cayta) fis
gnifica, po2 agui (chayta) po2 an (chacayta)
po2 alli (mayta) po? bade. b, g. Dine po2 agui,
besimog (caytaxamuni) Salifte po2 an, bde
3imog (chayta llufsircangui) gl entra po2
agui, bicemog (cayta, yaucurca pay.,)

€ Sexta regla.

€ &1 aduerbio local, gue fignifica, el [ugar
adonde bamos e ponc cn acufative, o cffa
p2epoficion  (man) Cremplo  (cayman)  fi-
gnifica, agui (chayman) a ap, (chacayman)
a afli (mayman) adonde. b. g. Mre a afli, best
mog (chacayman, rilfac) €u bendrag a agui,
bicemog (cam cayman, xamaungui,)

€ Septima regla.
€ Codas las besed gue dbesimos ef lugar a
bade eftamog, o addde, o po2 bode bamos, o
bedade nogé apartamos, po2 nab2e p2oplio,
bel fugar, fe hd be guardar [ag reglag agui
q i
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pichas, conuiene a faber, gue cf nombze bel
lugar bonde cftamog fe ha de poner en abla
tivo, con la pzepoficion (pi) e bonde Nod
apartamog en el mifmo cafo, con [a p2epofi-
cion (manta) Fdonde vamos, en accufatiuo
con fa p2epoficion (man) Po2 dbonde bamos,
en ol mifmo, con la p2epoficion (ta) Ereplo
te todo, 0, g. diziendo. Eftando po en fenila,
bine be carmona po? cordoua a balladolid,
picemos affi (S euillapi fioca calpa carmonamis-
ta, cordouattavalladolid mé, xamuni) F lo mifmo
fe ha be guardar en todod fog demas nom-
b2ed.

€ Capit. veynte de los nobres
numerales.

Erea be los noamb2ed numera:
: leg e§ be notar, gue no cuen-
tan cftog indios mag be hajta
fies, n lucgo to2nan a repefic
M ¢l numero meno? diziedo Vies
n tine, onze, ic3 u bog, bose. W affi en log be
mag, como abaro fe bera mag clavamente,
n fi Bien fe mica, Io mifmo ¢5 en la lengua la
tina n efpafiola, que en [atin (vndecim) Lo
mifmo e§, gue tno n bies (duodecim) bie3 n
tog. 1 [0 mifmo en [a efpaioia, Onse, tno 1
ofez Dose, bog n dies. 2c. ¥ affi en lo§ b'mag.
€ tem eé be notar, gue como lof indios
na bfan bel contar para ereccicio 0 arte o
mo (o bfamos nofotrod, fino folo po2 necefii
dad, no poceden en el rontar en infinito, fi-
no Pafta ciecto [imite, comao abelante fe bera
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~ Supuefto efto, 1a ozden gue tienen citos An
~diog en ¢l contar, ¢é cfta gue fe figue.

Suc bno.
Y feay - —_ bos.
Quimga-— e tres
Tagua, o chuzco —guatro.
Pixca——— — .
fofta—— : fens.
Canchiz — ——— — ————jietr.
Pugac — ——orfjo.
Y zeon — — — - ————— ———Nneng.
Chunga —~———0fe5.
Chunga, fucguan, o chunga fucyoc, o [ucnioc

Conse.
Chunga ylcayguan, o ifcaynioc—— bose.

Chunga qui m¢a guan, o quimgaynioc— tre3e.
Chunga taguaguan, o taguayoc cato23r.
€1 affi en todos los demas, Hafta benntr,
gque s eftc gue fe figure,
€Y fcay chenga— —— ———~___pepnte.
Y fcaychunga [ucgud, o fucyoc bennte, n
(bno.
M affi en todos 0§ bemas Hhafta treonta, gue
té cftc gue fc figur.
€ Quimga chunga trennta.
Quimg¢a chunga, [ucguan, o [ucnioc trenn-
: (ta n bno,
€1 afft en todos (0§ bdrmas n infinito,
Los numeros meno2es fe han fiép2e de aia-
dir al numero mano2, ¢d@ bna deftas tres par
ticnlag (guan, o yoc, o nioc) § ¢§ o mifmo, p
fignifica. u. 0. con. &I cremplo effa na bdidjo.
€ Tagua chunga, o chuzco chunga——gua-
(renta.
A
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Pixcachunga —— ———————— ringuenta.
¢otta chunga = fefenta.
Canchiz chunga — —fetenta.
Pugac chunga — ——————— odjenta.
Y zconchunga —— ———————— Nouenta.
Pachac ——— ———————TiEnto,
Pachac fucguan, o fucnioc——ricnta § bno.

€1 affi en 10§ bemas, Hafta giento n bics,
que bizen. s

Pachac chungaguan o chunga yoc——[CiEns

(ta n bics.
Pachac chunga [ucguan ———rgients B ON3E.
€11 affi en 10§ bemas hajta dosictos, nbise.
Y [caypachac — bozientos.

T agua pachac, o chuzco pachac guatrocientos.

€1 affi en log demas hafta mil, que biszen.

G uaranga —mil, ¥ befpucs profiguci.

Guaranga [ucguan ——————mil n bno.

€ affi p2ofiguiébo Hafta mil, nricto i bisé

Guaranga pachacguan, O pachacyoc —-—mil

(n rientao.

Guaranga yfcay pachacguan, o ylcay pachac

(yoc mil n baszientos.

G uaranga quimga pachacguan, o quimga pachac

(yoc mil n tresientos.

1 affi on los dbrmag p2ofiguiendo Hafta gue
bizen, bod mil

Y [cay guaranga - bod ml,
Quimga guaranga —_— treg mil,
Tagua, o chuzco guaranga —quatro mil,
Pilca guaranga cince mil,

€1 affi en Tog demag, hagia bies mil, f bizeé.
Chunga guaranga, o huno ——tiies mil.
Y [cay huno —heante mik

]
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Quimga huno———— —— —trennta mil.
Tagua huno —— — —————— guarenta mil.
€1 affi en 0§ bemas Hafta cien mii, § bi3E.
Chunga huno —rien mil.

€W luego bisen (Pantahuno) gue fignifica,
numero crrado.

€ Los indiog no bfan del numero, fino fola
méte po2 necefiidad, como cfta dicho, n ha-
fta cié¢ mil, @ lo gual fe faca bna regla gene
ral, p ¢, € Codas lad beses § an mas be bn
numero, agora fed bog, ora fres, ora mas: cf
mane? numero fe ja be poner p2imera, n lue
go ¢l fegundo, » lucgo ¢l tercero, 1 fuego cl
quarte. ¥ affi fucceffiuamente todos los br-
mag, afadiendo fiemp2e a lo§ numeros me-
noeé gue fe poné defpucs bel prmero, bna
beftad tres plopoficiones, conuiene a faber,
{guan, o yoc, o nioc) Eremplo On3e mil, n cif
to n beonte n guatre, deiimos (huno gua:
rangaguan, [uc pachacguan ylcay chungaguan
tagua yoc,)

€ Acerca beftos aducrbios numerales, an
tna manera be hablar que en cfta (Egua tic:
ne particular bifficuitad, n e85, cffic romancr.
b. g. ¥ cada bno, tno, X cada bno, dos, A ra
fda bno, treg, 2c. M afii en [og femejdtes muin
plicido, bnod notros pumeros diffinctamen
te, Para lo gl fc a be notar fa regla figuiéte.
€ En todas lag mancras be hablar feme:
jantes, fc ha be poner folo ¢l numero gue fc
atribune, n al cabo bel, efta biction (yncan
ca) o fegun ofros, n ¢S [0 mifmo (yncanga)
gque fignifica, fo gue desimos (a rada bno)
b. g. ¥ cada bno, bne, be3imes (fuc yncanca)

o iy

Nota,

Regla

general

Nota -

Regla,
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atada bno bo§ (ylcay yncanca) ¥ rada bno
tres (quimca yncanca) M affi e todos log
bemas, 1 guando fon bos numero§, o mag ,
{o$ gue fc atribunen a bno, aguella biction L
(yncanca) f¢ fa be poner con ¢ bitimo nume- ‘
ro que fiempze e§ cf meno2, n befpues be la .
conjunction gue (0§ apunta. b. g. a cada bno .
dics 1 fend, biremog (chunga oftaguan yns
canga) A rada bmo bepnte n cinco; bire-
mos (yfcay chunga pifcaguan, yncanga) B affi
en [og bemas. Puede tambien perder [a bi-
fha biction (yncanca) la fpfaba media. f.
(can) n guedara (ynca) n e ferming mas
polido n mag Geuc 0 Hase el mifmo fentido
. g. ¥ rada vno ficte, biremos (canchiz ynca,
o yncanca) gue £& fo mijme. H gquando ¢
pone cfta biction (ynca) fi ¢l terming con
gue fe junta fe acaba en confonante, gue dafe
fa bidja biction entera, pero fi 7o acaba tn
poral pierde la. n. pimera. Eremple be lo
pzimero, ¥ cada bno ocho, Diremos (pugac
ynca) A cafla tno nucue (yzcom ynca) po2
gue (pugac) gue t©§ odjo (yzcon) gue
¢é nurcue, fo acaban en conjonante. Exéplo
be Io fegundo. N rada bno bics, besimos
(chunganca) ¥ cada bmo fens besimod (gos
‘tanta) poz2que (chunga) gque ¢§ Ddie3, N

(cofta) que ©f fens, fe acaban cn bocal. La
razon cierta defta dbiverfidad, no Ia alcanco
mas be gue affife bfa en efta fengua, ¥ po-
driafe bar po2 rason, gue ni fuena bien ni e
p2ofieren bien, bos terminod immediatos.
guando Ia bitima [etra bel bno, n pamera
pel otra fon bocales, como acontece en el
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paopofito, fino gue entonces po2 colliffion n
b2eucdad, cf bno bellog, o ambos pierden
algunag letrag, n afii cafi be ambos termis
nog fe hase bno, 11 cfto parcfee claro fer affi
perdad po2que aun guando acontefce que
algun termino gque fe acaba en ronfonante cl
fin bel ¢6 femejante a aguclla dbiction (yn-
ca) afiende be perder fa. n. pierde aun [a. n.
b, g. ¥ cada bno trese, besimog (chumga
quimga guanca) poque aqgucl (guan) gue
¢é conjunction, que apunta cl (chunga) ron
¢l (quimga) tieme [a femefanga con la Bi-
dja biction, no folamente picrde la. 1. peeo
{a. n. fino guificfiemod dbesic § aga. n. ¢6 dbe
la particula (yncd) n no bel (guan) u fi af:
fi eg, affi mifmo Ie verifica (o @ bige, § quan-
do log terminog immediatos fon femejates,
o bel bno, 0 be ambos fe piceden Ietrag v be
fog fe hase guafi bn termino. ¥ lo mifmo
acontefee en [a Iengua cipanola mudjas be-
3c6. b. g. po2 besfr dise 4, fe dise, disque 1,
n po2 besir, aungue no, fe fucle dbesir, angue
no, y cn etroé muchos fe hada fo mifmo, 1
mag comunmente fe haila cito en berfo de ro
mance, o coplag, n cn berfo de latin 5 mun
fregnente ¢f perderfe letrag n fmbabas en cl
efcandic m medic (0§ berfos, como clara-
mente cdfta, al gue fabe ©i arte de meteidcar,
% bello bio reglag ¢ Antonio de NRcbrira, o
mo parefce claro a o8 [atinos.

A0
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€ Capitulo veynte y vno dela
poltreray vitimaparte dela Gramma-
tica. [. Syntaxis que es de la
orden de la oracion, o
platica.

A gue fea didho n fractado be
1as oo partes be gue fe coms
pone n conftitune gualguiera
§ o2acion, o habla, n be las plo-
sicdades dbellag, n dec ofras
particularidades gue fon anerag a clas n
anudan a fu declaracion, refta bitimada men
te tractar del fin pincipal a gque todag cllas
fc oxdenan, gue cf conjtitunc 1 Compancr
tna o2acion, o Habla congrua n recta en als
guna Iengua, confome a log canoncs n poe
ceptos be bien Bablar en ella, Para fo gual
fon be notar Iag reglas figuientes.

€ Primera regla.

CPara conftitune en cfta lengua bma o2ar
rion, o habla perfecta, fe han de guardar
quafi todas lag reglag generales gue fe
guardan en la latina, X afit como en cla la
perfona a guicn famames fe pone cn boca-
tine, La § hase en nominative, Cupa cg Ia
cofa en genitine, X guicn alge je da en dati-
uo, La gue tomamos, 0 a guié accufamos, en
arcufativo, Ve guié nog apartamos, cn abla
ting, €I inftrumente con gue alge Hazemos,

I
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en effectineg, como confta be log rudimentos
n pzncipiog be fa lengua latina, afft feme
jantemente ¢n Ia oacion gue fe conftitune
en efta, fe ha be guardar lo mifmo, Eremplo
be todo cld, Pedro, viniendo po agora, be
mi cafa, v con mig ofjos al ren be Lafilla,
gue me bio be beftir, dbivemog (Pedro, fioca,
condn, guacij manta xamufpa, caftillap apoita, quir
quijpac, pachafta, coadta, fiduijguan, ,ricuni) ¥
comunmente fiemp2e cn cfta fengua ol ber
bo p2incipal, fe ha be fituar a [a poftre de o
dog lod bemag terminog, como parefce cla
ro en ol cremplo agui immediatamente b

de.
€ Segunda regla.

€ i como en la lengua latina, ¢l nombre,
n berbo, conuicncen ©n numero noperfona,
affi en cfta Iengua, han dbe conuenir en fo mif
mo. b, g. Mo como, p bofotrod beuens, deiv
mog (fioca micuni, camconapas, vpianguichic.)

€ Regla tercera.

€ €En cita lengua, comunmente fe oxdenan
lag parted be la oacion befta mancra P2
mero fe pone fa mterjection i la ap. 11 fuc-
go la perfona gue Hase ¥ luego ol aducrlio
fl 1o an, B fucgo la perfona gque padefce con
fu p2epoficion, X vitimo ¢l berbo, Cremplo
© ft no tr icffe bien, dbe3imos (Athac hoca
alli camta ricuiquimanc) ire comunmente,
poxque muchag beses no fo guarda cfto
con tanto rigo2.



@ Regla quarta.
€ €n cita lengua, ¢l adjective p fubftative-
jan be conucnic en numers 1 cafo (gencro
no [o an como cita bidje) ¥ comunmente
guando fc pone adjecting n fubftantins, fc
pone ¢l adjective pzimers o ol fubjantiue
befpucs, n bna fola particula cafual fe poit-
pone a ambos. b. g. Mo beo al Hombze blan-
(o, besimos (foca yurac caridta, ricuni.)

@ Regla quinta.
CQuaji todog o5 berbos rigen Ddefpucs
be fi accufatine, Los gue fignifican moui-
micnto, con cfta diction (man) n ios gue
no [o fignifican, con efta biction (ta) co-
mo cita dicje. Ercmplo delo pimero be-
simos, bon @ fafa (guaciman rini) Eremplo
be Io fegundo, beo 12 cafa, be3imes (guacin
ta ricuni) Vire guafi todos, po2que log bers
boé gue trarn con fige raszon particular en
fu fignificacion, po2 razon della rigen ofro
tafo, come [o§ gue fignifican mouimicnto
be algun [ugar, rigen befpues de fi ablating
con cfta diction, o particula (manta) b. 0.
bengo be caja, de3imos (guacimanta, xamuni)
Ftem (0§ gue fignifican guictud, rigen be-
fpucs be fi cf mijmo ablativo fon cfta parti-
tula (pi) b, g. besimos, Efton “en caja (guas
cimpi, tiani) Sftem lo§ berbos gue figuifi-
gan bar alguna cofa, rigé en fegundo lugar
comiméte dating ¢d fu articulo, n fog g fignt
fird guitar algo, cn cf mifmo fegiide Iugar ri
gé ablatine cd@ cf articule (manta) Ereple be
fo p2imero Crango dDc comer pa ti, dr3imos
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{campac micuita apamuni) Eremplo bdelo fe-
gundo. Quitete la comida, bdezimos( cd-
manta micuita, quichupuiqui) Pire commun-
mente, poque mudjas beses ponen ambod
nombzes cn Accufative, como  bizicndo.
Donte be romrer, podemos dr3ir (camta mi-
cuita cuiqui) Ftem, guitote la comida, po-
dremod dre3ir (camta micuita quichuni) =fté
muchas beses enefta lengua, no e crplica la
prrfona gque hase fine gue cnel berba fe on-
tiende. b. g, (micuni) rome (micungui) co
med, fin crplicar log prondb2es. W particu
larmente fe hase cfto, guando Habia [a paime
ra perfona con (@ fegunda, o ron [a fercerd,
po2 cicrtod bverbos meompleros Ccomo cfta
bico arriba coel capitulo ferto) b, g. Mo te
bro, besimesd (ricuiqui) &u mie bees (ricuan
gui) Mquel me bee (ricuancme) Aquel te bee
(rculfungui) M fi guando fe habla po? cftog
berbog femejantes, crplicaffemos (2 perfona
guc padece, o e guicn paffa of acto del bers
bo Cgue £ [0 mifmo) feria mcongrundad, o
alomenos no tan clegante: po2gue enfos cré
piog bichos, el berbo (ricuiqui) incdplero,
mclupe enfi, ofic coplero. Mo beo a €, u (ris
cuangui) efte. &u biees a mi, n (ricnacme) N
nquel bee a mi (ricullungui) QI te bee a i,
Stem cf berbo (fum, es, fuy) rige po2 appoji
rion bn nonmunatino, 0 ofro po? pofpoficion,
b, g. besimog: Mo fop bueno (Hoca allicani)
€u cred Dueno (cam allicangui) W figpee
ambos nominatines, fe anteponen al verbo,
B munp rare, o nica enia tercera perfona ha
blando po2 cfte berbo (fum, es, fuy) fe erpli-



aroftumbzan guardar cmia &
cipaiiela, para gue bna sxacion fea cogrua -
n perfecta: pozgue fierto mudjas cofas i
(como ronfta belo bidhe) fe parcfce a clas, :
¢n bnag cofag ala una, 0 0 ofras ala ofra. =,

€apitulo veynte y dos, de al-
gunas particulas,ofyllabicas adjectio-
nes no [ignificatiuas, que entran
en compolicion de nom-
bres y verbos.

= cnefta Iengua algunas partis
N8 cutag, o bictiones, como enla la
-ff Tina follabicag adjccriones, q

L be fune nada fignificd: pere as
B doman, o anudan ala fignifica-

cion delod nombzes, o berbog a gue it ana-
d#, como parecera cnlas reglas figuientes.

€ Dela dié&ion, chu, o, cho,

€ Acerea befta bictid (che, o, cho) 6 br No
tar, § nada fignifica en §i: pero bo guicra g fe
pone, t§ fcial be interrogacion, o negacia:
po: manecra, gue todos 1as hablag gue fc
p2egunta algoe, o ft nicga: fino ft pone rrp2c-
famente alguna parncnla interrogatina, ¢
fa be pomer cfta particula {chu, o cho) Exi-
plo. Bas comido: peguntands, anaden al
perbo (micungui) gue fignifica, comier, an
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Ua bictton (chu) bisiédo (micunguichuz) N
negando refponde (mana micunichu) gque fi-
gnifica, no he comido: n affi en todos log be
mag. Vire, fino fr pone erpzeffamente algu-
na particula meercogatina: po2q fi f¢ pone,
ne fc pucde poner la tal pacticula (chu) Eré
plo.  Quicen come: no besimos (pinmincun,
chui) fino (pinmicunci) poj aguela parti
tula, guien: en romance: n {pin3) enefta len
gua, fon particulag mterrogatiuag, ¥ bisié
do. Po2d no comes: no besimod (ymapac
mana micunguichu?) fing (ymapac manamiciis
guiz) poque aguella particula, po2d: en ro
mance, o efta (ymapac:) encfta [Egua, fon td
bien particulag interrogativag: n afii en to-
dag lag bemad, €5 affi mifmo be notar, que
efta particula (chu) fe puede pofpener al ber
bo, n a teda la 02ac1d, o al nomb2e, o entrepo
ner en medio bella, v, g. Eréplo delo p2ime-
ro, pa cfta dicho. Eréplo belo fegiido, besis
mog. Bas comido: (fia micliguichus o, fia chu
micunguii) gue ¢ lo mifmo. X1 aun befta viti
ma mancra Cf 6 mterponiendo fa tal parti-
[a) fe bise mag clegateméte, § no b'la p2imera
]I')elta di¢tion. mi, o me.
CEfa bictid (mi, o me) (§ cd lo mifmo) be
fupe nada fignifica: pero pofpouniédofe alos
nébzes, o verbog Caung nada muda bela fis
gnificacion belfos) adona mudje (@ tal o2a
cion. b g. Eremplo del nombzie, (foca)
fignifica, ne, anadicnde (mi) diziendo (fo
cami) adona. Frtem (cam) fignifica, tn, afa
diendo  (me)  distendo  (cam me)  adorna.
Eremplo  del  verbo. (micunc)  fignifica
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come on tercera perfona (micucme) fignifis
ta o mifmo. Pero ¢§ de notar, gue enlos
perbos, mun pocas besed, o ninguna, fe ana
de ala paimera o fegunda perfona bel verbo
enel finguiar, po2j no besimos (micunimd)
ni (micunguimi) pere besimog cnel plural,
(micunchic mi) COMEMOS (micunguichic me)
comeng: n affi eniog dbemas.

€ Ftem ¢ be notar, gue guando fe pone ad-
jecting 1 fubftantiua juntes, o bos fubftan-
tinog, o enla beclinacion bel nomb2e, o po-
nombze, fc ponen log articulos bidjos belos
rafog. Si fe pujicre 1a pidja particula (mi.
o me) no fc fa be anteponer al adjecting n
fubftanting ni al p2onab2e 0 fubftantine. 2c.
fino pofponer fc a todo junte. b. O be3imos,
(hocapac mi) gue fignifica, para mi, o (cams
pac mi) gue fignifica para 1l 2c. 1 affi en to-
fog fos bemas, cs facil el cremplo,

€ De la diction, lla,

CSitem cfta biction () en i nada fignica.
p anadefe mudjag bezes a nombzcs, o bers
bog: n guando {c pone enlos berbod, nunea
fe antepone, ni pofpone al perbo: fino fiems
s¢ fe interpone enia diction, Cremplo.

(micuchipuay) gue fignifica, pamelc be Co-
mer, fc interpone aguella particula (la) di-
sitdo (micuchipullauay) fignifica la mifmo.
tem (cayapuay) fignifica, flamamela (ca-
yapullauay) fignifica Io mifmo. Quido fe po
ne cnigg nomb2es n pronombzed, btmag be-
se6 fe interpone como enfos perbog, otrasd

brics
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pescs poftponé. b, g. Eremplo be (o primero
(panij) fignifica, mi Hermana (panillay) i
gnifica, lo mijmo (guauquij) fignifica mi e
mane (guauquillay) fignifica, lo mijmo (guau
qui) fignifica, Dermano (guauquilla) fignifi
ta lomifmo. Ncerca befta particula (Ha)
6 br notar: gue aungue como cfta dicho de
funo nada fignifica: pero ¢ ornate, 1 hase
al nombze, o verbo a que ft anade fermi-
no mag cfieminado, n mugerili: n gue as
mugeres comunmente bjan mas dbe 05 ter
minos cn gue la tal diction (ila) fe pone, 4 no
los barencs aligue clos tabicn bian belos.

q Delta diction, rac,

€ SAtem cfta particula, o biction (rac) A
mifmo, nada fignifica, po2? fi. Prro anadida
al berbo: allende be gue ¢ omato bel, hase
Ie que denote on i alguna manera dbe imper:-
fection be [a ob2a fignificada po2 cf, n futuri
cion bel tiempo: n affi comunmente fc anade
a fos futures, n poeteritos imperfectos, n pue
de tambicn no anadicie quddo fc anade, n fié
p2e fc pofipone af berbo, n fe junta conel, n
mun rare, o munca con nombze, b, g. (micul
facrac) fignifica, comere (micungui rac) o
mrerag (micuptirac) guando wpo  comicre
(canc rac) fignifica aun an, Como i alguno
p2eguntafe con bubda (micuy, canchuz) gue
fignifica, an be comer: Gefdonderia el otro
(canc rac) aun an, Lambien mun freguente-
mente fe junta con cffe aducrbio negatino,
{mana) gue fignifica, no. M afii no auiédoe de
comer e refponderia a la p2egunta agui bis
K
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tha (manarac) pa no ap.

@ Delta diction, ca, o, ga.
€ Acerea befta biction (ca, o ga) feglh otrog
{a p2oficren, 0 cé lo mifmo. €4 be notar, gue
tamporo nada fignifica, pero anadefe a los
verbog on loé tiempos be (o modos fubjii-
ctino, 1 opfatine, m ¢§ oznato, 1 fiempze fe
poftpone n Bhase la mifma fignificacion con
¢lla que fin cia, b, g. Decimog (captica) guan
fo no fea (captijquica) romo tu feag (coyas
ptica, &c.) guando no ame, M lo o2dinario 5,
afiadir fe folamente en [o§ ticmpos gue tieng
¢eita texminacion bel pefente bel fubjunctis
ue, como arriba fe han bjado.

€ De la diétion, cha,

€ Ztem ¢ be notar, gue en algunos tépe
be 12 conjugacion fe pone al fin be la perios
na, en cf berbo efta biction (cha) b, O. En ¢l
future perfecto bel indicating (caymanccha)
11 cn bna terminacion del p2eterito imperfes
cto bel fubjunctine, (o mifmo. B aungue pa-
refee que denota bna manera be imperfectia
¢n 1a ob2a, tampoco cn fi nada fignifica: aun
gue adoma, M affi fc podria guitar deitos
ticmpos bonde fe pone, 0 afadir a otros bo-
de no fe pone, gue dandofe [0§ bnos 1 (oS 0
troé cn la mifma fignificacion gue pmero.
C Eftag Ddos bictioned, o particulas (ya
vanc) [a. u. poferiendofe bocal, po2 fi nada fi
gnifican, n juntandofe con gualguicr berba
pasen fignificar al berbo con guien fe junti
dc ofra mancra gue antes fignificana (comie
e a faber) auner gana be Haser la ob2a figmifi
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tada po2 cf tal berbo p anfe be juntar a la p21
mera perfona bel fingular del p2efente bel
dicatiuo mudada la. p. pofirera en. a. b, 0.
(micuni) fignifica, como, mudada [a. n. po-
ftrera cn. a. bise (micuna) afadidas las bi-
bictiones (yauanc) bisc (micunayauanc) (¢
go gana be comer. tem (vpiani) Beuo, la
n. en. a. bize (vpiana) anadidas (yauaoc)
bisc (vpianayauanc) &engo gana be be-
ucr. tem (pucllani) juego. p. en. a. (pucs
llana) anadida (yauanc, pucllanayauanc) Een
go gana be jugar. A afii cn todos los bemas
berbos gencralmente, ¥ mudada [a bitima
fnflaba. . (vanc) en (Tungui) fe fo2ma 13 fegur
da perfona. b. g. en o cremplos bidjos,
(micunayallungui) &iencs gana bdec comer
(vpianayallungui ) &Licnes gana be beucr,
(pucllanayafungui ) Cicnesd gana be jugar.
1 afit en todos [0 bemas berbos propozcio
nalmente fc a oe desir, X afii mifmo e a dc
besir, acerca be [@ fo2marcion defte werbo,
en 1a paimera perfona, conforme a fo gue fc
ha bicho bel arriba en ol cap, ferto.

(De las letras, S, C,

€ Stem fe fa be notar cn cffa (engua, gue
no folo ticne onato cu [a Gabla, anadiendo
a log nomb2cs, n berbos, n dictionces que na
da fignifican, como fnlabicas adjcctioncs
en Ia latina, como cfta bicdho, mas aun con
anadir bma Ictra al beebo, o nombz2e, e mu:-
da la confignificacion bel, como cfia i
dio arriba en cof capituie befta ferra, 3.
K 1
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gue cn alguna manera muda fa fignificacion
bel nombze, o verbo donde fe afnade. B cfta
letra. r. acoftumban mudies, indios p2oni
riarla befpucs de la, n. cn todas lag perjo-
nas bel futuro, del indicatiue, ¥ p2cfente, n
paeterito pefecto, pludy perfecto o futuro.
bel optating, 1 en todos 10§ bemas tifpos §
an cn [a conjugacid femejantes a cftos, b, o
Dizen (athac caymanc) o fi po fueffe (athac
coyayménccarca) @ i no onicfic amado cas
chuanc carca &c. 1 affi en todos log bemas fe
mefites: Pero pogue muchos no ia pronii
cian n ¢5 ¢f nmufmo fentido fin cla § conefla:
po2 cffo en Ia ronjugacion, tnag beses Ia
pongo, n ofrag no, para aduertic, que fi fe
pone cita bien, n tambicn lo cfta, fino e pone:
pozgue bnod [a pronuncian con cfla, n ofrod
fin clla, como cita didjo, Lo mifmo acontes
fee en mudjos nombzesd, gue bnos los pro-
nuncian al cabe con, . 0 otros fin cla, n afi
aigunas besed fo cferiue ¢@ clla, n otras no,
po2 la mifma ra3d, ¥ lo mifmo dbigo dbe otrag
mucjag fetras, gue tnes pronuncian, o, po2
1L 1 ofros, n, po2. .0 otros. b, po2. p. Mafjidbe
otras Ictras como confia claro al gue o a
fto hablar, ¥duierte cfto para gue [0 nue-
wos en la lengua cften aducrctidos bello, 0
no pienfen gue fon biftingtos terminos.

€ Capitulo veynte y tres de al
gunos terminos particulares, de que
los indios delta tierra viauan
en algunas colas.
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=y @2que an algunos terminos.

v vl be gue (05 indios bfan, gue no
fe pucden Bien crplicar, ni be-
| clarar en el vocabulario befia
== [engua, bonde no fe fujre adno
tat ni poner terminod compleros, masg be-
fog terminos mcompleros, n fensilfog, n las
flgnificacioncs beffos, me parcicio gue no
feria fucra be p2opofito, poncr a gui cn el ax-
te, bn capitulo parcticular tractando be los
terminogs be algunasg cofadé gue piden n re-
guicren  alguna  beclaracion,  P2imeras
mente be [of terminosg gue bfan cn fus jura-
mentog.

€ De los terminos que vlan los indios
en [us juramentos.

S br notar, gue [0 indios bel Peru
Eantrfi gue fos Chiftianos binicffemos

g rllos, tenian cicrtod p pacticulares
terminos n modos b jurar biffinctos belos
nucfirog. Para (o qual, {e a be natar gue no
tenian terming para juramento afjerto2io,
ni bfaud 'f bisiddo. Po2 bios, o po2 ol ciclo,
toma nofofroé tenemosg, fino folaméte tema
jutaméto erecrato2io, o be maldicion, 11 aifi
no beslan juro a diog, g po2 biog, o po? ¢l fol
o luna, fino mala muerte, muera, o comame
[a tierra, omateme el fol, fine csaffi.. 2c. ¥ po?
petura, fi lo guififfemos cofiderar Chriftiana
méte fue difpoficion dinina Caung clios no lo
entendid, po2 carefcer be lumbz2e be fe) pozq
fog juramentos afferto2jos Ccomo fon los o2
dinariod gue o Chriftlanod hasemos, ju-

K i
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rando po2 dios, po2 fancta mazia, po2. fa. &
po2 lo§ fanctod. 2c. fi bien fe entiende, no
£é ofra cofa fino tracr a bieg, o a fancta ma-
ria, o a lo§ fanctos po? teftiguog, be o gue
besimes n be nuefica berdad, » como los
indios no conofcian al verdadero biog, ni a
fus fanctos, no log podid tracr po? teftigos,
n aloé gue conofcian » temian con fu erro:
po? biofes, gue ecran las criaturas gue fon
mentirefas n faitas, n a fos ndolog, n brmo-
nig, gue ¢ padre be menticas, aungue bios
po2 fus junzios n feceetod grandes los De-
raua cn fug crrores, pero no on tantos, g ics
permiticfic trurefien al padre be mentiras
po2 teftigo dbe berdad, B affi fus juramen-
tos todos cran crecratoriog. b. g. Sine di-
go berdad, mateme cf fol, beslan (Manas
checcanta fiipti, yndi guafiuchiuancmancha)

Sino digo verdad, mateme [a funa (Mana
chec canta fiipti, quilla guafiuchiuauc mancha) $i
bigo mentira, comame la tierra, (foca Nu-
llapti, pachamicuancmancha) Ve3ian  mas
paeuc, cftod juramentos affi (yndipas, quis
llapas, pachapas, micuancmancha) gue 5
dr3ir, Matame cf fol, ahogueme Iu luna, tra
gueme Ia ticeea, fino ¢8 berdad lo ij bigo, n
afii otros juramétos femefdtes, Mafii guido
tno desia @ ofro § jurafie, bjaua befie termi
no (hacay) @i figuifica, maldesir, n dbe3ia (fa
cacuy) §§ ¢6 besir, maldizete, o ¢l otro de3ia,
(yndipas, quillapas, pachapas, &c.) n 5 be3ic [0
i fc a bidjo arriba, Defpucs § benimos o5
diriftianos a cfta ticrra, han tomado 0§ -
fdiod [a mancra be jurar nuefira, n aun alguw
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nog tdbien Cpara fu mal) @ creen, @ jurac DIE,
¢d fer bué dyriftiane, X1 cierto a mime acdtes
feido fo gue bire, Que pregiitando bna ves,
en cierta pouingia, aun cacigue fi eva dyri
ftiano, me dire Aun no fo fon bel rodo, pero
na fo comicngo a fer, ¥ preguntandolc no,
i fabta be chrifttano, me bire, $e na jurac
a biog, » jugar bn poguito a log nanpes, n
comiengo na ahurtar, ¥ lo gue vo entendi,
bewta penfar aguel peeado?, gue como fer
faftee, no cra mas be o que clos comun:
mente veen faser a log fajired, gue ed co
fer, m fo mifmo cn (o bemag officios, affi
(repa gue no era mag, fer dyriftiano be fo
que clog comummente a los chriftianos
amian vifte haser, ANt que na han tomado
¢l modo bel jurar belos dyriftianos, o jue
ran a biog, n a fancta maria, n a fod fancros
como cfos, aungue muchas beies redusen
nueftro jurar a fu modo, ¥ gquando bn indio
no cree lo § otro dize, e dise of otro (diofta
mochay) § cé b'31ir, Ado2a, o reucrécia a bios
(chruzta mochay) ado2a fa cru3, Que cito fi
gnifica cfte berbo (mochay) n ¢l otro hase Ia
#rcon (o dbedod n Defala con Ia boca disien
fdo (cay cruz pas) @ c§ bdesir, 1l po2 efta cous
Ftem Icwantando 2 mane derecha abier
ta, n lod ojos hasia cf ciclo disen, (Dios pas,
fanita maria pas) fi po2 biog n po2? fancta ma
ria, § o6 verdad o § bigo. 2¢. 11 be la mifma
mancra furd po2 lod fanctos, u fanctasg. 2c.

Waffi tenian cliog po2 gran reucrencia cl ju-
rar, M ciccto quanda juranan, on ninguna
manera ofagan mentir, poque ceenan g les

K i



N ota

modos

de [alus
darfe.

auia de fureder fo que en ¢l juramento fe pe
dia crecrando. ® afii fos religiofos procura
mos guitarics totalmente ¢l jurar, o ua gue
ne bel todo u alguna bes fuere neceffario ju-
rar, Icé bedamos no juren come antcs,
bande aguella reucrencia, n jonrra a lag
criaturas, fine gue 1@ ben al berdadero
Pios, jurando po? cl

€0 bderare de notar agui tna rofa para
gran confuffion be fod males Chriftianos,
n ¢, § pa maldesir, o blajfphemar 2 lo § cllos
falfaméte tenid po2? bios, § comiimente cra of
fol, luna, ndolos, 2¢. no fenid terminos, U no
folamére no los temid, pero, ni aun Ies paffa
ua po? pmaginacid, tan gran irvencrécia, 0
maldad como maldesirias, o blajpljrmar be
llog, fino gue con grandiffima rencrencia o
temo? tomaud ¢n o Doca log nab2es bre lag
rofas gue clios tenian po? biofes.

€ De los terminos que viauan en fus
[alutaciones.

Omeo (05 mdiod Hinian cn @ prmera

n natural fimplindad, no tenian mu-

djag mancras de hablarie, o faindar-
f¢ bnos a ofrog guande fe cncétranan, o bes
nian de nucuos a bifitacie, fino § fo tratanan
y refcebian con agucla antigua fimplicidag
g leemog cn [os lib208 antiguod afit be bo-
ctrina fagrada, romo de los prophancs, cd-
uiene a faber, Végans en bucna o2a, Efirns,
en bucna 0233 como beniss Come cftans: o
mo of a ndo? 2c. B affi log indios quido bie
né a brfitarfe bnos a ofros, o a fractar ofros
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negeciog, i of bno ¢§ perfona mup pncpal
B ¢l otre perfona mun bara n comun, 1a perfo
na comil, quando lega, o f¢ encucntra con (a
otra, nada, habla mag de Hhaser cierta feial ¢d
fa mano brrecha abicrta la palma, n bedog,
mencandola, quatre, o cince beied haszia la
perfona a quien habla, abarando log ojos al
paucipie @ humildad » luego lendtidolos
a miraria ¢d renerencia 0 omencando log las
Diog, n lengua, mun pofite profcricndo con
clla clertag palabizag no fignificativasg ni q
fe pucdan, efceewir, mag de 4§ haze feial be
reuerencia, » fubjection. Xt la perfona g bie
ne a hablar c6 micebo, n hijo de algh feio:
pancipal fe Hega al fefio? a quié bicne a ha-
Glar n le befa la manoe, » algunag beiesd of ma
po2 a clen el carrilio, n ofta cé fenal be grd fa
miltaridad pamo2. Minege cf § biene i la per
fona aguicn bicne a Hablar cita affentada fe
affienta en ¢l fuclo belante bella, n be alli ai
poguite na g of § wiene a defcanfado e p2n
cipal Ie mdda dbar a beuer, nji 8 perfona o
guofrida bise (imanangui? al lichu cangui? yma
nam?) gue ¢ desic, Come cftass hag cita do
bucno: como biened: gue quicress ¥ luecgo
fracta g bemag cofag, St latal perfona, no
cé cognofcida Ic bize (imanam?) gue ¢ desie
e § guicreds a gue viencgs € i 1ag perfo.
nag g fc byitan, fon princpaics pero no fon
pgualed, fino gue la na o coguofcidamen
tc mag pncipal que la otra, fc guarda la
mifma fo;ma en ¢l hablarfe. Ercepto que la
meno2, m habla con tanta renerencia, m ha
st log mencog dichod con tanta jubjection.
K u
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€ 5i 1as perionas gue fec encuentrd, o refol
Bien fon nguales, o guafi, ambas a bos, 1a bna
2 la otra hasen Ia reucrencia con (2 mano n
Iengua, como cfta dbidho. B p2egunta la ma-
no2, 0 mas anciana a 1a ofca (ymanam cigui?
allichucangui? ymanam?) gue ¢$ besir, Lomo
picnes: Como citas: Eftas bucnoz n fi fon pa
ricntes, o amigos toran 1as manes, 0 mu-
thas beses fe ban pa3 en ol carrifis, Bo -
ran be muchas cerimonias, ni ablar en plu-
ral po: fingular, come bos, pe? tw, 2r. Sing
gue flanamente ¢ tractan p2eguntando, 0 re
fpondiédo ¢d toda finceridad n brbanidad.
€ Zombidandofc a romer, no fienen mas
cumplimicntos, gue besir (micui) gue €5 €0
me (vpiay) beue (cuficuy, guacijquipi, Gangui
&c.) gue ¢§ dr3ir, Come, n Beue, § on tn -
fa cftas hucigate, B i 12 bna perfana guicre
haser forra a la otra, icndtafe n Heuale [a co
mida, a beuwida. 2c. » p2ucnaia haziédo la fal
ua belante bel, principalmente en a benida.

€ De los nombres con que [e llaman
vnos parientes a otros.

fos parientes entre fi, cfios indios no

tienen mudjos nemb2es mcompleros,
mas be para padres a hijos, n hijes a pa-
dres p Hermanos, n guands mudjes fijes
be Hermanos a rios, n'fob2mos, n aguclos, a
nictos, be (05 guales jc tracta en cl borabu-
lario. Los brmas, fi fon o defcediftes, co-

E_é be notar, gue para los nomb2es be
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mo bifnictos, fobzinog. hijos be pmos, Ha-
man a fog afcendentes n fuperio2es o nom-
bres be reuerécia, Como (yayay) fefo2, ©
padre (Mamay) madre, o fefioza, Los afcen
dientes pjuperio2es, comobiffaguciod, tios,
p2imog be padres. 2c. Mlaman a log defeens
dientes 2 inferiored, Los baroncs (churi))
que cs Bijo mio, Las mugered (guaguay)
gue cé to mifmo, Los parientesd tranfucefa-
les n guales (lamdfe bnos a ofros (guauquin)
gue 6 ermanog, Si fon mun ppinquos pa
rientes, fe llaman (cixpalla guauquin) que cg
Iiermano p2opinguo, Si cé pariente ferano
(caro guauquin) hermano lexos, Derdad cs
gue po2 compieros (fi an neceffidad) expii-
can ¢l grado gue ticnen bel parentefco, po2s
gue an mudjosé terminos para clo, EI bis
faguelo, guando alcanga aucr fu bifnicto, Ic
flama (guauquij) gue guicre Ddeiir, herma
no, pero cto c6 po2 burla mronice. €E1 no
tener coftos indios tantos terminos cntre los
parientes para fignificar  diftinctamente el
parentefco procede e tractarfe log parien:
red bnos a otros, mun famibiar n hermana-
bieméte, Los terminod gue an particulares
en ¢l bocabulario fe poncn, n po? crcunio

guios fe pucden besic v crplicar todos, co-
mo efta dicho, Maffi miymo fi bien fe mra, en
fa fengua efpaniola, fe crplican mudjos po2
ciccunfoguios, gue besimos, Vifagucio, OFf
nicto, gue ¢4 fegundo aguclo, o fequndo nie
to, P2imo Hermane, Pmo rercero. 2
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prios a los indios.

S be notar, gue cftos indios fucien po-
Enn 105 nomb2es a log nifies, poce be

fpucé be najcidos lod guaics Imponen
0§ padres, o madres, be log cuentos, n fucs
ceffos que aracfeen al tiempo gue lo§ nifios
nafcen, o be (0§ rofiros, 0 geftos gue facan
al tiempo bel nafeer, o be (o gue bise Ia mas
dre pariendole, o be fe gue Hase ¢l padre
guands ¢l nifie nafce, o bel ndb2e be la heres
dad bonde nafce, o dc of auc guc cntonccs
parcice, o be (@ perfona § bifita la caja, pam
ripaimente fi ©6 perjena principal, o bel ale
gria, o trific3a que an en cila, o Beucrmente
bc cofas femcjantes: gue acontefeen bens
dc ¢f nifio nafce, n entonces fuceden. M afi
ics imponé nomb2es e aucs (Condor) § cd
puntre (Guaman) gue 8 age? (Quifpe) gue
gquicre besic picdra refplandefaente (Curo
nina) gue gquicre besir, gufane de fucge
(Poma) gue fignifica, Ieon. 2c. B cftog noms
b2cé [0s ticnen hajta gue Megd a fer de edad
be bennte afies arriba o poro mas, o gue fe
rafan, o cftan para cfle. ¥ entonces e mu-
dan cif nomb2e, n Icg Haman otrog nomb2es
o dc lo§ padres, o agucios, o perjonas gue
a awido mun notables, n paucipaics en
Imaje, ¢ breueméte, of mifme, be pareicer be
fus padres, o (0§ gue cftan en lugar bellos fi
no loé tiene, efcoge ol nomB2e @ gue fe guic
re nab2ar. b. g. Pnos fc llamd (Atunca) otrod
Vilcarima) § fignifica ndoio § Habla, otres
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(Carondba, o Maccha, o G uacra paucar. &c,) 1
fi toma el ndb2e dbel padre, o abuclo, antes q
ellod mueran: afadefe bn termino, gue fo
biftingue bel padre, o abuclo. b, g. (guayna
Anlaya) que ¢, [nlana cf mancebo, 2r.
(guamara Tumbauca) gque ed, Cumbauca rci

modjacho.

€ Delosladridos, ogemidosdelosani-
males, o cantos de aues.

Q€ E&§ be notar, gque alod TAndios no fed pa
refee, que plopaméte lod animalcs b2utos
P aucd Cgue no tienen entendimiento) pucdé
cantar, ni tener ofros affectos fegfl 1o qua-
Ieé nofotrod fmponemos terminos, a figne
ficar obz2ag fellos hasé: 1T affi no tiené termi
nog parcticulares, pa cf bamar bel led, relin-
thar bel cauallo, raznar bel afno, fadrar bel
perro, grunic del pucrco, cantar 0’1 gallo, ca
carear bela gallina, gogear dela calddria,
graznar bel anfar: n afit dbelog demas anima
Ieé n aued, N todas citas cofas gue nofotros
metapljoicaméte Namamos po: todos cftod
nomb2es (po2i popriaméte agl no ¢ citar)
log Tndios Maman (guacanc) § propiamen
te fignifica lo2ar, o gemir: . n afft quando ¢l
Icon b2ama, bisen (poma guacanc) ¢l cauallo
relindha (cauallo guacanc) ¢f perra ladra (al
co guacanc) ¢l gallo tita (gualpa guacic) n affi
en todog log bemag., Ercepto [as aues, § tie
nen buen fonido, n mucfiran regosijo encl
canto, como la calandria, runfeio:, ricgue:
ro, que ¢l canto befted llaman (guarpine) §
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figmifica, gozgear: pog bee i ningiie be to-
dos cllod ticne conofcimiito pa conoicer, n
ifgua pa hadlar. Eitos indios a ningil berbo
belos § figuificd 1as ob2as be animalcs, 0 a-
ucs. 2c. bd mas b’'la tereera perfona.  afii fe
gil cilos, todos los talcs perbos, no fr barid
po: laé tres perfonas (como cfta notado arri
ba el capituio bel verbo) 1o obftdte cito,/vo
cnel bocabulario log page todes, enia prme
ra n fegiida perfona: poxd pa a congrundad
b’la habla n arte b'l hablar, no impide gloga-
nimales ne 1o pucdd dbesir. ¥ ail tabie 1aé pa
go, po2d fabida la paumera perfona, fe faben
{as bemas, poxque fon ¢l Bafiis, n fundamen-
to bellas: n beflag fe forman lag otras.

€. Mudjos otros rterminos particulares a-
uia, be gue al p2efente fe pudicra ractar, o
me fon iog gue fignifican 1ag cofas be fus té
plosé, adozateies, n frruico bellos, obla-
cioncg, facrificios gue ofrecian, ritos be
fué farcrdotes, banics, dangas, jucgos n fic
jtag, rantarcé gue hasian 0 deslan. Prro
po: cmtar prolinidad, n poque mucfjos be-
{log ¢ pondran encl pocabulario: n aun tam
icn, po:d mi mtéqd pancipal enfte arte, no
ts cnfchar hablar cofas fuperfluas n curio-
faé cifta Iégua, fino folaméte 1as neceflarias
pa la peedicarid n publicarid bl €nagrlio, n
declaracid belos mmitcriog de nia redépas,
me parefee, @ al paefente abaftara o bicho.

€ Capit. 24. De algunas figu-
ras generales, y modos de hablar par
ticulares que ay enelta lengua.
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=== Cabado na cd cl fauo? biuine ¢l

A tractado  belas ocjo partes, §
<ol eAftitun € fa o2acid, v belas pro-
“f paiedades bellas, p 0 otros fer

- minog ancrog a cllas, n b'las par
nnﬂag 0 aung no fon fignificatiuag, ficuen
para onato b'llas. 1 dado affi mifmo el 02dé
U mancra, como fe han de aniitar n ordenar
bnag cd otrag, pa cdftitun? enefta Ifgua bna
02ac18, oplatica régrua n perfecta, pa dar al
gil ciiplimiéto n pfection a cftc nEo artesifo:
refta vitmadaméte, rratar Beucméte bos co
fas. La p2omera, acerea b’ algiiag figuras ge
neraled, n modog particulares b’ § eftos n
diog bfan, § parece § bd cotra 1as reglas bi
dhag, La. 1f. acerca del acéto n modo be p2o-
ferir 10§ terminog w dictiones bdefta lengua.

€ De las figuras.

€ Fcerea delo p2imero, ©6 b notar, i conefta
IEgua, 10§ indiog hablido, vfan de algias i
guras n modos bdc Hablar, de § bfan los lati
nog. Vfan p2omero dela figura, § of latine Ma
ma (enocatio) § cf, quddo la p2imera piona, {i
£a €@ la tercera, [ Mama v atrae a i, fin cdjun
ctid alguna, con cf berbo bela paumera., b, .
Ho Domingoe cono3co a bios, § crio ol ciclo
n la ticrra, desimos (foca Domingo, dios has
nancpachap caypachap yachachiéta, riccini,

€ Fté vian dela figura, Mamado appoficion,
gue ©8 anuntamicnto be dod néb2es fubftin
uos, ¢l tmo declaratiue bel otro. b. g. Mo beo
al Cacigue mi fefo?, biremos (foca curaca
appoyta, ricuni)
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€ Stem bfan bela figura, gue of latmo Tama
(fyllepfis, o conceptio) gue r$, guando juntas
pzimera n fegunda perjonas, a ambas ro2ref
ponde ef berbo be plural dela pmerd. b. 0.
Mo n tu Cgue fomos diziftianss) p2emos al
gicfo @ ber a biog, be3imos (foca canguan,
chriftiano cafpa hanancpachaman riffum, diofta ri
cunganchicpac,
€ Jtem tienen los Andios en fusd platicas n
razonamicntos , grandes cncarcfrimicntos
n manerag be Pabiar, gue Nama los latines
(emphafis) gue ¢é rncarcfrimiento, o engran
defcimicnte e alguna rofa, mas belo gue ¢l
rigo: belog terminos pide. b. g. Queriendo
encarefeer fa riguesa be algune, disen (cus
racanchic tucuy yma aycayoc canc) gue c§ de-
sir. Nia Cacigue, c6 o2 V'rodo o gancn
¢l miido, n fo poffec. €StE dbe bno § ha an-
fdade mudjag ticrras, dien (maytilsin cama,
porirca chay) gue ¢§ desir. Nquel ha ndo ha
fta ¢l rabo bel munde. € Stem guide bne
tiene mucha Hambze, acoffumb2d desfc (mi
cuymanta, guaiiuni) tome fi birefie. Oe hame
Bze me mucra. Nffi mifmo, po2 besir. Lomo
te parcriere a ti, o como tu guifieres, disen
‘cam manta) gue tomando To n rige:, cafl
nada fignifica, fina c§ o2acion imperfecta:
n tomaje po2 aifla § bire metaphozicamére.
C fii mifmo ticnen otfras mun mudjas ma
neras be Pablar meraphozicas n figneati-
uas, gue po2 fer mudhas v fingulares, 0 caf
no cacr bebaro be regla, no las pogo, n po2
cuitar prolividad: 1as guales cl gue ap2édics
re fa fengua, ¢d [a crperiencia 12 ap2édera,
A
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A gue efta lengua tiene muchasg figuras
p tropos, M aungue mi intencion (como ago
ra br3ia) no 6 tractar b'todas cllag cn par
ticufar, ¢§ cmpero neceffacio alomenod tra
ctar Bieucmente belags gue mas commimé
tr bfan, n be las gue al que Be nuewo cutra
en ella podrian confundir, n bar occa-
fion be errar, crenendo gue aguel modo De
pablar, cra befecto bela lengua, no cftando
aduertido dbello, 1 afft entre 1as § bfan mun
frequentemente allende delag bichas, an la
figura, gue cf latino [lama (xclyplis) § c§,
[a que ago2a acabe dbe dbesir, gquando cnia o
racion falta algit termine, para Haser cf fen
tido bela o2acion perfecto, cf gual fe ha dbe
fuplir, o entender, como enel erempla bis
djo, bisen (cammanta) gue cn rigo:? fignifis
ta, be 6, m no fiene fentido entero, fing gue
falta ¢l berbo n nabze. f. (Monalcamcanga)
£g besir, Sca como fu guifieres (hocamanta)
bi3f, po2 brsir, Como a mi me parefeicre, 0
n cn vigo?, faita affi mifmo ¢ berbo n parn-
cipio. f. (ruralca cachunc)

CFAté vian bela figuca, § cf latine (fama (fy
nalepha, o fyncrelis) § ¢§, quado cdcurcé m-
mediataméte bos bdictiones § no tienen bué
fonido, fi fe pfericfen ambasé cnteras, n en
tal cafo, o la bna, o ambas picrdé letras, n
cafi b’ambas {¢ hase bn tfo. b, g. bi3E (alpac)
po2 (aflapac) § fignifica d'agui a poco, Afji
mifmo bizen (chungica) por (chunga inca) § fi
gnifica, a cada bno dies, A mifmo (mithma
po2 (mithyma) gue fignifica, cftrangero, fe-
cho na natural cn algun pucbio.

T
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be nombze Sego) Hama (antytheiis) gue o8,

guido bna (ctra fc ponc po? otra, bria gual
citog mdios bfan mudjo, principaiméte en
1ag Ictras § fimbolisd bnas ¢ ofras, roma
bfan ¥'la, @, pey, u, n al cétrario, ¥, poz, ¢, 0
al cotrarie, ¥, poz, §, 5, po2. p, Antesd'la, o,
b'rd bc ponrr, §, B affi cnlag bemag femejd-
trs. b. g. €réplo b'le primers (Miconi) como
po: (micuni) Eriplo b'le fegide (Tyte) cfta-
fio, po2 (tyt) Pelo tereers (Ximi) boca, po2
(imi) Prio guarte (cabra) barua, pe2 (szpra)
Orlo quinte (O ma) cabeca, po: (boma) B
afit en otros mudjos.

€ Jté vfan dela figura, § o lating Nama (tau
tologia) § r§ repeticid unutil p fupering b'ls
mifme. b. g. bi3é (Rocaquiqui]) no mifmoe, § ef
(foca) fignifica, ne, v cl (quiqui)) figuifica o
mifme (Cam quiquijqui) tu mifme, § cf (cam) fi
guifica, t, v ol (quiquij qui) lo mifme. e di-
3¢ (fiocap pachay) mi beftidura, § of (ocap) i
guifica, ma, o ¢l (pachay) mibejtidura (Came
papachayqui) tu ropa, § ¢ (campa) fignifica
be @, 0 cl (pachayqui) tn ropa.

€ Jtf vian d'las figuras (E penthefis, o parens
thelis, Paragoge) § ¢§ mterpojind, o pojpeii-
€18 de Ietras, o fnllabas, encl nabze, o berbe
(como arriba aucrmo$ didje. b. g. po2 (pana)
@ fignifica, hrrmana, di3é (pinalla) § fignifi-
ta lo miimo pofponicdo cl (Ua) po2 jvillapuay)
g figmfica, dimele, di3é (villapullavay) fignif
ta lomifmoe. €36 di3f (maymamme ringui?)
g fignifica, a bade bas: cu lugar de (maymi
ringui’?) § figmifica le mifmo, Pade 1a, n, po-
firera, hasen, m, n anaden ¢l (me) disienda
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(maymamme3) W afft en otrad mudjag.

€ qeE afft mifmo vfan be barbarifmo, § cf,
tomddo terminod nfod, n aproucchandofe
bellog, cozrompiédolod n bfando bellog, no
a nueftro modo, fino al funo, ¥ cfte barbartf
mo, no e bituperabic, fino laudable, po2q
lo bfan po2 necefiidad n falta d° terminog o’
lag cofad § cllogd no tenid, n ago2a tienen, lo
gual hasé log latimog muchas besed, bians
do be terminog Gricgod » Pebancod, n ha
semod log Eipaioles cada bia, apoucchan
do noé beled terminod eftrdgerod, para fis
gnificar fug cofag, b’ 4 carcfciamod, n al p2e
fente vfamog, Lod créplod, fe podrian trace
faciimére. i 1o indiog bfan b’ niod rermi
nogé para fignificar niag cofag, de q cllog ca
refcld, b, g Anted § noforros fuefiemos alla
no tentan el mofterio bela miffa, no tenid ca
feff1d, no tenid noticta dbe gracia, ni belag dbe
mag cofag be nucftra fe, ni be otrag muchag
cofag. 1 afft para lag taled, ni tentd nabres,
ni bverbod para fignificariag, apoucdjife
b’ nfod nabed, b'clinddolod como los funos,
[0 gual enla IEgua latma, feeia barbarifmo, n
affi cliog bisé (Y glefiamd rini, miftalta oydgay
pac) § ef besie. Von ala ngiefia, a on? miffa.
Vend alli como bfd beyte termino, langliefa,
poniédolo en accufativg, cd cl articulo, op2e
pofictd (man) § fignifica, monimiéto, poi fe
rige 0’1 berbo (rini) § afit mifma o fignifica,
1 ¢l otro ndbz2e, miffa, fe pone ciil mifmo ac
cufative. ¢d fu pepoficid (ta) § fignifica quie
tud po2j fe vige be agl geridio be acconfatt
uo (oyagaypac) gue affi mifmao fignijica quie
tud. Eréplo 0’1 verbo, v, g. Preglitide, dise

X
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bno a otre (Bachu padregui confellacurcanguis)
gur ¢, rn nucfira Iégua. Das te confeffado
con ¢l padre: Hefponde e ef otro. (Mana pas
drefta tarinichu, chaypac manaracmiconfelfacchu
cani, conallarac xamulpa, padreguan confellaculs
fac) gue ¢$ besir. 2o he Hallado al padree,
po: cffio aun no me ha confeffade, ago2a tn
piniende, me confeffare con cl. Pens agm
como bfan bel berbo, confefiar, gue c§ nues
firo, conjugandele a fu mode, po2 fos mo-
do$ n ticmpog gur conmjugan Iog funcs. De
1a mifma mancra generaimente bfan de to-
dos los bDemas nabes n berbos, gue fignis
fican nucfiras cofas, gue antcs no tenian, n
al paefente tienen. B afft tambien disen (Cas
nillocta frenallac) guer s besir, enfrenare el
canailo (M uladta Gllarcani) gue 8 besir, cniji
e [a mula, Ddde ndbes n verbos jon nues
firos, beclinacien ¥ conjugacion jupa, o aj-
fi cn todos los bemas comummente, bfan, B
han hedye cfie fHurte de nacfira lengua, fin
aucrics nadic impuciio enciio, B hasé citos
proucdjojos barbariimes, bignos bc mun
jufta cfcufa p alabanca, tanto mas guans
to romo Dige clies be fupno lo Han facade,
po? la necefiidad gue tien be rermimos, pa
ra fignificar las cofas, gur anteé no fenian,
0 be gue al prefente bian.
€ Jtf vian bela figura gue o lating ama
(emphalis) como arriba fe coméco a tocar, §
cs, guddo cl termine fe foma cn meno? figni
ficacion bel rige: bel, Lometenia, biando
Defie termine (¢apa) § ¢8 bn ndb2e mup ge
neral, o aphcade a mudjas hablas, n cs di-
crion crclufina, gue fignifica, lo gue en latin
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(folomodao) n en romice, td folaméte, n log
diog hablan po2 cf, [0 § log latinog po:? log
ndb2es verbaled en (or) o en (trix) amator, ama
trix, &c.) W cf efpaiiol, amado2, o amado2a,
n fod femepites, X1 habldto, jiitddo cf bicho
adjective (¢apa) cd [o§ participios bel ber
bo, § fignifica 1a cofa § gueremos crplicar,
o con log ndb2esd della, b, g. Eremplo bdelo
p2imero, Cu ered comedo?, Di3E. (micoc gapa
cangui) €u creg beuedo?, DI3E )vpiac ¢apa cd
gui) Mo fop fabio, bi3¢ (vachac gapa cani) Eré
plo belo fegiido (cdche) fignifica fal (ciche ga
pa) cofa mun falada (Mizque) fignifica, bulce
(mizque ¢apa) cofa mun bufce (Caracha) fignifi
ca, farna (caracha ¢apa) fignifica, cofa mun far
nofa, M affi generalmére fe (iita ¢d todos log
nomb2ed n pacticipios cula miyma fignifica
rid, p2opo2cionalméte, W fiép2e fe pofponc a
a cllog, n e bua mancra mun clegite n ge-
neral be hablar encita (Egua. Dwire al princ
pio, § fe cometia la figura (emphalis) hablido
po2 cfte ndb2e, po2q cn rigo2, mano? cf a i
gmificacid bel, i no cd cf fentido en q fe o
ma, po2q cn rigo? (ciche ¢apa) fignifica, todo
fal, o folaméte fal, n tomafe po2 cofa § tiene
mudha fal (Caracha ¢apa) & rigo2, fignifica, to
do farna, o folaméte farna, n tomaje, po2 co-
fa § tiene mucha farna (Micoc gapa) € rigo?
fignifica, folo comedo2, o cofa § folaméte co
me, u tomafe po2 habze  come mucho, n af
fi en todod (od bemad., M firue ¢f mifmo (ga-
pa) para todos log generos, Po2j como
eita ducho arriba, encita lengua, no an diffe
récia be genero, fino § fe conofeela differd.
L 1



cia po2 ¢l nomb2e g fe le afade. b. g. (Micoc
¢apa guarme) muger comedoza (Vpiac ¢apa ca
ri) jomb2e beucdo:, B afii enlos bemas.
€18 fnaimente bfan citos indiog enefta (@
gua, cafi be todas las figuras § los latinos
fla latma, p abiidd mudjo £ cilas. €Pe pur
fto citas, n fic me detenido cnclis mas delo
guc péfe, porg parcfee § a awido neceffidad,
n no citdide loé nurno$ aduertidos cn cile,
podrian bubdar cn algia cofa, péfado § cra
imp2opicdad bela Iengua. Nducrtidos na
bello entéderio hd, guando o oneré hablar,
n po? cftas facard 1as bemas, n la abiidina
bc modos br fablar cunla iengua. B cito ba-
fic al p2efente, para lo gue toca alos tropos
n figuras gue cnclia fo bfan.

€ De algunas maneras de hablar par-

ticularcs, gue parcice gue fon contra las
reglas bidjas.

Sta bdidho armiba, § cfta bdiction (yoc)
Er;i p2epoficion del effectine, v ¢§ laber

dad g lo ¢, pero mudhas beses encita
fengua e bfa bella, guedandofe enla mifma
fignificacid, n fc junta n cépone o mudjos
nabes, n po? cila fc confiitune btna mancra
bniucrial be Hablar mun clegante, rompo-
nicndofe con todos cllos n hasiédo cafi bn
termine incdpicre, § fignifica poficer, o te-
ner la cofa fignificada po2 cf nomb2e a gue
fe anunta, b. g, (Coga) fignifica, maride (coga
yoc) la gue tient maride (Guarme) fignifica
muger (guarmeyoc) ¢l gue tieme muger (Pa
cha) ropa (pachayoc) el § tiene ropa (G uacin)
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tafa (guacivoc) eI gue tiene cafa (Churin)
hijo (churiyoc) el que tiene hijo, ¥ afit ge-
neralmente fe jiita con todos log nomb2es
enla mifma fignificacid. ¥ e be notar, gue
guande fr junta con nomb2e, que fr acaba
en confonante, €1 tal termine on efte cajo)
pierde (2 tal cdfondte como parefee claro
en  log bog cremplog  mmediatedd 1
fiempze f¢ pofpone al nomb2e, n decling o
el, 1 fe pone al fin be ambogd vna fola p2epo
ficton cafual, b, g, N1 gue ene ojos conoss
to, besimog (Bauviyocta, riccini,

@ Dela manera de hablar, poreltapre
policion, Nac.

Coftumb2afe afft mifmo en efta iégua,
A\ma manecra be hablar, no menog cle

gare m bfada gla paffada. n cé po2 cita
paepoficid (nac) § fiene la carraria fignificas
£1d be (voo) conumiene a faber, fin, n jitafe, n
caponeie affi mifma generalméte 0 todos
lod ndb2ed, 0'lo gual refulta bna total fgntf
gacia, § cf, eftar o carceer dela cofa fignue
cada, po2 ol terming, o cuna capoficion n
tra la bicha prepoficid (nac) b, g. (Homa) jis
guifica, rabega (homanac) rofa fin cabicga (Ca
o) fignifica, lengua (callonac) cofa fin Egua
(haui) fignifica, ofos (fauinac) cofa fin 0jos,
{Cinga) fignifica, narized (cingannac) cofa fin
narized (gabra) fignifica, barua (cabranac) bey
baruado, o fin barna. X afit generalméere, fo
pucde jiitar ¢d todod log nabed, o log qua
Ic tene ppocionaimete @ miyma jguifica

Loy
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€16 v mancra be hablar, fiépz2e fe pofpone al
nab2e ¢d quié fe jiita efta particula (nac) Ma
clla n a cf, fc pofpone bn folo articulo, o p2e
poficion cafual. B affi besimos (runamaquin
nacta, ricuni) § cg. Deo al Hombze gue no tie
ne manes, o fin manos.

€ Dela manera de hablar por efte
nombre, Camayoc,

& 6 be notar affi mifmo, § 0§ indiog

encfta Iégua, bfan mun frequentemente

bejte nobe (Camdyoc) § propiaméte fi
guifica official, o artifice be gualguier arte,
o officie § fea, n hablafe po? ¢, jiitandolo cé
el nab2e, g fignifica la materia pincipal bel
officio § quieré fignificar, céponiédo n Ha-
siédofe bn nab2e @ cl. b. g. (Quero) fignifica
madera, g e la materia b’ § bfa el carpintero
(Quero camdyoc) fignifica, carpintere (Guas
cin) fignifica, cafa, gue e§ la materia pangi-
pal bel albanir (G uaci camdyoc) fignifica al-
baiiir (Yuyu) fignifica, o2taliza, § cé en gue
trata el o2telano (Y uyu camdyoc) fignifica o2
telane, 1 afii enlog demas. ¥ no folamente
bfan befte termine cnefta fignificacia, mag
aun fo citienden mag a bjar del, paca fignifi
car, ¢l gue acoffumb2a a Haser mun frequéte
mente alguna cofa, aung no fea ofjicial be-
lla, m Ia tal cofa pop2iamente pertencsca a
officio, adjectinandofa bela mancra bidja,
td ¢l terming, nabze, o berbo, § fignifica la
tal rofa i e nomb2e, o oprracion, fi c§ ber
bo. ¥ guido e berbo, jiitafe @ of infiniting
bel, n guando ndbz2e, con cf mijmo, céfo2me
ale didjo arriba. bv. g. Exéplo delo pimero,
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(llullay) fignifica, mentie (ullay) camiyoc)
métirofo, o Hhabre § midte mudjo (Pucllay)
figmifica, jugar (pacllaycamdyoc) fignifis
a, jugado2, gque quafi lo tiene po? officio
(Porij) figmfica andar, al que comunméte
camina, le flamd (porijeamiyoc) raminado?
(Pungo) fignifica, puerta (pungocamiyoc)
el gue guarda la puerta, n affi generalmen-
te en todog (o6 bemag. 1 fiempze of nab2e,
{camdyoc) fe ha be poftponer al otro nom-
b2e, o verbo, hasiendofe quafi bn termino
incompicro con ¢f, M quando ¢ nombze, on
2 beclmacion bel, befpucs be ambog fe ha
be poner la prepoficion caffual. La bifferen
tia bel genero, fe conofee on of adjunto gue
fe Ie pufiere. b. g. Mo cono3co la poztera de
cafa, disen (Guarme pungo camdyodta, riccini)
n afft en log dbemas.

€ Dela manera de hablar poralgunos
verbos deffectiuos.

Ambien tienen lod nndios en cita len
Tmm, bna manera de hGablar Cque pare

fce contra Iag reglas generales bi
dias en el arte) po2 cicrtod verbos capuc
ftog beffectivog, que folamente tienen po2is
mera n fegunda perfona en ambos nume-
rog, n fon como berbog befuderatiuos. v, g.
(Micunananc) frngo gana be comer (micus
nallungui) ticned gana be comer. I foxma-
fe Ia p2mera peefona del fingulac bel, be la
paumera dbel finguiar bel p2efente del indi
catiue bel berbo pancipal de quien toma fu
fignificton, mudada la, u, pojtrera cn, a, n

I b



mer (micunamarca) tume gana bc comier. 2C.
€1 plural del, fc forma b'fic mifmo fingular,
aiadiendole (chic) come en lof cremplos
bidjes (Micunaunicchic) tememeod gana bd'cs
mer (Micunanarcanchic) Eunimes gana b'ce
mer. Xa fegida perfona del finguiar, fe fo2
ma come rcita pamera, pomirnde en lugar
bel (vanc) Mungui) B, g, (Micunalfungui) Cie-
nes gana be romer (V pianaffurcangui) Tum-
fir gana bc Beucr. Para haser of plural de-
fta fegunda periona, fe ha be afadir afa maf
ma, la birnid (chic) rome profiguiendo log
créplos  Didjos, Ddiremes (Micunaffanguis
chic) Cenengé gana de comer (V pianafiorcan
guichic) Cunifirs gana b’ beuer. M affi enles
brmas tiempos n medes. M propozcisnals
méte cafi be tedos los berbos, ic facan rmia
mifma figmficacion femejantes berbos bef
feciwes, n femejantes maneras de hablar.
CAn afft mifme otro berbo befjecting, o o
tra mancra be Hablar general, caff come fa
bicha: tdbif al parcicer rdtra 1as reglas ge
nerales, 0 c$, cite berbo (Capuanc) trage, pa
la paumera piona bel finguiar (Capufsungui)
tienes, para 1a fegiida. b, g. Pacha capuanc) i
gmifica, Cengo ropa (Micuy capuarca) Cane
§ comer (Guacincapuanga) Cendre rafa. M
af cmlog brmas Tiempos n modos. Para
¢l piural, i ha de anadir al finguiar, 1a par
ticula (chic) rome rcnios cremplos didjos,
Pachacapuanchic) Jefotros trncmos ropa
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(Micuy capuarcanchic) tuuimes be rcomer
€remplo be la fegunda perfona (Vpiay:
capulfungui) Cienesd be beuer (Yayayqui
capullurcangui) Cuuifte feno2, » affi cn log
bemag tiempos n modog. €1 plural fe foma
befte fingular, anadiendole (chic) como en
log créplog bidjog (Vpiay capullunguichic)
Cuumiftes be bruer (Yayayquichic capullurca
guichic) umiftes feio2.

CZtem 6 be notar, que en efta [Egua mus
thas beses fe halld fod aduerbiog con pcs
poficiones cajuales, n entonces fe tomd co
mo nombzes v fe dechinan como clog, 11 o
mifme acontece del imfinitivo Ccoma cfta no
tado arriba.) Eremplo be lo p2imero (Caro)
d fignifica, Iexos, es aducrbio, n besimos
(Caromirini) Vap ferog, (Caromita xamuni)
. Dengo de leros (Sifpalla) Cerca, o8 affi mifs
mo aduerbio, n desimos (Sifpallapi tiarcani)
Eituue cerca( Sifpalla manta ricuyqui) Pende
rerea te mire, » affi be otros mudjos. Erem
plo be lo fegundo (Micuyta cuyqui) Dite a
tomer (Vpiayman rini) Don a Geuer

€3 no folamente en efta fengua bian bes
log “aducrbiog, como be nombaes declinan
dolog, pero aun de lag mifmag p2epoficios
neg, guando entran cn  compoficion con
nombzes, como efta dicdjo acviba deftas p2e
pofictones (yoc) p (nac) a las guales guan-
do fe componen con nombes, Ics anadis
mog, otrag prepoficionesd, 1 affi, a (voc) gue
cé paepojicion b effective, ¢ anadimos
ofra p2epoficion be accufative, b, g- besi
mog (hawyocta, ricuni) Vea al guc tics



nc ojos, n afii otras mudjas brses acdtef
cc lo mifmo, B aducrride befio al nucuo ¢
la lengua, para gue guando operr femejan
tes oxaciones, me le paresca imprepicdad,
Porguc cn tal cafe, p en otro$ femejates o
manfe las bichas paricé dc la s2acion peo2
nombe, n cutonces tiemen lag prepricdas
des bel, W cito abafte al paefente befto, 0 Be
1as femejantes materias. 2

Gap. 25. Dela vitima proprie
dad de las ocho partes de la oracion
que es prolodia, o accento.

rut-E) S N matenia bel accento (gue of

[ 1€ ” Oricgo {lama profodna, o o

e‘;—l Latino teno2, n of Efpainol for
s mids, con gue ¢l nomBe, 8 pac
tc beia ozacion cn gualguicr 1€
gua fr promuncia n preficre, o dbrtenmicndoje
cn [2s nflabas del, o rozricndolas) of lama
teria mas bificuitefa be catender, n alcan-
car, guc an en todas las lenguas. B po? tie
tn las gramaticas » artes oc clias, log gue
las hasf. 1as fucien pomer a la pofire, coms
rofa gue fienc mas biWicuitad, p particuiar
mente (2 tiene cn cfta lengua, ¥ o panoapal
mactire § ia ha br enfeiaar co clla, ¢5 el erer
cicio bel hablaria, ¥y enxa hablar com atem
cion, B po? cito pafare po? cfla con mas b2e
urdad dr lo guc la bificuitad dbela materia
regueria, remitiende ef lector al crerniae,



bel accento bel nombze 87

nofo. Pero toda via me detédre cn algunas
teglag, aungue no en fag comunes, u gene-
rales bel accento, ni en beclarar 0 fea, poq
fuppongo, gue na ef lating (para guien p2in
cipaimente cte arte fe haze) fo fabe be 1a 18-
gua latina, n el que no fo c8, baftarie ha lo
que be pajada fe roca.

€Lo primero 5 be notar, en cfta materia
que todas (ag bictiones, o rermines en cfta
lengua Ceomo en 1as bemas) tienen fnfiabag
be gue fe tomponen, a lag guales generals
mente conuicnen bog propiedades, § fon,
quandad, » accento, b, g. biction, r§ (Amao
ta) que figuifica, ombze mgemiofo, fus fn-
llabag fon. (a, ma. o, ta.) tftasg ticnen guanti
dad, n accento. La quantdad s, fer luenga
o brene. Luenga cf, @ gue gajta bos tiem:
pos, en fu profacis. BVaeue la gue gajta vno,
refpecto be la luenga, n affi enet cremplo bi
dja, 1a. a. p2imera fnllaba, refpecto bela (ma)
fegunda, cé fnlaba Breue. 1 la (ma) refpe-
cto be la. a.c5, Mmiaba luenga, pozque fe ga-
fla en 1a p2olacion be [a (ma) bos ticmpos,
0 compafes, en comparacien be fa, a, nenia
bc 1a, a, btno, en refpecto dbe (a (ma,) €n la
guantidad n medida de 1aé filabas, no an
para gue gaftar al prefente ficmpo, po2gue
efto Dafta para of accento, en oiita Iengua.
€ Acrento, no e otra cofa que bn algar, o
abarar, ¢ algar, n abarar [ag inOabas, br al-
gun termimo, n affi fe fuelen poner tres ge-
neros dbe accento, Agudo, que o aguel ca
que en cf terminoe fa fndaba fe alga, o en gue
nos derenemos, Sraue, 6 gue la fmilaba, jc



abara rorriédefe. €1 tercers circumficrs,
con ¢f gual fc ala » abara

te, Vel gual no av para § tractar al pefens
R:Pﬂﬁl,‘!ﬁl“iﬂﬂ'yﬂllﬂﬁﬂftlﬁr
p afii no Hase a nucfiro ppofite, B2 tapoco
fo Hase ¢l accento graue, gue ¢5 com cf gue
abaramo$, o corremo$ la fmlaba. Ve folo cf
accento agude tractare al prefemte, pozguc
folo ¢f cé ¢f gue trac {a bificuitad n 1a p2o
nunciacid, v afii be agni abeldte todas 1as
be3es § tractare be accento, entiféds folamé
te bel accento aguds, § ¢6 3 @ la fullaba fc
alca fufpédifdola, o b'teniédonos en clia. €1
gqual no ¢ mas be bno alomenos fenfibic,
en cada termino incapiere, v affi enel crem
plo didje be la dictid (Amadta) el accéte, wi
cita en 1a. a. p2imera, ui en (@ (ma) m enia (ta)
fino tn 1a, o, pozgue clia 5 la gue fc fufpens
dc, n enla § nos b'tenemos, bisifdo (Amadta)
€ Jtem c$ be notar, § en cfta Irmgua fa me
no: biction, o terming be log mcompleros,
tiene bma fofaba, w ¢l mane? nucue. b, g.
Eripio be io prmere (Cam) tu (Pay( aguel
(ri) pere. €remplo be lo fegunde (Micuchi
nallurcanguichicmic) @ fi tr bicfen d'comer
€ i mifmeo fc ha be notar, § en cfta ifgua
an mudjos buptages (be, ai, ua, oi, oi, ui,)
H todog fc guentan po? bna foliaba, guado
la fegunda bocal, no fc ponuncia como bo
cal, fino como liguida, b, g. (cupay, Ilullay, mi
cungi, guacha) Pero fi 1aé borales ambas
f¢ ponuncian tomo borales, cada ona ha-
ra fu fufaba, romoe cn ¢l t7o bidjo {amadta)
n en ofroé femejantes.
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CAffi mifmo fe ya ve norar gue guando [a
bictid tiene muchas fullabas, cnel ppojito,
la poftrera, fe lHama bitima, 1a que efta antes
be ella, penuitima, Ia gue anteg b’ efta, ante
penuitima, i afft confequutivamente.
€.mas fc ya be netar, que aungue fa can-
ndad, n el accento fon prop2iedades gque
eftan en toda fa folaba, n a toda clla Ic con-
utenen, pero el accento no fe fiente fino en
la voral be (a fbaba dbonde cfta.
CAF mifmo 6 be notar gue cn cfta fen-
gua, ningun termina be mucdhas fnilabag,
rene ol accento en Ia bitima, fino en Iag be-
mag, confoyme a lag reglag que fe baran,
C&tog pefuppucitos affi  Geueméte bis
died romo fundamento, fe ban lag reglag
figuientes bel accento, P2imere bel nom-
b2e, » juntamente be 1ag bemag partes be
la o2acion maifferentemente, befpucs del
berbo.
€ Primera regla del accento
del nombre.
CCodag 1as dictiones monofullabag, o
br bna fullaba, tienen ef accéto en toda clla,
aung fe fiéte folo cn la vorcal, b, g. (Cam) tu
(Pay) aguel, n anfi cn [ag bemas.
€ Segunda regla,
CCodag 1as bictioneg be bog fnllabag,
qualguier parte de la oacion gue fea, ties
nen ol accento en I3 pmera folaba. b, a.
(fbca) pa  (Pirca) pared (Toco) venta-
na (Quero) madero, n affi en todos lag
bemasg.



1, Exce
pcion.

- 2, Exce

cion.

qTe.rcem:-eg‘h. &
€ Quafi todas 1aé bictiones, © termings
be tres fofiabas, tienen ¢l accento e 3 pes
nuitima, o media fnflaba, b, g. (yacdlla) mita
(quillcina) cfcrinamia, (tidna) fifla (vix cama)

cerradura, todas tiemen ¢f accento om 13 po

nuinima, Bafii 1aé bemas.

€ Sacifc defta regla, todad 1ag Dictioncs
be bog fuflabas, guande fe Ics afade algu
na particula pe? omats, o pe: ofra gual:
guicr bia, o 1a prepoficid, o articule cafjual,
guc entdred, aungue tengd tres fnllabas, o
mas, guardan ¢l mifms accents, gue guan-
do cran b bos fnflabas. b. g. Ercmpls be
fo prmere (guiuquilla) Hermane (micholla)
vicjo. Erépls bde lo fegunds (cingayoc) §8
b2c 8 marised (¢dbranac) habze bef barbado
Eriple br Io tercero (miquiguan) 3 manos
(Abcata) ami Codos log guales, afigue los
bel pamer crempis com 13 particuia
pucita po: omato. M log bel fegundo, 3
particulag (yoc) (mac) pucftas po2
dad be la fignificacid, n 0§ bel teecero, am
didaé como prepoficiones) fe Hagd be rres
fuflabas, como confta, pere nicnen el accens
to cn la prmera fullaba, como antes gue fe
Ie§ anadicien las didjas particulas.

€ TJtem, jo jacan befta regla, todes los tere
mines, be tres fnflabas en gue 2 1a bocal be
{a pamera foilaba, fc figuen bo§ ronjonans
teé immediatas, gue lag tales, tienem of ac
¢fto, cn {2 paimera foflaba. b. g, (congori) To
dillag (téngori) nue3 be I3 garganta (guas

.
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chaquenc) muger gue pare, U ofras femes
jantes,
€ Q uarta regla.

€ Quafi todos 1o terminos be guatro fol
labag, o was, tienen cf accento en [a penul-
tima fpllaba. b. g. (Amadta) ingeniofo (Haya
chtco) enmafcarado (Vcumiri) ofa, Codos
cftog n (0§ femejantes tienen cf accento en
Ia penuitima. ;

€ €5 be notar, § en cita lengua an mun po-
cos nob2ed incompleros, n br mas partes
be la ozacion (Cercepto berbos n particl-
pios) gue tégan cinco, ni mas fiabag fino
bosg, o tred, o quando mudje guatro, Vire
crcepto berbos 1o participios, po2que los
taleg Dicn tienen mas fmflabas, Or cuno acs
cento fe tractara abaro.

€ Quinta regla.
€ Sencralmente, cn todog [0 nomb2es n
mas partes be [a o2acion, be gualguicr gud
tidad de fnllabas guc fean, aungue con {os
articulog n p2epoficiones cajjuales, o con
otras particulas gue po? compoficion fc
Ics afade, lod tales terminos tengan cn (05
rajos obliguos cremento be mas fnilabas,
no po2 cffo tienc ofro accento del gue ticne
fu nominatiue, o rermino fimple, fino gue on
todo n po2 todo guarda ef obliquo, o el ter
ming cdpucito ¢l mifmo accento § fu recto,
o fimplc. b. g, €réplo belo pimera (gaynita)
que fignifica mafcara, po2 la tereera regia
arriba bdidha, tiene ¢l accento en ol nomis
nariuo en la penpitima, €n ol datine, acufas
m

P



rino, u b'mas cojas fo ticne en 2 mifma, Eré

pla (cayfidtacta llicullac) ponerme e la mafea
ra (cayfdtaguan porillac) andare con la mafca
ra, Aguel terming (gayhdta) que en el acufat
uo con fu p2epofiicié tiene guatre fpilabas,
B cn ¢f cffectine con la funa, cince,) tiene fu
drcento encl (fa) bonde antes lo tenia. B affi
en log brmas cajes, Ercepto ¢l ablatine
con la poepoficion (minta) (@ gual fiemp2e
ticne po2 fi on 1a p2imera fnllaba fu accen-
fo bujtincto be fu cafo, come en cf cremplo
bicho (gayfiita minta) el (cayndta )pe2 fi, tiene
fu accéto enia penuitima, n cof (manta) po? fi,
en [a p2imera. Eremplo be o fegundo (cayid
talla) aungue ¢§ be quatre fullabas cd la par
ticula (La) po2gue c§ compoficion, ¢l termi-
no (cayidta) tieme cf mifme accento goe an-
tes gue fc Ic anadicfe el (la)

€ Sacaje dbefta regla of ponombe prime-
ro bel plural de la p2imera periona gue con
fu p2cpoficion cafnal, o ron particula anadi
da muda cf accento. Ercemplo be fo primes
ro (fdcanchic) tiene ¢f accento en la pimera
fnflaba encl nominatiue, » cn todos los de-
mas cafos, lo tiene enla bitima, o enla penul
rima, rontande la p2epojficion, como (focans
chicpa, fiocanchicpac, fiocanchifta, fiocanchicms)
€n todos citos n cn log dbrmas, tiene ol ac-
rento en el (chic) Eremplo be Io fegunde
(fiocanchicme) {1 mifmo ticne ¢l accento,
en ¢l (chic)

@ Sexta regla.

C&n todod 1o nombes, promombzes, B
mas partes bela o2acion beclinables, la bi-
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ctid bel plural, que ¢ (cona) coma Cefta dicho
arriba) hase cremento fob2e ef nominatino
bel fingular, » Hena affi ef accento, 1 affi tos
dag (as taled dictionesd, be gualquicr quan:
tidad be Tullabag gque fean, tienen encel plus
ral en todod o cafod ol accento en la pe-
nultima, contande concl nombz2e (ag bos ol
labag (cona) gque hazen plural. b. g, (Gudirme)
po? la fequnda regla dicdha tiene cf accen
o en la p2imera Mmiaba (guarmecona) o Tic:
ne en la penuitima (cird) tiene ¢f accenta en
[a p2imera (caricéna) en [a penuitima (payced,
na) aguedod, 1o mifmo, pafit cn fod bemag en
todog log cafos.

« Del accento del verbo.

NAra la clavidad bel accéto bel berbo,

paiumere que bengamos a tractar del,

f¢ han be notar.
€ Pximeraméte, affi como laformacida del
berbo be Iag pfonas be todos los modos, n
tiempos (en [a conjugacid) fe toma bdela p2i
mera perfona bel fingular, del p2efente, bel
indicatine, como cffta didjo arviba. 1 cla je
riene po2 regla donde [as§ demas fe fo2man,
n beriuan, AW po2 Ia mifma manera @ mif
ma perfona ¢ medida 0 niuel del accento
be todag lag bemag perfonas, modos, n tic-
pog bel berbo, » po? clas fe ha be cognof.
cer la que tiene cremento, o no, poque cla
e mflerible, o muariable n fe toma po2 po-
fictd be todas lag demas. W [a perfona gue
tuuiere tantag follabas, o menos gue cila,
biremog gue no tiene cremento, n la gue tu

m i
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uicre mas, tantag guantas fplabas mas gue
clla tunicre, tanto§ crementos bdiremos §

tiene, empecando a rontar bende la follaba
i Ic nguala, § aguclla e ¢l p2imer creméto,
pozgue 5 la p2imera gue hase bariacd be
a poficion, o medida. b, g, (Micuni) Mo co-
mo, gue ¢ la pimera perfona, n cs la pofi-
t10, o0 medida be [ag brmas {(Micungui) £u
comes )Micunc) Xgl come Eftag no ticnen
ccemento: pogue no crceden a la pimera
que ¢§ la medida (Micunguichic) Pofotros
comens, tiene bos cremétos, €1 pmero cs
[a penultima gue nguala a [a poficion, &I
fegundo ¢ [a bitima, (Micurcanguichic) tie
ne treg. 1 p2imero of (@ antepenuitima. €1
fegundo [a penuitima, €I tercero [a bitima,
n affi en 10§ bemas,

€ Lo fegundo ¢f be notar, gue lag particu
lag gue fc anadé a (o berbog po2 folo o2ma
to, m no entran cn cépoficid dbellos, aungue
multiplican lag fmilabag, no fe bise cn el p2o
pofite bar cremento af berbo. b. g. €n mu-
hos tiempod anadimos cfta particula (ca,
rac, me, lla. &c,) romo cfta notado arriba bi-
siédo. (Micuptirac, micuptica, &c.) lag guales
encl berbo aungue hasen mag folabas, no
hasen mas crementod, ni mudan ol accéto
bel, fino gue ¢f mifmo cremente p accento
ticne ¢f berbo cd ella, gue fin clla, Pire las
que fe afaden po2 folo o2nate, n no ented en
compoficion, po2que lag § entran en capofi
cion p mudan [a fignificacion, mudan tam-
DI el accéto, n acrefeientd el creméto, b, g.
{Micuchini) bonm be comer (micuchinacuni)
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bon be comer a otro, n reciboio bel, gue fon
compucftos de (micuni) accenta p cremento
ticnen po2 fi cada bno, biftincto dbe fu berbo
fimple.

€ XLo tercero fe ha b'notar, gue fo mifme i
fe ha bidyo be [as particulas gque no cntran
tn compoficion 8 los berhos, fr bisc agui,
be lof aducrbios gue fc afladen al berbo cn
mudjos tifpos bel n be la tercera perfona
bel p2eterito perfecto bel indicativo modo,
bel verbo, (fum, es, fui.) gue fc ponc cn otros
fiempos be log dbemas berbos, como parece
cn la conjugacion. b, g. Oresimos encl prete
rito plufpperfecto, bel optativo (Athac, fia mi
cunguimanccarca) @ fi po ouicffe comido,
Para conofcer ¢l creméto que efte poeteris
fo tiene, n faber po2 el fu accento, no aue-
mog b'tener refpecto al (athac) a fi, gue s ad
uerbio optatiue, ni ¢l (fa) pa, § cs aduerbio
téporal, ni al (carca) ouicffe, § 6 tercera per
fona bel p2eterito pfecto bel indicatiuo bel
berbo (fum, es, fui), poque rada bna beftas
bictiones fon partes po2 fi, n ticnen fu accé
to biftincto bel berbo p2mcipal, confome a
lag reglag dbidhas, n fe anaden po2 circiifo-
guio be berbo mcaplero, ¥ lo mijmo acatef
cc enla Iengua cfpanola, come parcfce enel
eremplo dicho, fino folaméte fe Ha br tener
curnta con cf berbo medpicro § ¢ (Micun:
guimanc.) 11 affi dbiremo§ que tiene dos cre-
métos, I paimero cf, la penuitima § ngua
la con a poficion, n ¢l fegundo {a bitima cn
gue ¢ ercede, Lo mifmo c§ en Ios bemas.
€Da br tracric agui ala memeia lo § cfta

m 11j



notado arriba, § 1o berbos en rita Ifgua tic
nen mudjos diptéges, be (ui, ua, &) em o
guales la primera boral e ligmda, ¥ ne ne
ne fucrca de vocal fino be confonante, M affi
{06 femrejantes diptdges fe ruentd po: bna
foflaba. b. g.) Guaduni) murrs (Micungui)
comes (ricucuy) mirate. Codos eftos b fos je
mejantes fon trifnflabos.

€pa fc be notar, bitimamente, gue ningun
perbo br gualguicr guantidad be follabas
guc fca tieme el accento en I3 bitima.

€ €itos fundamentos beucmentc fuppunes
ftos, fc ponen lag reglag figuicntes del aced
to bel berbe.

@ Priméra regla.

€ Codas (as pumeras perionas del fingu
far bel indicatme (gue s Ia menjura dbel e
mente,) be gualguicr numere be follabas |
fea, tiene of accento en 1a pamera, b, g. (G
ni) fom (Micuni) coms (ricucuni) nmrome (M3a
canacuni) gapuiicome (G uiSuchinacuni) mate-
me con ofre, Codos rites berbes, gur fon
bedos, haita fené fullabas, fon pamreras prr
fonas, n tienen ¢l accents cn [2 pramera ol
iaba, Lo meims r5 dc los bemas,

€ Segunda regla,

€ &n todos [0 nifpos n modos, rodas las
perionas gue no fiencn crements, tonen &
mitmea accéte § [a pamera perfona bel p2e
jente bel mdicatiue gue ¢ 1a poficion, b, g.
(Micunc) ajl rome (Miculsunc) nsjotres co
meremos (Micuymanc) @ i ne comiefie, n
af1 1o drmas femejantcs.



brl accenta dbel berbo. 83

€ Sacanfe defta regla, todas (as perfonas
fi tienen bogé confondtes befpucsé be bocal
b. g. (Micingui) €u comes (Poringui) an-
dag (Llullirca) JRintio (Ricipti Quando
po bi. Los gqualcs n log femejantes tiené el
accento on Ia penuitima, polque, tiencen be-
pucs be (a bocal bod confonantes. Saraic
befta crcepoon. La pamera terminacion
bel plural be la p2imera periona bel idica-
fino, gque aungue tiene bos confonantcs be-
fpucs be bna bocal, guarda cl accento be fu
pofitiue, b. g, (Micunchic) .ofotros co-
memod (Ricunchic) Demos, n afii en log
brmas.
« Tercera regla.

€ Codo berbo gue tiene cremento, fi antes
bel p2imer cremento ag bocal ante bos (o-
fonantes, n enel p2omer ceementa (ni def:
pucs bel) no ap boral ante conjonantes, cl
accento fera en la tal becal. b, g.  (Micar
cani) Comi (Rictrcani) M., ¢l accento
cita encl (cur) B afit en todos los bemas.

€ Q uarta Regla,

Odos log berbos, 4§ cncl pmer cres
Tmrmn tunicren bocal ante bos confo-

nantes, fi enlog crementos be adclans
tr, no funicre alguna ofra bacal ante bos ca-
fondrtes Caung la téga antes bel p2omer cre
mento,) ¢l aceéto fera enel didjopimer cre
mento, b, g, (Micurcingui, vpiarcingui, porirs
cingui. &¢.) €n todos cftos n (05 femejdtes,
¢l arcéto cfta cnel (cédn) gue ¢6 cl pamer cre-
mento.
m 1



Capitule bepnte 0 nco

Quinta Regla.

©do§ 10§ berbos gue tienen mucjos

cremento$, fi enel p2imero, o en algio

be fo§ bemas tunicren alguna bocal
ante bod cdfonautes, fi an bocal ante, ¢, m,
enclfa cftara ¢l accento, afigue apa ofrag bo
cales ante cabinaciones be ronfondtes, pe
ro fi no an bocal ante fag bichag, ¢, m, fera
¢l accéto en [a pofirera boral, § ouiere ante
otras qualefquice cdfondtes. Eréplo brio
p2imers (M icuchiffurcanguichicman) Varte
han be comer, aungue en el p2imer cremen
ta, gue ¢§ (chi) ap bocal ante bog confonan
c§, n cn ¢l fegundo gue e8 (Tur) ap bocal an
te bo§ ronfonantes, n on el tercero cremeta
il £é (can) au bocal ante bog confonantes, n
en ol quarto, § o (gui) ap bocal ante bog @
janantes, cn ninguna bellag cfta el accento,
fino en ¢l (chic) gue cé la penuitima fpllaba,
po2i befpucs dela, p, bocal, eftd lag didjas
¢, m, como parece. Eremplo be lo fegundo,
(Micuchifuptijqui) Si te bieflen be comer,
(Micuchiffurcangui), en ambag n enlag feme
jantes, aungue cn ¢l p2imer cremento an bo
cal ante cafondte, no cita enel el accéto, fine
en ¢f fegundo gque e ol pojirero.

Sexta regla.

CCodag lag perfonag bdel plucal § fe aca-
garen cn (chic) tienen e accenta en la mifma
fnlaba § fu finguiac. b. g. (Micinguichic, mi
curcinguichic, micuchiffurcdnguichic) Hafji en
fo§ bemas, tienen el accéto en @ mifma i
[aba gue (o tienen fug finguiares, no abftan
tc gue tienen mag ceementog que clos.
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Septima regla.
€ Codos fo§ participiag be pefente de Ia
vo3 acting, n log p2imerod fupinog, be qual
guicr guantidad be fplabag gue fean, tiené
¢l accento cn @ p2imera follaba, Exéplo be
fo p2imera (Poric) el § anda (Mdcau anc) el ]
me ljiere (Guaduchic) el § mata. ECréplo be
Io fegundo (Mdcanacoc) a ljerir (P éricoc) @
andar, n affi en (0§ bemag.
Octaua regla.
€ Codod lo§ participios be peetevito paff
wog n fod geriidiog b'ablatiug, dgualguicr
numero d'fniabag, 4 fed, tieng el accéto enla
penuitima. Eréplo b'lo p2imero (ricifca) cofa
vifta (macanacifca) cofa herida. Eriplo b'lo fe
gundo (cafpa) fiendo (lullifpa) minticndo
(macanacifpa) Hiriendo, Eftas n 1ag femejan
teg, tiené eof accéto en la penuitima fnllaba.
Nona regla.
€ Los geriidios be accufatiuo, n log parti
cipio§ actinog dbe futuro (§ como efta bidjo
tiené todag tred perfonad cn finguiar n plu
al) tieng ef accéto enla vocal § cfta ante bog
cafonanted, n en log § ouicre bog combina
cioned be vocaled ante confonantes, cfta cl
accento en @ pofteera cobimacion, v. g, (Mi
cingaypac) a comer po (Micungayquipac) a
comer tu, €I accento efta en la (cun) Eréplo
be fo fegundo (ruranganchicpac) a hazer nofo
trog (Vpiangayquichicpac) a beuer bofotros,
tiené el accéto en la penuitima, q cd ef (chic)
n affi cn leg femejantes,
mbv
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Decima regla.

€Los brmas geridios n fuppines Hasé fe
po: circiiloguiog capleros romo cfta bidjo
n affi cada parte tiene poz fi fu accéte cofoz
me a lag reglag bichas, 1ag guales general
mente fon verdaderas n en nada, o en poco
padceen ercepeid. €8 cito bafte al p2efente
pa 1o § toca a la materia 0’1 accéto,
ficue para metrificar, 2o obftite § clos
teé 4 nofotros binicfiemos, en fud cdcioncs
vpfauan cierta mancra be metro n corefpd
dencia be cofondtes, n agoza log cipanolcs
i fabé la Iégua, # clla hasé metros n coplas
mun buenas confome a lag nucfiras.

i
g8

Capitulo vitimo en que (e pone vna
platica en elta lengua, y el exercicio
y pratica de las reglas dichas
en el arte.

Cabada pa la gramatica parte
3 e 1 (fgua o tractada b la ma
__55 no2 beucdad pﬂtu fa mate

m: (para log fla qultrt all’tﬂt!) ¢l crercicio
pactica n bfo befla, § ¢§ lo § perficiona n
ba ciiplimiento al arte, fin el gual lo§ pece
ptos bel, fon be poco prouccho. Po: tante
me parccio no fer fucra de ppofito fine mun
cofome a el, poner agm al fin dbel arte ol pra
rié be 1o paeceptos n reglag en ol badas,

para § lo § el lecto? ouicre entédido bel ar-
te tn la theo2ica, bea pucito cn practica. B
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afigue pa los crercitados cn la [fgua lan-
na, gricga, n cn lag bemas, no an necefii-
dad b'aducctir b'fto: pero pa (o5 § no (o fon
hd be notar. .Que rada Iégua tiene fuphra-
fis, 1 modo particular be hablar, n o2dena
en fu platica, o oz2acid [as partes bella a fu
modo, n ¢l o2den gue en bna {engua ¢5 cle-
gicia n Hermofura, fi f¢ guardaffe cn ofra,
feria barbarifmo, n fealdad, 1 affi, aduicrto
a 1os § no tiené noficia be otras Icguas, fi
bicré § cfta no ba cdforme a la efpanola, m
fuena como clla, no {c§ parcica Icgua, bar-
bara, o girigdca, Porg aung ticne (@ mifma
fentécia, no guarda cl mifmo o2d¢ cn ¢l be-
sirla, come tiporo fo guarda la latina, gric
ga, ni 1ag bemas, M i alguno bofniédo la Ie-
gua gricga cn [a latina, o [a [afina, en cfpa-
fiola, guardafc 1a mifma o2d€ cn Ia fatina, g
an cnlo gricge, o cula cfpanosia, ¢l § an enla
tin, no folaméte no citaria tan cicgdfe, pero
feria cafi in intefiegible, n algarania, Lo gl
t5 cuidente a los § ticnt noficia be 1as Ien:
guas, n para cl 4 no {a tiene, fc podria bar fa
cil ¢l exemple, fino. fucfic falitme be [a mate-
ria, Prro pa ciiplir 0 05 § guicré apouc
dhar rn (a Iégua, n § enticdd como jc prati-
¢d agwi las regiag bel arte, cn [a bna pagi-
na encima be cada paiab2a bela [Egua e po
ne fo § fignifica encl efpancl. ¥ para g los g
no ricnen noticia be (fguas, no Icé parcica
efto algarawia, ¢n Ia pamna contraria fc pa
dra lo mifmo gue cn la [engua, no po? [a o2-
den bella, fino po? ¢f bela cfpanoia, como pa
recera en [as pagimas figuicntes.



Platica

Platica para to-
dos los Indios

H Ermanos & hijos mios, a

todos vofotros os amo y
qUIEI'O mucho, como a mis
proprios hijos, por tanto os
quiero dezir los madamien-
tos d dios, para q feays fus hi
jos y amigos fuyos. Por effo
eftad atentos, y oydme bien
efto q os quiero dezir. Nofo-
tros todos los hobres, no fo-
mos como los cauallos, ni co
mo las ouejas, ni como los
leones, ni como las demas co
fas biuas, Porq los cauallos,
los leones, y todas las otras
cofas que biue, quando mue
ren, el cuerpo, y el anima
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E Para todos los Indios  conlejo.
@ Llapa runaconapac conalca.

GHermanos mios y hijos mios a todos
Vauquijcbna churijcdna llappay
volotros a hijos como 0s amo.

quichicta churij finacta cdyayquichic.

Por tanto de dios nuefiro hazedor los mida-
Chaypac dios ruraquéchicpa camachi

miétos os dire, del hijos

culcatavillalcayquichic, paypachurinc

del amados, para que [eays
pay manta coyalcamcagay quichicpac.
Por eflo bien me oyd elto d os
Chay rayco, alli oyariuaychic caynil-
digo, Nolotros todos los hébres, no
cayta, nocdchic llappa runacona, mana

cauallos como, ni ouejas  como,
cauallocona fina, mana llama (inachu,

ni leones como, ni  las demas co
mana poma [(inachu, mana yma ayca
[as que biuen alsi como, fomos, Los cauas
caucaccona [inachu canchic, Pay caua-

llos, los Jeones  y las demas cofas § bi-
llocona, pomacodna, yma ayca caucaccod

uen, quando mueré, la carne con el anima
na, guaniptinc, aycha [ongon guan,



Platica

todo juntamente muere, pe-
ro nofotros los hobres no fo

mos afsi. q quado morimos,

nofotros, y vamos defte mu-
do, folamete muere nro cuer
po. Mas nueftra anima y {pi-
ritu, efte hombre nueftro in-
terior (q aca detro tenemos,)
nuca muere, para fiempre ja-
mas biue. Y l0s que fon hi-
jos de Dios (por fus facrame
tos) y fon buenos y guardan
fus mandamientos, van alla
al cielo (que es la morada de
Dios) a donde eftaran con el
en muy gran gozo, glora y
alegria, defcanfo, y recrea-
cionpara fiemprejamas. Los
que fueren peccadores y ma-
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juntaméte todo Iuere. Nolotros todos
finantin tucuy guanuc. nocichic llappa

los hobres no alsi o+
runacona manaracmi caylina canchic-

mos, quando morimos efia, nuéﬂra carne
chu, Guanuptincchic, cay aychallachic

nueftros huellos [olaméte mueren si, Nue

tillullanchic capalla guaniic are, Son

firas animas nuefiros [piritus efte de détro hé-
gonchic camaquenchic tcupicac ru-

bre nuefiro para fiempre jamas, no mues
nanchic, vinay vifaypac mana guaniic
re, para Gempre biuira De dios hijos

chu, vinaypaccaucdga. Dios pachurinc

los que fon del c¢o fus facramftos fehalados
caccona, paypa onachaguan onichalca

fiendo del los mandamientos guardido
calpa, paypa camachiculcanta guacay

los ya quando mueré arriba al cie-
chalpapas, fiaguanuptinc, hanancpacha
lo del que es morada  yran alli
man paypa guacinman ringa, chaypi
con el para liépre mucho holgido [e
payguan vinaypac ancha culsiculpa

para eftar los malos hombres
tianganpac, Manaallicac runacona,



' Platica <
los y no obedece ni guardan
fus madamietos, quado mue
re, fus aias yra al infierno (9
es la casa y morada &los dmo
nios, y alli eftara para fiepre
penado, Y pues ha de ferafsi,
que las animas dlos buenos,
defpues que mueren, han de
yr al cielo, a tener gran glo-
ria con dios, y las delos ma-
losco el demonio al infierno
co pena para fiepre; Oydme
bi¢ efto q os quiero dezir, pa
ra q vays al cielo, efcapando
os del infierno. Primero mu
cho tiempo ha, no auia cie-
lo, ni sol, ni luna, ni eftrellas,
ni auia efte mundo inferior,
ni enel auia ouejas, ni vena-
dos, ni zorras, ni aues, nimar
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‘que no de dios los mandamientos - guars
mana diospa camachiculcanta hunic-

dan, ya quando mueré abaxo dela tierra del
cOna, na guanuptinc veupachaman gu-

» diablo ala cafa yran, alli padelcié.

paypa guaciman ringa, chaypi niacari-
do eltaran para (igmpre con el,

culpa tianganpac payguan, vinaypac,
Alsi pues liendo, bign de dios  los manda.

Chaylina calpa, alli diospa camachi-

mientos 0§ quiero dar a entender al cie-
culcanta oyarichiscayquichic, hananc

lo para que vays, del dia
pachaman ringay quichicpac, mana alli
blo librando os. Primero muy mu,
¢upaymanta quilpilpa. naupa ancha pa

cho tpo ha, no cielo, no fol,
caricpi, mana hananc pacha, mana indji,

ni luna, ni elirellas auia,
mana quilla, mana cuyllor carcacachu,

ni efte mundo auia, ni
mana caypacha carcachu, manaracmi

enelta tierra ouejas, ni venados ni
caypachapi llama, mana lluychu, mana
L3

zorras auia, ni aues, ni  mar
atoc carcachu, mana pilco, manacocha,

n



Platica.

ni pexes, ni arboles, ni otra
cofa alguna. Solamente en-
tonces auia Dios, que jamas
tuuo, ni tiene principio, ni te
dra fin. Y quando le plugo,
y fue feruido, hizo y crio el
cielo, la tierra, y todo lo de-
mas que ay enellos. Hizo el
cielo, para cafa y morada de
los Angeles, y delos buenos
hombres. Hizo el fol para
dar refplandor y alumbrar el
dia. Tabien crio la luna, juta-
mente con las eftrellas, para a
lubrar la noche, y darle clari-
dad. Hizo efte mundo, para
que nofotros los hombres bi
uieffemos, anduuieffemos y
moraffemos en. el. Hizo el
ayre, para que refpiraffemos,
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ni pexes, ni arboles, ni otra
mana challua, mana cacha, mana yma-

" ni vna aii fola cofa auia, Dios cria-
pas, mana [ucllapas carcachu. Dios rura

dor nuefiro folaméte [in principio, auia, Y qui
quéchic capalla vinaymata carca, Pay
do fue fu voluntad, el.cielo, elte
monalcam manta, hanac pachadta, cay

mundo ytodo quanto ay el
pachacta, tucuy yma ay cacacta paymi-

lo hizo todo, lo crio y Al
rurarca, llapata yachachircapas Hanac

cielo del mifmo delos criados para
pachacta, quiquimpa yanancconap gua

morada lo hizo, Al fol al dia para
cimpac rurarca. indicta, puchaocta ylla
alumbrar lo hizo, Aja luna ¢6 las eftrellas,
ringapac rurarca. quillacta cuyllorgua
la noche para alumbrar, las hizo, Efte mii-

totacta yllaringapac rurarca. Caypa-

do nolotros los hombres para bis
chaéta nocanchic runacaccona caucgan

uir, Y para morar, nos lo
gachicpac, tiangachicpac, rurapuarcan

crio, Al ayre para que relpirallemos nos
chic. Guayracta, camaganchicpac, rura
nij



las aues, los pexes, ymﬂo']—o’f‘:_

demas que ay criado, todo lo
hizo y crio para nofotros los

hombres. Algunas cofas de-

llas crio, para q nofotros co-
mieffemos. Otras para q nos
ayudaffen yfiruieflen en nue
ftras necefsidades. Otras pa-
ra que nos gozaffemos y hol
gaffemos en verlas. Crio- af-
i mifmo alla enel cielo muy
gra cantidad y muchos cria-
dos fuyos, que llamamos an-
geles. Los quales, ni tiene car
ne, ni hueffo, no tienen cuer-
po, fon fpiritus puros como
nueftras animas. Eftos ange-
les que digo, no fon comolos
hobres, fon de otro genero,
y {pecie que nofotros. Deftos
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los crio Las aues, los pexes, todo

puarcachic, Pilcoéta challuacdta, llappa

lo que biue y para nofotros nos
caucacconactapas nocanchicpac rura-

lo crio, Dellas algunas
puarcanchic. Paycona mata guaquinc

cofas  para que comamos, otras

ninta micungachicpac, gua quinninta
para que nos ayuden y [iruan, otras
yanapauanganchicpac, guaquincninta,

a ellas viédolas, para que nos holguemos,
payconacta ricifpa cullicungéchicpac,
nos las crio, Alla arriba enel cie-

rurapuarcachicmi. Chay handcpacha-

lo, muy muchos criados crio
pi, ancha achica yanancconacta yacha-

y hizo, { angeles fe llaman. Los quales no
chirca dgeles xutiocta, Paycona mana

tienen carne, ni hueflos, N ue:
aychayocchu, mana tulluyocchu. Ca-

[tras animas alsi como aquellos, nuefiro
maquenchic [ina chacaycona, yuyay-

[piritu y afsi [0 aquellos i, que no-
ninchic [ina chaycona mare, nocan-

fotros fon d otra [pecie aquellos. Deftos
chicmanta [uc hamo chaycona, Cay-
n i



angeles q os he dlcho, algu- ot

nos fuero buenos, y guarda-
ro ¥ obedefciero los manda-

mictos & dios, cupliedo fu vo
lutad. Y eftos agora efta con
el enel cielo, y fon bicauetu-
rados, eftando en gran conte -
to y gloria, fin faltarles cofa
ninguna de las que defiean,
Y a eftos llamamos Angeles
buenos. Otros fueron muy
malos, no obedefciero adios,
ni guardaron fus mandamie
tos cuphendo fu volutad, an-
tes peccaro y enojaro mucho
a dios nro fenor. Ya eftos por
fus peccados, los echo Dios
del cielo, y defterro aca baxo
dela tierra, al infierno en gra
fuego, y obfcuridad, y hedor
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* § he dicho criados, ynos bue:
nifcay yananconamata, guaquincninc

nos fuerd de dios nueftro criador los manda-
allin carca, diosruraquéchicpa camachi

mientos obedelciedo Ellos agora enel cie
culcanta hunilpa, paycdna cona hanac

lo eltan, muy grides [efiores, mucho
pachapi canc, ancha atun appo, ancha

alegrandofle, muy ricos con dios nueliro cria
culsiculpa, anchaymayoc, dios ruraqué
dor eltan, f, Eltos agora

chicguan tiacunc mare. Caycona cona

angeles [e llaman, Otros muy
ageles xutiocmi. Guaquincninc ancha

malos [e tornard, no de dios los
mana allim tucurca, mana diospa cama

mandamiétos obedelciédo mucho pecca:
chiculcata hunilpa, ancha hochallicur-

ron, mucho a dios enojaron deltos pecca:
ca, nanac diosta pinachirca Chayhocha

dos por caula, a ellps que eran malos,
lliculca rayco, paycona mana allicacta

dios nueliro criadar al infierno los
dios ruraquenchic vcupachamanc car

bhecho  enel fuego, en hedor, en tinieblas yra g
curca, ninacpi, aznacpi, totayacpi, ho-
n iiij



Platica

Dode hafta agora efta, y efta-
ra para fiepre encerrados, pa-
defciedo por fus peccados. Y
eftos fon los q en vra lengua
llamays (mana allicupay.) Y
nofotros enla nueftra, les lla-
mamos diablos. Defpues q
dios ouo hecho y criado to-
das eftas cofas q os he dicho.
Crio en efte mudo vn hobre
llamado Adam, y vna muger
llamada Eua. Y dfte hobre, y
dfta muger, nofotros los chri
ftianos, y vofotros los indios,
y todos los negros, y los in-
dios d Mexico, y los indios q
efta enlos motes, y todos gn
tos hobres ay derramados y
diuididos del vn cabo dl mu
do hafta el otro, todos d ellos
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por fus pedos pagando, rpadefﬂendo para, -
chanta mocholpa, nacariculpa vinay

encerrados eften los delters
vmaypacharcafca tiangapac carcumur
ro, aun , halta agora alli eftan,

ca, conan camapas chaypi tiacunc.

Y aquellos vellacos (mana alli ¢upay)
Chacay acuyllacona mana alli cupay

en vuefira légua f[e llaman en nuefira de
(imijquichicgua) xutioc, nocaycop Vi
los chrifiianos légua, diablos fe llaman, Ya
racochap [imijco, diablos xitibcmi. fa
4§ dios nueftro criador  elio § he dicho todo

dios ruraquenchic caynilcay tucuyta
auiédolo acabado, Vn bard Adam llamado

puchucalpa, fuc cari Adam xutiocta,

¥ vna muger Eua llamada crio
fuc guarmeguatac Eua xuti6ééta yacha

y hizo: Deltos to-
chirca rurarcapas, Chaycoénamata llap
dos los hombres, N ofotros, volotros, los ne:
pa runacona. fiocayco, cancona, yanaru
gros, los indios @ Mexico, los de los mon-
nacona, opparunacona, plrun runaco-
tes, y hafia el fin del miido los hobres multi
na, mayticlsincama runaconapas mi-

nhb




Platica.
pcedemos y nacemos. Y efte

hobre llamado Adam, y efta
muger llamada Eua, fon nro
principio, y de dode procede
mos. Y dellos nros antepaffa
dos pcediero, y fe fuero a mo
rar a Efpana, donde nofotros
biuimos. Y vros antepaffados
(@ quie vofotros venis) vinie
ro abiuir a efta trra, dode ago
ra eftays. Y los antepaffados
dlos negros fe fuero afus tier
ras. Y los antepaffados delos
Mexicanos, y afsi mifmo los
de todos los hobres q efta di
uididos por todo el mudo, fe
dividiero por diuerfas trras.
Aueys dfaber q aqllos demo
nios q os dixe, tetaro anros p
meros padres, y diero ocafio
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plicados fomos, Agl  Adam  adlla Eua
ralca canchic, Pay Adam, pay Eua
fon nfo pncipio, Deltos § digo primeros  pa:
ticfsinchic. “Caynifcay faupa macho-
dres los § fe liguierd nueltros padres multipli
cbna mata catequéc mochoyco miral-
cados figdo, a Caltilla, § es nueftra tierra, fueron
ca, captinc Caltilla, llataycomad, rirca,
Vros antepallados a elta vueltra tierra vis

A ppolquicona cayllactaychicman, xa-

nierd, Los {los negros, y indios d Mexico, y ha
miirca, Y anarinap Oppa runap, may-

fta el cabo {1 mido de los hobres, los antepallados
ticlsin cama runaconap machoncona,

a vna y a otra tierra fe repartierd: y diuidierd,
fucfuc llaétaman, raquilpa, anchorirca,

Y alsi a vnas y a otr.s tierras dividiendo
Sinafpalla cayma chayma raquinactl
fe, efie mundo henchimos.

pa, cay rurincpachacta hondamichic.
Elftos malos demonios {§ os he dicho a ad-
Chaymana alligipaynilcaycona, chay
llos pmeros nueltros padres dierd occalio malas
naupa machonchicta raycurca, mana

cofas trayendo les ala memoria peccad diziédo

allicta yuyachifpa, hochallicuychic, nil



tentandolos paraque

fen, y afsi peccaro. Y eftos de’ 8

monios fon los q a nofotros
cada dia nos acofejan el pec-
car, enganandonos y perfua-
diendonos lo malo, y a vofo-
tros (aun que no los veys) 0s
pone en vueftros coracones
malos pefamientos, os dize,
Adorad al fol, a la luna, a las
piedras, a los ydolos. Y por
efto aueys enojado covros pe
cados mucho a dios nro fe-
nor. Por effo auifad de aqui a
delante, y no lo hagays afsi
como hafta agora, fino de a-
qui adelate emedaos de vue-
ftros peccados, y co vueftros
coracones y penfamientos a-
llegaos a dios nueftro fenor,
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les les dixerd, y alsi eltos vellacos  y malos
pa nirca, Sinatacmichay acuylla mana

demonios a eltos nfospmeros padres

alli gupaycoha, chaymachonchicta ray

ocalionaron, Y a nolotros cada dia  nos
cochirca. nocanchictapas cayantin ray

dd ocahid d pecar, y a vofotros en vueltros cora
coanchic, canconactapas, [ongoyqui-

gones malas colas os hazen penfar,
chicpi mana allicta yuyachillaguichic
(aunque ellos no  parelcen) en vueltros cos
(panapas mana ricuriptinc) fongoyqui
racones los ydolos, las piedras, al fol,  ala lu
chicpi, guacacta, rimiéta, indicta, quilla
na, ala tierra adorad os dizen,

¢ta, pachadta mochay, nillinguichic
Por ¢llo  mucho a dios nueliro criador as
Chaypac, ancha dios ruraquéchicta pi
ueys cnojado, Déde aqui adelite no  alsi
nachircaguichic, Conamata, ama [ina
feays, de elios vueliros peccas
canguichicchu, cay hochallictilcayqui-
dos os pele, a dios nueltro

chicmanta llaquicuychic, dios appon

criador con vuellro coragon os lles
chicman [ongoyquichicguan chayan-




Regla
vndecis
ma.

vos [oloadmreyamut,mquabdlsbmJ
fas, Biuiendo afsi, y fiendo chriftianos, quando
murieredes, vueltras animas yri al cielo ¢d Dios
para [iempre jamas. Amen. : :

€Addiction (que quedo por o
oluido) del accento dcl |
verbo,

L futuro imperfefto del indicatiuo (enlos

verbos compuelios, cuyas operacionespals
fan dela primera ala fegunda perfona) es fes
mejante enla voz al participio palfsiuo del prete:
rito, enla fegunda perfona del (ingular y plural, y
tiene el accéto diftinéto del, v, g. (Coyilcayqui)
cola amada @ ti (Coydlcayquichic) colaamada de

volotros, es participio pafsiuo de preterito enla fe

gunda perfona, como confia, y tiene el accéto por

las reglas dichas enla dition (yas), que enel fingu
lar, es la antepenultima. Y enel plural es, la ante
dela antepenultima. Y tibié los mifmos terminos
fon el futuro dicho del indicatino. Y alsi dezis
mos (Coyalciyqui) amarte he (Coyalciyquichic)
amaros he. Y entonces tiene el accento enel {(cay)
que enel fingular es penultima, y enel plural, ante
penultima. Y afsi enlos demas femejantes,
Los demas verbos compuefios, tienen
el accento, conforme alas res
glas dichas,
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l'tlnt Illo l'o,s. crias
guld!ic. A athac appoymi cangui, rura
dor mio foys, diziendo, Halta agora alos
queymi cangui fifpa, Condcama gua
ydolos adorido os he enojado,  De aqui
cacta mochafpa, pinachircayqui, Cond
adelante me emendare, no otra vez pecas
manta guanallacmi mana natac hocha

no mas alos ydolos
lhcuﬂ'acchu mana natacguacacta mo

adorare. A vos [olo adora-

chaculfacchu, Camcapallata mochal-
re, y a vos mas § todas las colas  amas
cayqui, camta tucuyta yallilpa, coyal-
re, Alsi fiendo biuireys, y als
cayqui. Sina calpa, caucanguichic, lina
i chriftianos fiendo, quido murieres

tacmi chriltiano calpa, faguanutijqui-
des al cielo yreys con
chic, hananpachaman ringuichic, pay-

el, para l‘nempre jamas eftar ella. Amen,
guan, vinay vina y tiangayquichicpac.

@ Enefia breue platica (i fe ha conliderado ¢6
atencion) efta gran parte dela pratica
del Arte,




C Zimpzimiafe enfa mun infigne billa be
Datadolid (Pincia ofro tiempo fama-
da.) €n cafa dbe Francifro Fernan
dey be Coxdoud, Fmyp2efio?
pela, M. 15 HAcabofe @
bics bias bel meé de
Denero. Xno be
r 500,

€ Enla platica.

F0, 94. If, 6. bode, mochoyco, piga) machoyco
Eodé. Ii. 10. bide, caylladtaychicman, biga, cay
(llactayquichicman,

La

Ne ingenium volitet,

Paupertas deprimit ipfum.
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